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OZET

INSAN TEMELLI AKTARMALAR CERCEVESINDE TURKCE VE ARAPCA UZERINE BiR
KARSILASTIRMA

Aktarma; anlatilmak istenen kavrami, kendisiyle iliskisi, benzerligi ya da yakinlig1 olan
baska bir kavramla anlatmaktir. Bu ¢alismada, insan temelli aktarmalar cergevesinde Arapca ve
Tiirkce tizerinde bir karsilastirma yapilmasi amacglanmistir. Bu amacla uzman goriisii alinarak
Tirkce ve Arapcada licer sozliikk calisma yapmak iizere secilmistir. Calismada, iki dilin s6z
varligl karsilastirilarak organlar ve viicut boliimleri; insan ile ilgili 6zellik durum ve benzeri;
insana 6zgli eylemler basliklar: altindaki ortak ve farkli anlamlar incelenmistir. Ayrica her iki
dilin adlandirmalara yansiyan dilsel ve Kkiltiirel farklhliklar1 belirlenmeye calisiimis, tic¢
boliimden olusan toplam 74 sozclik incelenmistir. Arastirmada, aktarma yoluyla insan disindaki
varliklarin karsilanmasi kapsaminda Tiirkge sozliiklerde toplam 229 anlam, Arapga sozliiklerde
ise 212 anlam belirlenmistir. Bu sonuglar goz 6niline alindiginda her iki dildeki aktarmalar
arasinda ortakliklarin, farkliliklarin bulundugu ve bu dilleri besleyen kiiltiirlerin, aktarmalarda
somutlastigl goriilmiistiir.

Anahtar Kelimeler: Dil-kiiltlir baglantisi, anlam bilimi, s6z varligi, aktarma.

Damisman: Yrd. Do¢. Dr. Oguz ERGENE, Mersin Universitesi, Tiirkce Egitimi Anabilim Dal,
Mersin.
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ABSTRACT

PURSUANT TO HUMAN BEING-BASED QUOTATIONS, A COMPARISON ON TURKISH AND
ARABIC

Quotation is narrating the notion that is tried to be explained with another notion that
have a relation, similarity or imminence with itself. In this study, it is aimed to make a
comparison on Arabic and Turkish within the scope of human being-based quotations. For that
purpose three each dictionaries in Turkish and Arabic have been chosen to study on by
receiving expert opinions. In the study common and different meanings under the titles of
organs and parts of body, features related to human beings and so on, and human-specific
actions have been analyzed by comparing vocabulary of two languages. Moreover linguistic and
cultural diversity of both languages rebounding nomenclature have been tried to be determined
and 74 words in total consisting of three categories have been analyzed. In the research, in the
scope of corresponding the nonhuman entities via quotation, 229 meanings in total in Turkish
words and 212 words meanings have been determined. Once taking consideration all these
results, it is seen that there are commonality and diversity between the quotations in both
languages, and the cultures bearing these languages concretize in quotations.

Key words: Language-culture connection, semantics, vocabulary, quotation

Advisor: Asst. Prof. Dr. Oguz ERGENE, Mersin University Department of Turkish Education,
Mersin
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1. GIRiS

Her ulusun maddi ve manevi kiiltiirii, deger yargilari, cografyasi, uluslararasi iligkileri ve
bunlara eklenebilecek tiirlii 6zgiinliikleri diline yansimaktadir; bu nedenle dil, toplumlara ait
ozellikleri barindiran ve ortaya koyan bir kiiltiirel degerdir. Bu baglamda kiiltiirden beslenen ve
onunla bicimlenen dil, ayn1 zamanda kiiltiirel zenginlikleri icermekte, tasimakta ve kusaktan
kusaga aktarmaktadir.

Bir dilin s6zvarlig1 yalnizca birtakim seslerin bir araya gelmesiyle kurulmus simgeler,
kodlar veya dilbilimi terimiyle gostergeler degildir. Ornegin séz varhg triinlerinden temel
sozvarlig1 6geleri, bliyilik oranda insanin kendisini odak alan bir yaklasimla olusmustur. Nitekim
bu grupta, insanin organlar1 basta olmak iizere, onun en dogal gereksinimi olan yemek, icmek,
ylriimek, uyumak gibi kavramlar, akrabalik iligkileri, sayilar ve bunlarla ilgili kavramlar
bulunur (Aksan, 2006, s. 26). Temel s6z varlig1 égeleri arasinda yer alan insan temelli dgeler,
aktarma yoluyla baska kavramlar icin de kullanilmaktadir.

Aktarma; anlatilmak istenen kavrami, kendisiyle iliskisi, benzerligi ya da yakinlig1 olan
baska bir kavramla anlatmaktir. Guiraud, amac¢h ve soyut aktarimin salt kavramsal olan
egretilemelerde gorildigiinii belirtmistir. Buna karsilik diizenli aktarim iki géndergenin
gorinisiiniin islevinin ya da durumunun 6zdesligine dayanmaktadir(Guiraud, 1999, s. 58-59).

Son donemde kavramsal metafor kurami oldukga ilgi gérmektedir. kavramsal metafor
kurami George Lakoff ve Mark Johnson’'un 1980’de yayinladigi Metaphors We Live By
calismalarinda yer almistir ve bu kavram sonraki yayinlarda daha da gelistirilmistir. Bu kurama
gore metaforu sadece dilin bir 6zelligi olarak degil ayn1 zamanda diisiincenin kendisinde dogal
olarak olusturmaktadir. (Evans& Green, 2004, s.286; Akt. Gen, 2015, s.14).

Bu calismada; insan temelli aktarmalar c¢ercevesinde Arapcga ve Tiirkce ilizerine bir
karsilastirma yapilmistir; bu baglamda, her iki dille yansiyan ortaklik ve farkhiliklar

belirlenmistir.

1.1. Arastirmanin Amaci

Turklerin ve Araplarin tarihsel, bolgesel ve kiiltiirel baglantilar1 dolayisiyla Tiirkge ile
Arapcanin etkilesim halinde oldugu bilinmektedir. Bu c¢alismanin amaci, insan temelli
aktarmalar cercevesinde Tlrkce ve Arapcadaki ortakliklar: ve farkliliklari belirlemektir. Ayrica
her iki toplumun diline yansiyan kiiltiirel 6zelliklere, ortaklasan ve farklilasan yonlere iliskin
verilerin paylasilmasi yoluyla bu alandaki ¢alismalara zemin hazirlamak da ¢alismanin amaglari

arasindadir.
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1.2. Problem Ciimlesi ve Alt Problemler

Bu ¢alismanin problem ciimlesi “Tiirk¢e ve Arap¢a baglaminda insan temelli aktarmalar
nelerdir?” olarak belirlenmistir. Bu temel probleme dayanak olusturacak sekilde arastirmada
su alt problemlere yer verilmistir:

1. Tirkce ve Arapga sozliiklerde organ ve viicut boliimlerine verilen toplam anlam
sayilar1 ne kadardir?

2. Tirkce ve Arapga sozliiklerdeki organlar ve viicut bolimlerinin tiim anlam
gorintmleri nelerdir?

3. Tiirkce ve Arapca sozliiklerde organlarin ve viicut béliimlerinin aktarma yoluyla insan
disindaki varliklar karsilamasina iliskin toplam anlam sayilar1 ne kadardir?

4. Tiirkce ve Arapega sozliiklerde organlarin ve viicut boliimlerinin aktarma yoluyla insan
disindaki varliklari karsilama durumlari ne 6l¢tidedir?

5. Turkce ve Arapga sozliiklerde insana 6zgii 6zellik, durum ve benzerlerine verilen
toplam anlam sayilari ne kadardir?

6. Tiirkce ve Arapca sozliiklerde insana 6zgii 6zellik, durum ve benzerlerinin tiim anlam
gorliniimleri nelerdir?

7. Turkce ve Arapga sozliiklerde insana 6zgii 6zellik, durum ve benzerlerinin aktarma
yoluyla insan disindaki varliklar: karsilamasina iliskin toplam anlam sayilar1 ne kadardir?

8. Tlurkce ve Arapca sozliiklerde insana 6zgii 6zellik, durum ve benzerlerinin aktarma
yoluyla insan disindaki varliklari karsilama durumlari ne dlgtidedir?

9. Tiirkce ve Arapca sozliiklerde insana 6zgii eylemlere verilen toplam anlam sayilari ne
kadardir?

10. Turkge ve Arapga sozliiklerdeki insana 6zgii eylemlerinin tiim anlam goériintimleri
nelerdir?

11. Tiirkce ve Arapca sozliiklerde insana 6zgli eylemlerin aktarma yoluyla insan
disindaki varliklari karsilamasina iliskin toplam anlam sayilar1 ne kadardir?

12. Tiirkce ve Arapca sozliiklerde insana 0zgii eylemlerinin aktarma yoluyla insan

disindaki varliklar karsilama durumlari ne 6lciidedir?

1.3. Aragtirmanin Onemi

Tirk ve Arap halklarinin cografi, dini ve tarihi ortakliklar1 bulunmaktadir. Bu ortaklik
sonucunda her iki dil arasinda stirekli bir alis veris olmustur. Ancak bu alis veris dogrultusunda
ortakliklarin oldugu gibi iki dilin kiiltiriine uygun bicimde farkliklar da goriilmektedir. S6z

konusu bu durumun irdelenmesi, gerek iki dil arasindaki iliskileri betimlemek, gerekse
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yabancilara dil 6gretiminde bu calismalarin sonug¢larindan faydalanmak baglaminda énem arz

etmektedir.

1.4. Stmirhiliklar

Dil kullanmim cergevesiyle ¢ok fazla sozciik icermektedir bu sézciikler yoreden yoreye
degisiklik gosterip cesitli agizlar1 olusmaktadir; fakat bu calismada Arapca ve Tirkee olctinlii
dili esas alinmistir. Bu anlamda bu calismanin simirliigr Tiirkcede Tiirk Dil Kurumu Tiirkce

Sozliigii, Arapgada ise Ibni Manzur’un Lisaniil Arap sozliigii olarak belirlenmistir.

1.5. Tanimlar

Dil: “En basit tanimiyla ‘bilgi alisverisi aract’ demektir. Boyle bir tanimla dil kavrami
jestleri, mimikleri, beden duruslarini, isliklari, el isaretlerini, yazilari, matematiksel dili,
programlama (ya da bilgisayar) dilini ve benzerlerini kapsamis olur.” (Fischer, 2013, s. 2).

Kiltiir: Kiiltiir insanlarin meydana getirdigi maddi ve manevi biitiin unsurlar1 kapsayan
genis kapsamli bir kavramdir. “Bir toplulugun ihtiya¢larini karsilamak ilizere benimsemis
bulundugu hayat tarzi biitin maddi ve manevi unsurlariyla birlikte onun kiiltiiriinii teskil
etmektedir.” (Gling6r, 1995, s. 76).

Anlam: “Dildeki bir birimin aktardigi ya da uyandirdigi kavram, tasarim, diisiince;

icerik. Anlamy, dil ici bagintilarin yani sira baglam ve durum belirler.” (Vardar, 2002, s. 18).

Aktarma: “Diinyanin her dilinde rastlanan ve dilcilikte aktarma olarak adlandirilan
olaylar, benzetmenin bir ileri asamasi olup anlatima gii¢ kazandirmak i¢in bagvurulan soz

sanatidir.” (Aksan, 2003, s. 90).

Deyim Aktarmasi: “Aralarinda esdegerlik iliskisi kurulan anlaml 6gelerden birini, 6teki

yerine kullanma sonucu olusan degismece tiirii.” (Imer, Kocaman, Ozsoy, 2013, s. 114).

Kavram: “Ortak ozellikler tasiyan bir dizi olgu, varlik ya da nesneye iliskin genel nitelikli
bir anlam iceren, degisik deneyimlere uygun diisen, dilsel kokenli her tiirlii tasarim, diisiind,

imge; bir nesne, varlik ya da olusun anliksal imgesi; gésterilen.” (Vardar, 2002, s. 132).
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2. ILGILI ARASTIRMALAR/ALANYAZIN

2.1. ilgili Aragtirmalar

Bu boliimde arastirma konusu ile ilgili ulasabildigimiz calismalara yer verilmistir.

2.1.1 Aktarmalar Uzerine Yapilan Calismalar

Dogan (2005); “Tiirk Dilinde Organ Adlarn Uzerine Bir Inceleme -Ana ve Ara Temel
Kelimeler-” adli ¢alismasinda, temel kelimelerin oOzellikleri belirlemeye ve Tiirkcenin soz
varliginda kullanilan ana ve ara temel organ adlarini es zamanli ve art zamanli olarak ele almaya
calismistur.

Denizer (2007); “Tarihi Metinleri Aktarma Problemleri Dede Korkut Oguznameleri ve
Tiirkiye Tiirkcesine Yapilmis Aktarmalar1 Uzerine Kelime Diizeyinde Bir Inceleme” adli
yayimlanmamis yiliksek lisans calismasinda, Dede Korkut Oguznameleri 6rnegi {lizerinden
Tiirkcenin tarihi metinlerinin aktarilmasi ile ilgili sorunlar1 incelemistir. Bu inceleme
dogrultusunda, Dede Korkut Oguznameleri ve Tiirkiye Tiirkcesine yapilmis on aktarma arasinda
kelime diizeyinde bir karsilastirma yapmistir. Bu karsilastirmalar sonunda aktarmalarinda
farkl dilsel diizeylerde pek ¢ok hatayla karsilasilmistir.

Cosar (2008); “Bir Adlandirma Ogesi Olarak Organ Adlar1” adli calismasinda, belirtisiz
isim tamlamasi kalibinda kullanilan organ adlarini belirlemis ve trettikleri ada bagh olarak
degerlendirmisgtir.

Mumcu (2008); “Tirkmen Atasoézlerinde Ad Aktarmalari ve Deyim Aktarmalar1” baslikli
yayimlanmamis yliksek lisans calismasinda; atas6zii kavrami, 6zellikleri, Tiirk ve Tirkmen
edebiyatindaki yerlerini ac¢iklamistir. Mumcu, deyim aktarmalar1 (metafor) ad aktarmalari
(metanomi) kavramlarini incelemistir.

Sahin (2009); “Kasgarl’'dan Giiniimiize Organ Isimleriyle Kurulmus Deyimler” adl
calismasinda, Kasgarlinin eserinde yer alan organ isimleriyle kurulan deyimler ve bu deyimlerin
Tirkiye Tiirkcesindeki goriiniimleri ele alinmaya calisilmistir.

Kotan ve Kaya (2010); “Orhan Pamuk’'un Benim Adim Kirmizi Romaninda Renk

“e

Metaforu” adli ¢alismalarinda,“Benim Adim Kirmizi’ romaninda, edebi sanatlar agisindan renk
metaforu nasil kullanilmaktadir?” sorusuna, eserden yola cikarak cevap aramistir. Sonug¢ benim
Adim Kirmizi'da renkler, kisilik 6zelliklerini belirleme duygular ifade etme kiiltiirel arka plani
hissettirme ve anlatma giizellik katmak amaciyla kullanildig1 ifade edilmistir.

Sahin (2010); “Organ Adlar Temelinde Kirgizistan Yer Adlarinda Olii Deyim Aktarmalari

ve Bunlarin Yer Adlarinda Kullanilislar1” adli galismasinda, Kirgizistan yer adlarinda bu tiirden
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6li deyim aktarmalarinda 58 organ adinin kullanildigini tespit etmistir. Arastirmada,bu
adlarinin 52’sinin insana, 6’sininise hayvanlara ait oldugu belirlenmistir.

Yilmaz (2011); “Organ Adlarimin Nesnelere Aktarilmasinda Dil- Zihin iliskisi” adh
calismasinda, icat edilen veya ilk defa karsilasilan birtakim alet, edevat, arag, mekanik aksam ve
esyalarin isimlendirilmesinde organ adlarindan nasil faydalanildigini; bu isimlendirmelerde ne
gibi 6zelliklerin etkili oldugunu ortaya koymaya ¢alismistir.

Ugak (2012); “Mevlana’nin Rubailerinde ‘Géniil’ Istiaresi” adli calismasinda, Mevlana'nin
rubailerinde bir imge olarak kullandigi “goniil” istiaresi (metaforu) iizerinde durmustur. Bu
¢alisma ile ilgili binden fazla rubai incelenmistir.

Aktas (2013); “Tatar Tirkgesindeki ‘Bas’ ve “Bas’ta Bulunan Organ Adlari ile Kurulmus
Deyimler ve Bu Deyimlerin Tiirkiye Tiirkcesindeki Sekilleriyle Karsilastirilmasi” baslikh
yayimlanmamis ytliksek lisans calismasinda, iki leh¢enin deyimlerindeki diyalektolojik es
degerliligin (es zamanli uyumunun) incelenmesi amag¢lanmistir.

Oztiirk (2013); “Deyimler Baglaminda Bazi Organ Adlarimin Toplum Degerleriyle
lliskisi” adli calismasinda, organ adlarinin gectigi deyimler, sosyologlar ve deger egitimcileri
tarafindan yapilmis deger listelerinin kilavuzlugunda incelemistir. Oztiirk; yaptig1 arastirma
baglaminda hangi organ adinin toplumun hangi degerini temsil ettigine dair veri elde etmeye
calismistir.

Ugar (2013); “Kavram- Cagrisim- Kelime Baglaminda Bitki Adlarina Anlam Bilimsel Bir
Yaklasim” adl ¢alismasinda, bitki adlandirmalarinda, kavramdan kelimeye geciste ortaya ¢ikan
anlam alanlari ve ¢agrisim araliklari g6z 6niinde bulundurularak, bitkileri isaretleme metotlar
lizerinde durmustur.

Ergene (2014); “Tiirkiye Tirkgesinin S6z Varliginda Hayvan Adlarinin Organ Adlariyla
ya da Viicut Boliimlerine Iliskin Adlarla Olusturdugu Deyim Aktarmasi Ornekleri” adl
calismasinda, hayvan adlarinin organ adlariyla ya da viicut bélimlerine iliskin adlarla
olusturdugu deyim aktarmasi o6rneklerinin Tiirkiye Tiirk¢esinin s6z varligindaki érneklerini
belirlemigtir.

Yiiceol Ozezen ve Ordem (2014); “Yiiz Kuramlan Cercevesinde Dil -Beden Iliskisi ve

Turkiye Tiirkgesi- Bilissel Dilbilimsel Bir Yaklasim-“ adli ¢alismalarinda Tiirk Dil Kurumu’nun

www.tdk.gov.tr sitesinde yer alan Giincel Tiirk¢e Sozliikteki deyimler,bazi organ ve beden
boliimleri bakimindan incelenmistir. Sonug olarak Tiirkiye Tiirkcesinde insan bedeniyle ilgili
kalip sozlerin biiyiik boliimii bas ve ona bagli yiiz boliimleriyle yapilmistir. Fakat yiizle saglanan
gorsel iletisim, yiiziin “duygu aktarimi”’ndaki belirgin tstiinligli bakimindan daha o6ncelik
gostermistir. Kaliplastirmalarda ise en ¢ok kullanilan bes beden boéliimiinden en fazla yiiz ve
yiizle ilgili diger boliimler (goz, agiz, burun, dudak, kas, alin gibi) farkli tirden "durumlar"in ve

“duygu durumlar”in ifadesi kullanilmistir.


http://www.tdk.gov.tr/
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2.1.2. Tiirkce-Arapga Karsilastirmalar Uzerine Yapilan Calismalar

Seymen Ko¢ (2006); “Arapca ve Tiirkcede Zamirler -Karsitsal Cozlimleme-"adli
yayimlanmamis yiiksek lisans calismasinda, karsitsal c¢oziimleme ile Arapca ve Tiirkcede
zamirler hakkinda genel bilgi vermis; ardindan iki dilin zamirlerinin karsitsal bir ¢6ziimlemesini
yapmis, benzer ve farkli yonleri belirlemistir.

Aydin (2007); “Arapca ve Tiirkcede Ciimle Yapisi, Yabancilara Arapga Ciimle Ogretimi, -
Karsitsal Coziimleme-“ baslikli yayimlanmamis doktora calismasinda, Arap¢a ve Tiirkcede
ciimleyi dil 6zellikleri ve cesitleri acisindan ele almistir, benzer ve farkli yonleri karsitsal
¢o6zlimleme bakis acisiyla ortaya koymustur. Ayrica ortak ve farkli yonlerin ciimle 68retimindeki
yerini ve 6nemini tespit etmeye calismistir.

Nalgakan (2008); “Arapca ve Tiirkge’de Isim ve Fiil Climlesinin Karsilastirilmas1” baslikh
yayimlanmamis yiiksek lisans ¢alismasinda, 6ncelikle Tiirkcenin ve ardindan Arapcanin isim ve
fiil climlesinin 6zeliklerini detayll bir sekilde verdikten sonra bir karsilastirma yapmistir.
Boylelikle iki dilin climle yapilarinin benzerlik ve farkliliklari ortaya koymustur.

Albiladi (2012);“Arapga ile Tiirkce Arasindaki Sozdizimsel Farkliliklarin Araplara
Tiirkce Ogretiminde Etkisi” bashkh yayimlanmamis yiiksek lisans calismasinda, Arapca ile
Tiirkcenin arasindaki sozdizimsel farkliliklarin Araplara Tiirkce Ogretimindeki etkisini
saptamaya calismistir. Bu calismada, Tiirkce O6grenen Arap Ogrencilere yol gdstermek
amagclanmis; bu dili 6grenirken zorlanmalarina yol agan sebepler tespit edilmistir.

Istk (2014); “Kelime ve Cimle Yapilar1 Bakimindan Arapg¢a ile Tiirkce nin
Karsilagtirilmas1” baslikli yayimlanmamis doktora calismasinda, Arapga ile Tiirkge kelime,
ciimle ve climle 6gelerinin benzer ve farkl yonlerini tespit ederek karsilastirmali dil 6gretimine
katki saglamay1 hedeflemistir.

Celik (2015); “Tiirkce Arapca Ism-i Mevsil, izafet, Sifat, Hal ve Bilesik Ciimlelerinin
Karsitsal Coztimlemesi” baslikli yayimlanmamis yiiksek lisans ¢alismasinda, ism-i mevsiil, izafet,
sifat ve hal konularini ve bilesik climleleri Tiirkce- Arapga olarak ele almaya calismistir.

Omar (2016); “Ogretmen ve Ogrenci Gozii ile Soydas Iki Dillilere Tiirkce Ogretiminde
Olgme ve Degerlendirme (Arapca ve Tiirkce Bilen Kerkiik Tiirkmenleri Ornegi)” baglikh
yayimlanmamis yiiksek lisans calismasinda, Kerkiik'teki 6gretmen ve o6grencilerin Tiirkce

dersindeki 6lcme ve degerlendirme ile ilgili goriisleri incelenmistir.
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2.2. Alan Yazin

Bu bolim; dil, dilin ozellikleri ve islevleri, dili-kiiltiir baglantisi, aktarmalar

basliklarindan olusmaktadir.

2.2.1. Dil, Dilin Ozellikleri ve islevleri

Insanlarin duygu ve diisiincelerini dogrudan ya da dolayll olarak aktaran, insan
topluluklarinin bigimlendirdigi ve iletisim araci olarak var olduklar: giinden bu yana kullandigi
dil, kaynaklarda degisik bicimlerde tamimlanmaktadir. Tiirkce Sozliik'te “Insanlarin
diisiindiiklerini ve duyduklarini bildirmek icin kelimelerle veya isaretlerle yaptiklari anlasma.”
(TDK, 2011, s. 664) biciminde agiklanan dil, Aksan’a gore “So6zlii ve yazili olarak iletisimde
kullandigimiz, dogdugumuzda hazir bularak edinmeye basladigimiz, dogrudan dogruya insana
0zgl, cok glicli blyilil bir diizendir; diisiinme ve diisiiniileni aktarma dizgesidir.” (Aksan,
2009b, s. 13). Dil, bunlar disinda “bildirisim saglama araci olarak kullanilan ve dogal diller
disinda kalan her tiirlii gostergeler dizgesi, anlatim yontemi” (Vardar, 2007, s. 72) karsiliginda
da kullanilmaktadir.

Bireyler, diisiince, duygu ve isteklerini birtakim sesler ve isaretlerle aktarmaktadir.
Insanlar tarafindan doganin ve esyanin ortak kahiplar halinde anlamlandirilmasi, birer genis
dildir. Ornegin trafik isaretlerinin biitiin diinyada nelere isaret etigini herkes tarafindan
bilinmektedir. Korkmaz'a gore Her dil tasidigi s6z hazinesine, kullandigi alanlarla yasayip
yasamadigina ve toplumun icinde onu kullanan kesimler agisindan tasidigi farkli 6zelliklere
gore konusma dili, yazi dili, halk dili, aydin dili, bilim dili, edebi dili, kiiltiir dili, milli dil, ortak dil,
resmi dil, yasayan dil, 6lii dil olarak da siniflandirilabilir’(Korkmaz, 2010, s. 67).

Insanlan diger canlilardan ayiran en belirgin 6zellik dilidir. insanoglu, dil sayesinde
diistindiiklerini ve gordiiklerini tespit edebilmekte bunlar1 kusaktan kusaga aktararak bir kultiir
birikimi saglamaktadir (Tas, 2013, s. 194). Dil yasamin kendisidir, kimligidir, insanin gergegidir,
insanlar insan yapma 6zelligine sahiptir, insanlar dil sayesinde kendilerini ve diistindiiklerini
ifade etmektedir (Giiveng, 1995, s. 49). Afrika’daki baz1 toplumlar i¢in yeni dogmus bir ¢ocuk
bir “kuntu” dur yani yalnizca bir “sey”dir heniiz “muntu” yani bir “kisi” degildir; ancak cocuk dili
O0grenince insan olarak degerlendirilmektedir. Chomsky’ye goére "Dili incelemek bazilarinin
insanin 6zl dedigi seye yani zihnimizin bildigimiz kadariyla yalnizca insana 6zgu ayirt edici
niteliklerine yaklagsmaktir.” (Erkman Akerson, 2008, s. 23).

Dili anlamaya ¢alistigfimizda diinyadaki diger farkl dilleri de anlamaya ve 6grenmeye
yonelmis bulunmaktayiz, boylece deneyimlerimizi de dil vasitasiyla insanlara aktararak aciga

¢ikarmaktayiz. “Searle’in deyimiyle ‘insan niteligi tasiyan toplumsal iliskilerin ve deneyim
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bicimlerinin dil olmadan gerceklesemeyecegini goriiriiz; Dil gercekte bizi hayvansal yasamin
oteki bicimlerinden ayiran en belirgin 6gedir’ (Magge, 1979, s. 279- akt. Akdemir, 2009, s. 100).

Insan disinda diger canlilar da kendi aralarinda bir dil kullanimina sahiptirler. Ancak bu
kullanim oldukga ilkel diizeydedir. Ornegin kopek veya kedi liziintiisiinii sevincini bir takim
seslerle ifade eder, anlik olaylar tasvir edebilir hatta bir képegin kemigini saklamas ileriye
doniik disiindiigiiniin gostergesidir (Erkman Akerson, 2008, s. 29-30). Karaaga¢’a gore “Dil
hayvan ve insanlar arasindaki veya siirii ile toplum arasindaki farki géstermektedir. Bu fark ise
en gelismis hayvan dillerinde bile en ¢ok 20-30 ses demeti (kok s6z) bulunurken, insan
dillerindeki kok sozlerin veya ses demetlerinin sayisinin 500-600 civarinda olabilmektedir.
Boylelikle insanin ses c¢ikarma ve isitme organlarinin hayvanlardan daha farkli oldugunun
kanitidir.” (Karaagag, 2013, s. 46).

Dil, insanin var olma miicadelesinde hem bireysel hem de toplumsal olarak énemli bir
yere sahiptir. Bu acidan “Insan demek, dil demektir, ama dil demek de bir¢cok bakimdan toplum
demektir” (Vardar, 2001, s. 15). Toplum ile dil i¢ icedir toplumlarin yasayis1 orf adetleri o
toplumun diline yansimaktadir.

Insanoglu sahip oldugu dil yetisiyle bircok islevi yerine getire bilmektedir. Halliday; dilin
islevlerini; diisiinsel; kisileraras1 ve metinsel islev olarak iice ayirmistir. Bir baska Ingiliz
dilbilimcisi Lyons ise dilin betimleyici, anlatim, toplumsal olarak Ug¢ degisik islevinden
bahsetmektedir. Kili¢ ise betimleme; anlatim; toplumsal; cagri; yazinsal islevleri olarak bes
temel islev kaydetmistir(Kilig, 2002, s. 31-32).

Insanin bilmekle yetinmemesi, aymi zamanda bildiginin farkinda olmasi, insan
hayvanlardan ayiran en onemli ozelliktir. Insan yasadigini dil ile aktarmaktadir. Dilde
diinyadaki nesneleri, durumlari, eylemleri temsil eden sézcilikler bulunmaktadir. Insan, bu
sozciikleri anlatirken mutlaka gozle gormek ya da gostermek zorunda degildir. O nesneyi temsil
eden sozcligii soylemekle yetinmektedir (Erkman Akerson, 2008, s. 31-32).

Insanlar; olgular1 yasanmishklari, diisiinceleri karsindaki kisilere dil aracihigiyla iletir.
Chomsky, dilin asil olarak diisiinceyi ifade etmeye hizmet ettigini soyleyerek dilin iletisim siireci
icerisindeki aktarma gorevinin 6neminden bahsetmektedir (Yalcin Sengiil, 2007, s. 752). Insan
tek basina yasayan bir varlik degildir yasamini baskalariyla siirdiirebilmektedir. Bu nedenle

baskalariyla daima bir iletisim kurmak zorundadir.
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2.2.2. Dil- Kiiltiir Baglantis1

Dil, icerdigi verilerle uluslarin kiiltiiriinii yansitir; uluslarin tarihi, yasadig1 cografyalar,
inanclar;, orf ve adetleri, baska toplumlarla iliskisi vb. dilde somutlasir. Humboldt’a
gore“Dillerde uluslarin biitiin 06zellikleri, karakterleri ortaya ¢iktig1 gibi, uluslarin diinya
gorislerini de dillerinden ¢ikarmak olanaklidir. Uluslarin ayri ayr diinya kavrayisi, karakteri
sozciiklerin anlaminda saptanmistir.”(akt. Akarsu, 1998, s. 62). Aksan da toplumlarin “gevresini
ve ¢evresindeki olaylari, gercekleri kendince” algiladigini ve “ana dilindeki olusmus” bicimlerle
anlattigini belirtmektedir. insanin organlan basta olmak iizere onun en dogal gereksimlerini
karsilayan yemek, icmek, uyumak, gitmek, gelmek, almak, vermek, toplumun yasam bigimi,
dinsel inanglari, diger uluslarla kurdugu iliskiler, 6nemsedigi ve deger verdigi kavramlar, mizah
anlayisi, “hep sozvarliginin incelemesiyle” ortaya ¢ikmaktadir (Aksan, 2006, s. 7,10, 26).

Bir toplum hakkinda bilgi almak istenirse ilk bakilacak alanlardan biri dildir. Toplumun
gecirdigi tarihsel siirecler tiim gercekligiyle dil de karsimiza ¢cikmaktadir. Bir toplumda nelere
onem verilip verilmedigini o toplumun dilinden anlasilir. Ciinkii dil 6nemli bir kiltiir
tasiyicisidir. Her millet dilini kendi ihtiyaclarina, kiiltiir ve medeniyet seviyesine, zevkine gore
yaratir (akt. Kaplan, 1996, s. 133).

Cografya, iklim kosullari, yasam bi¢imi toplumlar1 her yoniiyle etkilemektedir. Bunlarin
toplum tzerindeki etkileri; dil, din, edebiyat, sanat, musiki, kiiltiir ve benzeri alanlarda agikca
goriiliir. Ornegin Eskimo dilinde kara iliskin 50 kadar sézciik bulunmaktadir, Arap¢ada karla
ilgili hic s6zclik bulunmamasi Arap toplumunun yasadigi cografyaya bagh bir durumdur ve bu
kavramin toplum yasaminda yer tutmamasi ile ilgilidir. Arapcada ise deve ile ilgili 5647s6zciik
vardir (Kiran, 2013, s. 62).

Toplumun diinyay: algilama bicimleri, ana dilleri aracigiyla somutlasmaktadir. Aksan,
toplumlarin “diinyay1 kendi dilinin penceresinden” gordiigiinii belirtir. Ayn1 kavram, farkl
dillerde farkh bicimlerde adlandirilmaktadir. Ornegin Tiirkcede ‘kirk ayak’ sézciigiiyle anlatilan
bocek (julusterrestris) bati dillerinde genellikle Latincesine (milipeda) dayandigina anlasilan ve
‘bin ayakli’ anlamina gelen sozciiklerle adlandirilmaktadir (Fr. Mille- patte Alm. Tausendfiifiler).
Almancada aymi zamanda SchnurfiiSler ‘ip ayakll’ ve eski metinlerde ‘bin bacak’ anlamina
gelmen Tausendbein Karsiliklar1 vardir. ingilizcedeki centipede ise ‘yiiz ayakl’ anlamindaki
baska Latince kdke dayanmaktadir. Dogudaki bir baska Hint- Avrupa dilinde Farscada yine ‘bin
ayakl’ anlamina gelen (/hezar: pa:/), Arapgada ise (el 5l o) ‘kirk dort ayakl’ anlamima
gelmektedir (Aksan, 2006, s. 8). Bu tiir etkilesimler, ayni zamanda o toplumun farkl s6z varhigi
tiriinlerini de etkilemektedir. Ornegin atasozleri bu etkilesimin goriildiigii alanlarin basinda

gelmektedir.
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Atasozleri; uzun deneyimlerin kisa ve 6zl bir sekilde yansitildigi kaliplasmis s6zlerdir.
Bu iirlinler, toplumun duygu, diisiince, kiiltiir ve inang¢ yapisini yansitir ve her toplumda tiirlii
bigimlerde goriiliir ( Aksoy, 1988, s. 37). Arapgada (J¢ 4l (e &2 381) “Maymun annesinin
goziinde ceylandir.” atasozii Tirkcede “Kuzguna yavrusu anka (sahin, giizel) gortiniir.” (Aksoy,
1988, s. 381) bicimindedir. Bu tiirde baska pek ¢ok érnek gosterilebilir, 6rnegin ingilizcedeki
“Time is money.” bicimindeki atasozii, Almancada“Zeitist Geld.”, Arapcada (<) (<840 “Vakit
altindandir.” Tiirkcede ise “Vakit nakittir.” bicimlerinde goriilmektedir (Aksan, 20093, s. 40).

Atasozlerindeki benzerliklere, ayni bicimde deyimlerde de rastlanir. Tirkcede "Kizim
sana diyorum gelinim sen dinle" deyimi, Fransizcada “battre le chiendevant le lion” (“Aslanin
onlinde kopegi dovmek”), Almancada ise “Man meint den Hundundschldgt den Sack.” (“Kopek
kastedilir ve cuval doviiliir”) bicimindedir. Tiirkgenin genis bir anlatim yelpazesine sahip
oldugunun gdésteren bu tiir 6rnekler, aynt zamanda dillerin ve kiiltiirlerin benzer diistinceleri
aktarmalarinin sonucudur (Aksan, 2006, s. 179).

Toplumlarin dini inanglari, yasam tarzlarini, egilimlerini, deger yargilarini
bicimlendirdigi gibi s6z varliklarim1 da etkilemektedir. Islamiyeti kabul ettikten sonra giindelik
hayatimiza dini terimler, dini kavramlar1 iceren atasozleri, deyimler, kalip sozler vb. girmistir.
Ornegin “Allah askina, Allah’a 1smarladik, Allah etmesin, Allah’in giinii, Allah ne verdiyse” bunlar
arasinda gosterilebilir (Aksoy, 1988, s. 564- 565). Buna karsilik diger dillerde de bu gibi
ornekler bulunmaktadir. Ingilizceki Oh my god “Aman Tanrim”In God we trust “Tanrr'ya
giiveniriz”, Arapcadaki Ya Ilahi(s¢' % ) “Aman Tanrim”,Fi eman Allah( 4 Jw & ) “Allah’a emanet
ol” gibi sozler,bu nitelikteki iirtinlerdir. Insanlarin glindelik davranislarinda, konusmalarinda
dinf inanglarinin etkisi gériilmektedir. Ornegin Arapcada kisi hapsirdi§i zaman Elhamdiilillah
(4xall-) derken karsindaki kisi de Yarhamuke Allah(4) ¢ks 52) karsiigim verirl. Tiirkcede ise
buna karsilik Cok yasa / Sende gér kalip sozleri kullanilir.

Toplumlarin akrabalik baglari, birbirleriyle iliskileri dile yansimaktadir. Tiirkcede
akrabalik kavrami alaninda ¢cok zengin bir s6z varligi bulunmaktadir. Tiirk¢ede babanin erkek
kardesine amca, annenin erkek kardesine ise dayi denilmektedir. Her ikisi ayr1 kavramlar
olusturmaktadir. Hint Avrupa dillerinin bir béliimiinde ise (“Fr. Oncle, ing. Uncle, Alm. Onkel”)
her iki kavram bir gostergeyle dile getirilmektedir. Tiirkcede bacanak, kayin, birader, eniste
farkli kavramlar1 karsilarkenbu dillerde her ii¢ kavram, tek sézciikler (“ing. brother-in-law, Fr.
beau-frere, Alm. schwager”) dile getirilmektedir (Aksan, 2006, s. 150; Aksan, 2009b, s. 30-97).

Diller incelendiginde akrabalik adlarinda farkliliklarin gériilmesi bu nedenledir. Koksal’a
gore “Aileyle dil iligkisi her seyden ¢ok ailedeki bireylere sagladig iletisim olanagindadir.
Bireyler birbirlerini dilleriyle tanirlar, isteklerini, diistindiiklerini, i¢sel yasantilarini birbirlerine

dil aracigiyla agarlar.” (Koksal, 2003, s. 85), Tiirkcede kendinden biiyiik kiz kardese “abla”

Hapsirma Allah’a sehadet olarak da algilanir.
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kendinden biiyiik erkek kardese ise “agabey” denilmektedir. Arapcada, ve Ingilizcede“agabey”
kavramini karsilayan bir so6zcligiin bulunmamasi o toplumdaki akrabalik iliskilerinin
gostergesidir. Kiran’a gore de “Tiirkce bircok dilden farkli olarak akrabalik iliskilerini anlatim
acisindan ¢ok zengin dildir. Bacanak, kayingo, elti, gériimce, baldiz, eniste, hala, teyze, yenge gibi
akrabalik iliskilerini belirten adlar Tilrkgenin akrabalik iliskilerine ne kadar 6nem verdiginin
gostergesidir.” (Kiran, 2013, s. 61). Bu kapsamda yapilan bir calismada Tiirkiye Tirkcesinde
Olglinlii dilinde tirli yakinliklar cergevesinde kullanilan 154 akrabalik adi belirlenmistir
(Ergene, 2013,s. 1600- 1601).

Insanoglu, hayatini siirdiirebilmesi ve oyunu devam ettirebilmesi icin beslenmek
zorundadir. “Anadolu insaninin baslica yiyecegi ekmektir. Oteki yiyecekler ekmegin yanina
katilan ikincil 6nemde nesneler gibi diisiiniilir’. ‘Katik’ sézctgiiniin Tiirk kiiltiiriiniin bu
ozelligini ortaya koydugu aciktir. Italyancada da bu diisiince c¢izgisi icinde companatico
(ekmekle birlikte) sozciigii kullaniir Anadolu’da da ekmek, hayatta kalmanin yarina
cikabilmenin adidir. Kimi topluluklarda baska yiyeceklere ayri1 bir kutsallik yiiklenmistir.
Ekmegin bu denli hayatin merkezinde konmasi, Tiirk dilinde hemen kendini belli etmektedir.
Turkcede giinlik dilde ekmek parasi, ekmegini tastan cikarmak, ekmegi ile oynamak gibi
deyimler ekmegin yasamsal 6nemini anlatmaktadir. Tiirk insani en zor dénemlerinde bile
beklentilerini, gelecege iliskin duslerini, umut fakirin ekmegi deyisiyle dile getirilmektedir.
Italyanlar ise buna kosut olarak “Ekmegi ile sarabimi kazanmak” (Hiristiyanlikta sarap Isa’nin
kanini temsil etmektedir) deyimini kullanilmaktadir, Eskimolar ise tanrilarina yakarirken ondan
“giinliik baliklarini vermesini” istemektedirler (Koksal, 2003, s. 106).

Diinyadaki biitiin diller dogayi, nesneleri, eylemleri kendi dilleriyle goriisleriyle ve
yorumlariyla dile getirmektedirler. Her topluma 6zgii bir dil bulunmaktadir. Alman bilgin L
Laude-Cirtautas,“Tiirk lehcelerinde renk adlarinin ne 6lciide ¢esitli ve zengin oldugunu "ortaya
koymustur. Arastirmaciya gore Tiirk lehcelerindeki renk adlar1 “her maddeye uyanlar” ve “belli
nesnelere baglh olarak kullanilanlar” olarak ikiye ayrilir. Bu dilde yapilan aktarmalar, insanlarin
organ adlarina ve hayvanlara bagli olarak kullanilmaktadir. Narcicegi, kavunici, cagla yesili, pas
rengi, yavruagzi, 6rdekgagasi, bdcekkabugu, giilkurusu gibi 6rneklerde goriildiigii gibi Tiirkcede
¢ok sayida insan ve hayvanlara bagl renkler ve renk tonlari bulunmaktadir (Aksan, 2006, s.
58,148-149).

Sonu¢ olarak dil ve kiiltiir arasinda birbirini tamamlayan, kopmaz bir bag
bulunmaktadir. Dil, kiltiiriin énemli bir 6gesi olarak kabul edilmektedir. Dil ve kiltir, bir
toplumu ayakta tutan 6nemli dgelerdir. Kiiltiir, bir toplumun varolus nedenidir, dil ise olmazsa
olmazidir. Clinkl dil, bireylerin anlasabilmesi ve sosyallesebilmesi icin gerekli olan iletisim

aracidir. Dil sayesinde kiiltiir aktarimi yapilabilir. Ote yandan ayni yerde yagayan farkh kiiltiirler
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de dil bakimindan bir zenginliktir. Bu durum, dillere yansimakta; dilleri kelime hazinesi ve kimi

anlatim olanaklari acisindan zenginlestirmektedir.

2.2.3. Aktarmalar

Aktarmalar; ad aktarmasi ve deyim aktarmasi olarak ikiye ayrilmaktadir.

2.2.3.1. Ad Aktarmasi

Ad aktarmasi, bir kavramin, kendisi kullanilmadan ilgili baglantili oldugu baska bir
kavramla, bir baska gostergeyle dile getirilmesidir. Ad aktarmasi ilgiye, bir iliskiye dayanarak
yapilir (Aksan, 20093, s. 188).

S0z sanatlarindan biri olarak degerlendirilen ad aktarmasi, Eski Yunan'da metoniimia,
Fransizcada métonymie, ingiliz cedemetonomy terimleriyle adlandirilmaktadir. Ad aktarmasi,
yazin ve siir dilinde o6zellikle ¢ok yararlanilan bir anlatim bi¢imini ortaya ¢ikarmaktadir.
Arapcada ve Tiirkcede ad aktarmasi, mecaz-1 miirsel terimiyle de bilinmektedir (Aksan,2009D, s.
69). Mecaz-1 miirsel ya da ad aktarmasi iki nitelige sahiptir: 1. “Sozciigiin ger¢ek anlami disinda
kullanilmas1.” 2. “Engelleyici ipucu (karine-i mani’a) bulunmasi”. Yani sozciigiin kendi
anlaminda kullanilmasinin miimkiin olmamasi (Dilcin, 2013, s. 415).

Her dilde goriilen bu anlam olayina deyimlerde sik rastlanir. Ornegin Tiirk¢ede bir kral,
bir hiikimdar i¢in tahta ¢ikmaktan soéz edildiginde bununla yonetimi ele almasi anlatilir;
Fransizcada ise ayni anlamdaki monter sur le tréne deyimi kullanilir (Aksan, 2009b: 69).
Ornegin bu so6z sanatinin gorildigii goze girmek deyiminde géz sozciigii gercek anlaminda
kullanilmamaktadir. Buna gore géze girmek deyiminin anlami, “baskalarinin begenisini ve
sevgisini kazanmak”tir (Dilgin, 2013, s. 415). Tiirkgcede ¢iplak, cirilciplak yerine anadan dogma,
dogmak yerine diinyaya gelmek, dogurmak icin diinyaya getirmek, hamile i¢in iki canli ya da agir
ayak, gecimi saglayacak gelir icin ekmek parasi, ge¢im icin gerekli isi anlatan ekmek kapisi,
dilenmeyi anlatmak i¢in avu¢ acmak, ¢cok konusan Kkisi icin ¢enesi diisiik, aksamin olusunu
belirtmek iizere sular karardi gibi deyimlere Tiirkiye Tlrkgesinde sik¢a rastlanmaktadir. Bir¢cok
dilde bir bardak icmek ya da bir tabak yemek, bardak ya da tabagin icindekileri icmek ya da
yemek icin kullanilmaktadir (Aksan, 2009b, s. 69-121).

Johson-Lakoff'a gore ad aktarmasi, “bir kelimeyi gercek anlaminin disinda benzetme
gitmeden kullanma; parga-biitiin, biitiin-parca, iriin yerine iiretici, kullanici yerine nesne,
kontrol edilen yerine eden, sorumlu insanlar yerine kurum, kurum yerine mekan, olay yerine

mekan” gibi ilgilerle baglant1 kurularak yapilir(Lakoff& Johnson, 2010, s. 60).
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Biitiin yerine parga ya da cliz’'iyet-kiilliyet: bir nesnenin parc¢asinin séylenip biitiiniiniin
kargilanmasidir (Lakoff&Johnson, 2010, s. 61).0rnegin; Tiirkcede ocagini tiittiirmek, ocagina
incir dikmek, baba ocag, asker ocagi bu deyimlerde evin bir parcasi olan ocak s6zciigliyle evin
ve evde oturan ailenin hatta yerine gore siilalenin anlatildig1 goriilmektedir. Tiirkcede tiyatro
yerine ‘sahne’; sinema icin “perde” ya da “beyaz perde”;sporda gecen futbol takimi yerine‘on
bir’; tenisci yerine ‘raket'ten s6z edilmesi, parcanin soOylenip biitliniin kastedilmesidir
(Aksan,2009b, s. 69-70). Buna karsilik 6zel adlar yerine onlarin simgelerinin kullanisi, 6rnegin
Istanbul icin ‘Yedi Tepe’ Amerika icin ‘Yeni Diinya’ ABD Cumhurbaskanhig i¢in ‘Beyaz Saray’
(White House), Osmanlh Hikiimeti i¢cin ‘Bab-1 Ali’, Sovyet Rusya ydnetimi icin ‘Kremlin’ gibi
kullanimlar, biitiin- parca iliskisine dayanmaktadir (Aksan, 2009a, s. 188).

Par¢a yerine biitiin ya da kiilliyet-ciiz’'iyet ise bir nesnenin biitiinliniin yerine bir
parcasimn kullanilmasidir (Lakoff& Johnson, 2010, s. 61).0rnegin; “Diin gece Resat Nuriyi
okudum.” derken “Resat Nuri'nin biitlin yapitlarini degil, onun herhangi bir yapitim
okudum.”denmek istenmistir (Aksan,2009b, s. 70). Kuran-1 Kerim’de miinafiklar1 anlatan ( ¢t
pel A agallal)(Bakara, 19) “Parmaklarini kulaklarina sokuyorlar” ayetinde parmaklar yerine
parmagin bir parcasi olan parmak ucu kastedilmektedir. Ciinkii herhangi bir seyi duymamak
icin kulaga parmak degil parmak ucu sokulur (Kazvini,2003, s. 207); “Firat'in suyunu i¢tim.”2
climlesinde de “Firat suyundan biraz yada bir bardak ictim.” (Al-Akup, 2004, s. 504) denmek
istenmektedir.

Ad aktarmalarin tiirti olan sebebiye-miisebbebiyet iliskisinde; sebebiye, sebeb olan
ismin soylenip miisebbibin kastedilmesidir. Ornegin “Ay’1 géren oruc¢ tutsun”3 ayetinde hilal
yerine ay kullanilmistir. Her ayin basinda hilal (yeni ay) goriiliir. Burada sebep (iiriin) ay,
miisebbeb (liretici) ise hilal'dir(Atik,1985, s. 158). Fetih suresinde gecen “Allah’in eli elinizin
listiindedir.”# ayeti,“Allah’in kudreti elinizin Gstiindedir.” anlamindadir. Buradaki el sézciigiinde
ad aktarmasi yapilmistir.“Allah’in eli” ile kastedilen, kudrettir ¢linkii kudret, genellikle el ile
gerceklesir. Burada sebep (iirtin) el, miisebbeb (liretici) ise kudret'tir (Al-Akup, 2004, s. 502).
Miisebebbiye ise miisebbibin zikredilip sebebin kastedilmesidir(Atik,1985, s. 158). Ornegin;
“Gokten sizin i¢in rizik indirir.”s ayetinde kastedilen, gokten indirilen rizik degil; rizka sebep
olan yagmurdur (El-Hasimi, 1999, s. 253). Bir baska érnek olarak (ks eleud) < yhal) (“Gokten
bitki yagdi.”) ayetinde anlatilmak istenen, gokten yagan yagmurun, bitkinin olusumuna sebep

olmasidir (Atik,1985, s. 158; Kazvini, 2003, s. 208).

240) 4dll e Lo <y 3” Firat Nehri kastedilmektedir.
3(teaili jgill aSia ¢ 4ed) Bakara suresi 185. Ayet.
4(ay (5 68 4l ) Fetih suresi 10. Ayet.

S(E elad (o 28T jis5) Gafir suresi 13. Ayet.
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Lakoff-Johnson’a gore ad aktarmalari arasinda “lriin yerine iretici”¢ (Léwenbrdu
icecegim., “Ford aldl.”, Calisma odasinda bir Picasso var.”, Heidegger okumay1 severim.”),
“kullanic1 yerine nesne” (“Saksafon bugiin grip.”, “BLT berbat bir kamyondur.”, “Otobiisler

» o«

grevde.”...), “Kontrol edilen yerine eden” (Hanoi'yi Nixon bombalad1.”, “Ozawa diin gece miithis

» o«

bir konser verdi.”, “Napolyon Waterloo’da kaybetti.”...), “sorumlu insan yerine kurum” (Exxon

» o« » o«

fiyatlarini tekrar arttirdi.”, “Ordu tasariy1 tekrar uygulamaya koymak istiyor.”, “Senato, kiirtajin

AN

ahlak dis1 oldugunu diisiiniiyor.”...), “kurum yerine mekan” (“Beyaz Saray herhangi bir sey

» o«

soylemiyor.”, “Paris, bu mevsim daha uzun etekler getiriyor.”, “Wall Street panikte.”...) ve “olay
yerine mekan” (“Alamo’yu hatirla.”, “Pearl Harbor hala dis politikamizda etkili.”, Watergate
politikamizi  degistirdi.”...) gibi anlam iligkilerine dayanan tiirler bulunmaktadir
(Lakoff&Johnson, 2010, s. 63-65).

Kiiltiirel ve dini sembolizm, metonominin 6zel durumlaridir. Mesela Hiristiyanlkta
kutsal ruh yerine gilivercin metonomisi vardir. Sembolizm, metonomilerde keyfi degildir.
Ornegin giivercin yerine baska bir kusun kullanilmamasinin bir nedeni vardir. Giivercin,
giizellik, dostluk, sefkat ve biitiin bunlarinin yaninda barisi temsil ettigi icin kutsal ruh olarak

tasavvur edilmistir. Bu tiir kullanimlar, metonomilerin rastgele degil;kimi kavramsal 6zelliklere

bagli olarak bigimlendigini gostermektedir (Lakoff& Johnson, 2010, s. 66).

2.2.3.2. Deyim Aktarmasi

Deyim aktarmasi ya da egretileme, aktarmalarin her dilde en yaygin olanidir. Deyim
aktarmasi, Yunancada metaphora(“nakil, aktarma” anlamina gelmektedir), Fransizcada
métephore, Ingilizcede meteaphor, Almancada metapher, Arapcada ise istiare (_lxiul)
terimleriyle anilmaktadir. Tiirk edebiyatinda da bu kapsamdaki tiirler, genel olarak
istiareterimiyle karsilanmistir (Aksan, 2009b, s. 62/42 numarali dipnot).

L. Bloomfield, metaforu“anlamlarin ugradig1 degisikler” arasinda gostermistir. Yazara
gore bu tiir degisiklikler “daralma; genisleme; mecaz; metonimi, mecaz-1 miirsel (mekan-zaman
yakinlig1); kapsamlayis (biitiin-parca iliskisi); abartma (kuvvetliden zayifa gidis); ayriksayis
(zayiftan kuvvetliye); yozlasma; yliceltme” olmak iizere dokuz kisimda toplanir (Palmer, 2001,
s. 22, 23). Metafor, karsilastirma ve benzetmeyle yakindan ilgilidir. Bir nesnenin
“metaforlastirilmasi karsilastirma ve benzetme” ile saglanir (Yunusoglu, 2016, s. 34).

Istiarenin kelime anlami “6diing, bor¢ veya egreti alma, 6dlin¢leme, metafor” demektir.
(Ermis, 2008, s. 297). Atik, istiareyi iki kisi arasindaki yakinlik ve tanikliga benzetmektedir.

Nasil ki iki kisi birbirlerini tanidik¢a birbirlerinden 6diing alabilirler, istiarede de iki s6zden

6Bu tiirler icin ¢eviren, sirasiyla “sebebiyet ilgisi”, “dliyet ilgisi”, “isndd ilgisi”, “hazf ilgisi (eksilti)”, “hiilil
ilgisi” karsiliklarini vermistir (Lakoff& Johnson, 2010, s. 63-65).
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birinin digerinin yerine kullanilmas1 miimkiin olmaktadir. istiarenin gerceklesmesi icin bu iki
soz arasinda da bir taniklik, bir yakinlik olmasi gerekir. iste o zaman istiare gerceklesmis olur
(Atik, 1985, s. 167). Deyim aktarmasi, kaynaklarda “sézciigiin dile getirdigi kavramla, onun
gosterileni ile bir baska kavram arasinda ¢ogu kez benzetme yoluyla bir iliski kurarak s6zciigii o
kavrama aktarma olay1” (Aksan, 20093, s. 183), “aralarinda esdegerlik iliskisi kurulan anlaml
ogelerden birini, 6teki yerine kullanma sonucu olusan degismece tiirii” (imer, Kocaman, Ozsoy,
2013, s. 114)bicimlerinde tanimlanmaktadir. Yapilan tanimlarda deyim aktarmasi i¢in istiare,
egretileme, igretileme, metafor (mecaz), aktarma, 6dingleme gibi degisik terimlerin birbiri
yerine kullanildiklari goriiliir (Demir,2009, s. 88).

Dilgin’e gore “Bir¢ok dilde aktarmalarin yaygin tiirii olarak bilinen deyim aktarmasi,
hem bir mecaz hem de benzetmenin bir ileri asamasi olup anlatima gii¢c kazandirmak icin
basvurulan s6z sanatidir. istiarenin ii¢ temel niteligi bulunmalidir:

a) Sozctigiin gercek anlami disinda kullanilmas;,

b) Sozciigiin gercek anlaminda kullanilmasini engelleyici (karine-i mani’a) bir durumun
bulunmasi,

c) Benzetme amacinin bulunmasi” (Dil¢in, 2013, s. 412).

Aksan’a gore, Tiirkiye Tirkcesinde deyim aktarmasi bes farkli gruptan olusmaktadir:
“insandan dogaya aktarma, dogadan insana aktarma, dogadaki nesneler arasinda aktarma,
somutlastirma, duyular arasinda aktarma” (Aksan, 2009b, s. 64-68).Dilcin ise temel olarak
istiareyi “acik istiare, kapali istiare, yaygin istiare” olarak ayirmistir (Dil¢gin, 2013, s. 412- 415).

Divan edebiyatinda istiarenin ¢ok sayida 6rnegi bulunmaktadir. Ozelliklede deyim
aktarmasinin tiirii olan dogadan insana aktarma veya acik istiare (istiare-i musarraha), cok sik
kullanilmistir. Her dilde goriilen bu aktarma tiirli, dogadaki nesnelerin adlarinin ve bunlarla
ilgili sifatlarin insan icin kullamilmasidir (Aksan, 2009a, s. 184). Acik istiare, “benzetme
0gelerinden yalniz benzetmelik ile yapilan istiaredir” (Dilgin, 2013, s. 412).

Insanlar diinya iizerindeki tiim dillerde sevgilerini, 6évgiilerini hayranlhklarin1 veya
asagilamalarini, kiiglimsemelerini birbirlerine hayvan ya da bitki adlarn ile ifade etmis ve
kendilerini bunlarla karsilastirmislardir (Roux, 2005, s. 223; Oztiirk, 2005, s. 201). Maymun,
képek (it), okiiz, esek, kurt, caylak, yilan, kaz, domuz gibi hayvan adlari, asagilama amaciyla
degisik soylem cesitlerinde insanlar icin kullanilmaktadir. Bu baglamda Tirkceye Arapcadan
gecen domuz anlamindaki hinzir (:3) s6zciigl incelenebilir. Her iki kiiltiirde din acgisindan
mekruh (35.5<) sayilan domuz, Tirkcede insanlar i¢cin domuz gibi (hain, aksi, inat¢1), Arapca da
da pis ve kati yiirekli insanlar1 anlatmaya yaramaktadir. Bat1 dillerinde de domuz, din agisindan
mekruh olarak kabul edilmedigi halde insanlara kétii bir s6z olarak sdylenmektedir. Ornegin,
Fransizcada cochon‘pis herif, utanmaz kisi’, Almancada Schwein ‘pis herif anlaminda kizginlik

hakaret anlatan kaba bir sozciik olarak kullanilmaktadir. Tiirkcede tilki, kurnaz bir kisi i¢in
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kullanihirken bu aktarmanin benzeri, Fransizcarenard, AlmancaFuchs so6zciiklerinde
bulunmaktadir (Aksan, 2009b, s. 65-116).

Bazi hayvan adlandirmalar1 6vgii olarak kullanilmaktadir. Arap¢ada ve Tiirkcede
aslan/esed (»¥))sdzciigii cesaret, yiireklilik anlaminda kullanilmaktadir. Ornegin “Bir aslan
gordiim.” 7climlesin de miibalaga bulunmaktadir, burada “Giiclii (kuvvetli) veya cesur bir adam
gordiim.”denmek istenmektedir. El- Ciircani’ye gore eger ciimle, “Aslan gibi bir adam goérdim.”
8biciminde olsaydi o zaman istiare degil de tesbih (benzetme) sanati ger¢eklesmis olurdu (EI-
Cilircani, 1998, s. 33).Sesi glizel olan sanat¢i icin biilbiil sozciigiiniin kullanilmasi1 da bu
kapsamda degerlendirilmelidir (Benzer, 2009, s. 729). Cana yakin gen¢ kiz ve kadinlar i¢in
kullanilan findikkurdu 6viici, yiiceltici niteliktedir (Aksan, 2009a, s. 116). Aksan’a gore geng
erkekler icin kullanilan ¢épsiiz tiztim, Tiirkcede bulunan en glizel deyim aktarmalarindan biridir.
Uziim gibi tatli, sevilen bir yemisin birde ¢épiiniin olmayisi, onun zevkini biisbiitiin
cogalmaktadir. Bu aktarma, evlenmeye aday kimselerin durumlarinin ¢ok elverisli, yakinlarinin
az oldugu hallerde kullanilmaktadir (Aksan, 2003, s. 107).

Dogadaki bitkiler ve meyveler hatta sifatlar insanlar icin kullamlmistir. Ozellikle de
argoda hiyar, kabak, armut, balkabagi, odun gibi ¢ok sayida érnek bulunmaktadir.“Bugiin bana
armut diyen adam, giiclinlize gitmesin beyefendi; yarin size hiyaraga der.” 6rnegindeki armut
sozcugi, aptal bon kimse icin; hiyar ise gorgiisiiz kaba saba kimse icin kullanilmistir (Aktung,
1998, s. 47- 145). Ayrica melek, pirlanta, inci, akik tagsi, ay, glines ve sert, yumusak, yirtik, piskin,
agir, hafif gibi sifatlar, dogadan insana yapilan aktarmalarda kullanilmaktadir (Aksan, 200943, s.
184).“Gozleri inci agladi, yas doldu / Goézlerim akik damlasi doldu, her biri boynunda bir boncuk
dolu siisledi gerdanini”® beyitinde inci tasi, narin ve degerli oldugu icin sair, sevgilisinin
gozyaslarini inci tanelerine benzetmistir, kendi de daha ¢ok hiiziinlendigi icin kan agladigini
ifade etmek amaciyla goézyaslarimi kirmizi akik tasina benzetmistir. “Bir ay gordim
komsularinevinde.”1ciimlesinde de giizel yiizlii kiz, aya benzetilmekle birlikte benzeyen
(kiz)s6ylenmemis, onun yerine “ay” sézclgi kullanilmistir. “Komsunun evinde” ise engelleyici
ipucudur (Al-Akup,2004, s. 453-470). Bu ornekte, dogadan insana yapilan bir aktarma
bulunmaktadir.

Aktarmalarin baska bir tiirli, dogada bulunan nesneler arasindaki aktarmadir. “Dogadan
insana aktarmalarda oldugu gibi dogadaki varliklar arasinda da benzerlige dayanan ve
benzetmenin ileri asamasi olan aktarmalar her dilde goriilmektedir. Ozellikle Tiirkcede
hayvanlardan baska hayvanlara, hayvandan bitkiye veya nesnelerden hayvana veya bitkilere
aktarimlar yaygin bir bicimde bulunmaktadir.” (Aksan, 2009b, s. 66-117).Erden’e gore;
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dogadan dogaya aktarmalar, Tiirkcede sifat tamlamalarindan ziyade birlesik sozciik seklinde
olusmaktadir (Erden, 2011, s. 990). Diger bircok dilde oldugu gibi Tirkiye Tiirk¢esinde
de[“kusburnu, ke¢iboynuzu, aslanagzi, horozibigi, aslanpengesi, oOkiizdili, tavsankulagi,
sicankulagr” (Aksan, 2006, s. 117); “ayikulagi, ayiparmagi, ayipengesi, devetabani” (Baytop,
2007, s. 38- 90)] vb. hayvanlardan bitkilere aktarmalar goriilmektedir. Tohumlarin ucu
turnanin gagasina benzeyen gernaiumro bertianum bitkisi, Tirk¢ede turnagagast adinmi alirken
Ingilizcede ve Fransizcada halk arasinda ayni yolla adlandirilmaktadir!! (Aksan, 2009b, s. 66).
Bununla birlikte Arapcada ve Tiirkcede tavsankulagi?, farekulagil3, ayikulagi'4, filkulagils;
képekdilits, kugsdilil’, bogadili'® (El-miincid, 2008, s. 6, 721) gibi Tiirkce ile 6zdes ya da
birbirinden farkli 6rnekler bulunmaktadir.

Hayvanlardan bitkilere aktarmalar oldugu gibi goriinti veya davranis nedeni ile
hayvandan hayvana aktarmalarda bulunur. Tiirkcede bu tiir aktarmalara kirlangicbaligi,
kirpibaligi, képekbaligi, kedibaligi, 6rdekbaligi, domuz baligi gibi 6rnekler verilebilir. Dogadaki
nesnelerden hayvanlara ve bitkilere benzetme yoluyla aktarmalar da mevcuttur. Ornegin
cicekleri kartopuna benzeyen viburunum bitkisi, Tiirkcede ve Bat1 dillerinde benzer biciminde
kartopu(Almancada Schneeball, ingilizcede snowball, Fransizcada ise boule de neige)olarak
adlandirilmaktadir. Nesnelerden hayvanlara yapilan aktarmalara ¢ekicbaligi, dilbaligi,
miirekkepbaligi kilichaligi, kayisbaligi gibi ornekler verilebilir(Aksan, 2009b, s. 66, 117).Bu
ornekler, Tirkce’de ki kavramlastirma gliciiniin ve dogadanyararlanma yeteneginin 6nemli
gostergelerinden biri sayilabilir.

Egretileme; benzerlik iliskisine goére, benzeyenin veya benzetilenin yerine ge¢mesi
tizerine kurulmustur. Bu benzerlik iliskisi, genellikle somut benzeyen ile soyut benzetilenden
olusmakla birlikte kimi zaman terside miimkiindiir, yani somuttan soyuta da gidebilir. (Kiran,
2013, 5.411). “Her biri bir nesneyi, bir durumu, bir tutumu bir baska nesne, durum ya da tutuma
benzeterek canli bir bicimde dile getiren ‘benzetme’lerin yaninda, bu olayin ikinci asamasi
saylilabilecek olan deyim aktarmalar1 en basta gelen somutlastirma tiiriidiir.”(Aksan,2006, s.
179).

Aktarmalarin bir tlirii olan somutlastirma, her dilde de kullanilmaktadir. Gerek tek tek
sozciiklerde gerekse deyimlerden somutlastirmaya rastlanmaktadir. Ornegin Tiirkcede “soluk,

nefes, hava, soluk alma, soluk verme” gibi somut anlamlar zamanla soyut kelimeleri anlatir

fngilizce cranes-bill, Fransizca da ise bec de grue
12[( i)Y 53) tavsan kulaklari]

13 [l 513) fare kulaklari]

14l 515) ayr kulaklari]

15 [( Ll 55) fil kulaklari]

16(';1{//0’%
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duruma gelmistir. Ayni bicimde, Fransizcada inculcare eylemi “bir seyin icini tikabasa
doldurmak” anlamindayken, zamanla “zihne zorla yerlestirmek” anlamini kazanmistir (Aksan,
20093, s. 185).

Somutlastirmanin ¢ok belirgin ve giiclii 6rnekleri deyimlerde goriilmekte ve bu aktarma
tiirti, Tirkce deyimlerde ¢ok yaygin bir bicimde bulunmaktadir. Ornegin Tiirkcedeki topun
agzinda olmak deyimi ile bir kimsenin tehlikeye c¢ok yakin, siirekli tehlikede oldugu
anlatilmaktadir. Buna yakin anlamindaki kelle koltukta olmak deyiminin Fars¢adaki benzeriyle
(ser-i hod ya da his ber kef nihaden) ‘basini ele almak’ iliskisi olabilmektedir (Aksan, 2003, s. 92-
95). Aksoy’'un 8977 deyimi bir araya topladigi eseri (Aksoy, 1988), bu sdzvarligi lriiniiniin
Tilrkcedeki yerini ortaya koymasi acisindan onemlidir. Deyim aktarmalarinin somut olarak
betimlenen bir tiirii ise duyular arasi aktarmalardir.

Duyular arasi aktarmalar, bes duyu ile ilgili kavramlar arasindaki aktarmalardir.
Ornegin zaman zaman dokunma duyusu yerine gdrme, gorme yerine isitme duyusu
kullanilmaktadir. “Sert bakiyor” climlesinde, dokunma duyusuna ait olan sertlik, gérme
duyusuna aktarilmistir; “Yagmur sonrasi, toprak ¢ok tath kokar.”climlesinde, tatma duyusu,
koklama duyusuna aktarmalaridir.(Ugur, 2007, s. 180). Aksan’a gore Tiirkiye Tilrkg¢esinde, tat
alma duyusuna iliskin acr sifati, dokunma duyusuyla iliskili soguk’la birlestirilip act soguk
biciminde bir tamlama yapilmakta veya bu kavram, gérme duyusunu ilgilendiren sar1 ve yesil
gibi sifatlarla birlikte aci sari, aci yesil gibi 6rnekler olusturulmaktadir. Bu tiir 6rnekler, baska
dillerde de érneklenmistir. Ornegin “Farscada si:ri:nzeba:n (0% (223) vesuhena:nisicri:n (OQlis
Oid); Tirkeede tathh dili ve tath sozler; Almancada siifSe Worte; Ruscada sladkia regi gibi
ornekler kullanilmaktadir.”(Aksan, 20094, s. 186;Aksan, 2009b, s. 120).

Insandan dogaya yapilan aktarmalar, deyim aktarmalar1 arasinda sikca
orneklenmektedir. Nitekim Sahin’e gore “Organ isimleri temel s6z varligi icinde énemli bir yer
tutmaktadir; s6z konusu isimler, dillerin deyim olusturma stirecinde ¢ok sik kullanilmistir.
Turkcedeki deyimlere bakildiginda bas, goz, el, yliz, yiirek gibi organ isimleriyle kurulmus
deyimlerin sayisinin yiiksek oldugu goriilmektedir.” (Sahin, 2009, s. 2022).

Insanoglu kendine en yakin buldugu organlar: ve viicuduyla ilgili kavramlar1 dogadaki
nesnelere aktarmaktadir. Bas, g6z dudak, el, ayak, boyun, parmak, tirnak, gdgiis gibi viicut
boliimleri, kimi zamanda etek, paca gibi giysi boliimleri dogaya aktarilmaktadir. Tiirkcedeki géz
sozciigii bicim acisindan benzerligi olan dogadaki nesneler i¢in kullanilmaktadir. Ornegin
“suyun topraktan kaynadigi yer, kaynak, delik bosluk, cekmece, terazi kefesi, nazar, agacin
tomurcuk veren yerlerinden her biri, béliim, hane, baz1 yaralarin u¢ béliimii...” (TDK, 2011, s.
976) bicim acisindan goze benzetilmistir. Diger dillerde de ortaklik ve farklilik gosteren
orneklerle karsilasilir. Ornegin Arapgada ayn sézciigii“nazar, casus, para, dinar, altin, diz kapag),

igne deligi, baz1 yaralarin u¢ béliimii” (ibni Manzur, 2013, s. 6-552) gibi anlamlara sahiptir.
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Fransizcada oeil gostergesiyle yine gozle birlikte, esyanin goze benzeyen boliimleri
anlatilmaktadir; ingilizcede eyesdzciigii de ayni zamanda “igne deligi, ilmek, ilik” demektir
(Aksan, 2003,s. 122).

Insandan dogaya aktarma, kimi ¢alismalarda (Aksan, 2009;Dilcin, 2013) kapal: istiare
veya kapall igretileme adiyla anilmaktadir. Arapgada istiare mekniyye adiyla anilan bu sanat,
kendisine benzetilenin (miisebehiinbih4: 4:s) korunup onu hatirlatan, onunla ilgili, ona
benzeyen bir unsurla ifade edilmesidir (Atik, 1985, s. 176). Insandan dogaya aktarmamn bir
tliird ise insana ait kel, kér, hir¢cin, kiskanclik, giilmek gibi fiziksel ve ruhsal sifatlarin dogaya
aktarilmasidir. Bu sanata Kkisilestirme (teshis)adi verilmektedir. Ancak bu aktarmalar yazar ve
sairlerin kullanimlarinda kaldig: icin genellikle dilde kaliplasarak yerlesmez. Aksan’a gore “kel
tepeler, gormiis ve gecirmis deniz” (Y. Kemal Beyath), “dalgin aksam, haydut aksam” (Atilla
Ilhan),“bakire zambak”(Y. Kemal Beyath), “Deniz hickiriyordu; giilen ay, riizgar saglarimi
oksarken, yorgun sar1 yapraklar” (Aksan, 2009b, s. 65; Aksan, 2003, s. 123) gibi 6rnekleri olan
bu sanat, istiklal Marsi’nda yer alan “Catma kurban olayim cehreni ey nazli hilal!” dizesinde de
orneklenmistir. Bu dizede sair, bayragi bir insana benzetmektedir, ancak burada benzetilen 6ge
bulunmamakta,“cehrenin ¢atilmasi1” ona ait bir 6zellik olarak anilmaktadir (Bulut, 2015, s. 228).
Buna verilecek baska bir 6rnek ise Kur'an’daki Zariyat suresinin 41. ayetinde gecen “Ad
kavmine kisir riizgar gonderdik.”!? ciimlesidir. Burada yagmursuz rizgar, kisir bir kadina
benzetilmistir (Kazvini, 2003, s. 225; Kasim ve Dip, 2003, s. 198). Yine “Riizgar beni kiskaniyor
senden.” bicimindeki bir dizede, insana ait olan kiskan¢lik duygusu, riizgara aktarilarak
aktarmalarin bir tiirii olan insandan dogaya aktarma gerceklesmektedir (Al-Akup, 2004, s.

488).

19t e il mgule Uiles y1 31 0le 45) Zariyat suresi 41. ayet
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3. YONTEM

Bu boliimde arastirmanin modeli, evren ve 6rneklem, veri toplama araclari ve verilerin

analizine yer verilmistir.

3.1. Arastirma Modeli

Bu arastirmada betimsel tarama modeli kullanilmistir. Betimsel tarama modeli
olaylarin, objelerin, varliklarin, kurumlarin, gruplarin ve ¢esitli alanlarin ne oldugunu
betimlemeye, aciklamaya calisir. Bu sayede onlari iyi anlayabilme, gruplayabilme olanagi
saglanir ve aralarindaki iliskiler saptanmis olur (Kaptan, 1998). Tarama modelleri, gecmiste ya
da halen var olan bir durumu var oldugu sekliyle betimlemeyi amaglayan arastirmalara uygun
bir modeldir (Karasar, 2007). Betimsel tarama modelinde bilimin g6zleme, kaydetme, olaylar
arasindaki iliskileri tespit etme ve kontrol edilen degismez ilkeler iizerinde genellemelere
varma nitelikleri s6z konusudur. Yani bilimin tasvir fonksiyonu 6n plandadir (Yildirim ve

Simsek, 2000).

3.2. Evren ve Orneklem

Arastirmanin evreni organlar ve viicut bolimleri, insana 6zgii 6zellik, durum ve
benzeri, insana 6zgl eylemleri karsilayan sézctiklerdir; 6rneklem ise bu sézctiklerin aktarma

yoluyla insan disindaki varliklar karsilayan anlamlaridir.

3.3. Veri Toplama Araclari ve Verilerin Analizi

Bu arastirmada Tiirk¢e ve Arapc¢anin karsilastirmasi icin her iki dilde tiger sozlik
(Tirkge icin Tirk Dil Kurumu 2011, Puskiilliioglu 2012, Dil Dernegi 2012; Arapga i¢in El-
Miincid 2008, Firuzabadi 2009, Ibni Manzur 2013) incelenmistir ayrica Arapca-Tiirkce Sozliik
(Erkan 2010) ortak sozliik olarak incelenmistir. Calismada yararlanilan sozliikler arasinda TDK
(2011) ve Ibni Manzur (2013), temel alinmis; bu calismalarda yer verilmeyen karsiliklar icin
diger sozliiklerden yararlanilmistir.

Her alt problem dogrultusunda belirlenen sézciikler, sozliiklerden taranmistir. Tarama
islemi, Arapca sozliiklerde terciime yoluyla gergeklestirilmistir. Tarama sonucunda belirlenen
sozciiklerin her iki dildeki toplam anlamlar1 ve toplam anlam sayilar;; her iki dilde
belirleneninsan temelli aktarmalar ve bunlara iliskin sayisal veriler, tablolar halinde

gosterilmigtir.
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4. BULGULAR

Bu boliimde, arastirmanin temel problemine ve alt problemlerine gore arastirmada elde

edilen veriler tablolar halinde sunulmustur.

4.1. Temel Problem Ciimlesine iliskin Bulgular

Bu calismanin problem ciimlesi,“Tiirk¢ce ve Arapc¢a baglaminda insan temelli aktarmalar

nelerdir?” seklindedir. Tiirkce icin Tiirkce sozliik(TDK 2011), Arapca icin ibni Manzur'un
Lisanill Arap adlh soézliigii (Ibni Manzur 2013) temel alnarak belirlenen insan temelli

aktarmalara iliskin bulgulara Tablo 1'de yer verilmistir.

Tablo 4.1.Tiirkce ve Arapca Dilleri Baglaminda insan Temelli Aktarmalara iliskin Sayisal Veriler

insan Temelli Aktarmalar Tirkce Arapca
Organlar ve viicut béliimleri 172 177
Insana 6zgii 6zellik durum vb. 31 25
Insana 6zgii eylemler 26 10
TOPLAM 229 212

Tablo 1’de goriildigii lizere her iki dildeki aktarmalar, “organlar ve viicut boliimleri,

insana 6zgii 6zellik durum vb., insana 6zgii eylemler” olarak siniflandirilmistir.

4.2. Birinci alt probleme iliskin bulgular

Bu ¢alismanin birinci alt problem ciimlesi, “Tiirkce ve Arapcga sozliiklerde, organlari ve

viicut boliimlerini karsilayan s6zctiklerin tiim anlamlari nelerdir ve kag tanedir, aktarma yoluyla

insan dis1 varliklari karsilayan ka¢ anlam vardir?” seklindedir.

4.2.1. Tirkce ve Arapca Sozliiklerde Organlarin ve Viicut Béliimlerinin Tiim Anlam

Goriiniimleri
Agiz
(Da. 1. anat. Yiizde, avurtlarla iki cene

arasinda bulunan, ses c¢cikarmaya, soluk alip
vermeye yarayan ve besinlerin sindirilmeye
baslandig1 organ. 2. Bu boslugun dudaklar

cevreleyen bolimii. 3. Kaplarin veya ici bos

Ag1z (o4 — adll)
1. insanlarin ve hayvanlarin yiiziinde bulunan
genis ve acik olan bolge. 2. Kaplarin ve ici bos
seylerin acik tarafi. 3. Anlami olup Ispati
olmayan bir sey. 4. Giris. 5. Baslangic. 6.
Nutuk, sdylem. 7. Cok yemek yiyen kimse. 8.
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seylerin acik tarafi. 4. Bir akarsuyun denize
veya goOle dokiildiglii yer, munsap. 5. Koy,
korfez, limon vb. yerlerin acik tarafi. 6. Cikis
yeri 7. Birka¢ yolun birbirine kavustugu yer,
kavsak. 8. Kesici aletlerin keskin tarafi. 9.
Uslup, ifade bicimi. 10. Ug, kenar. 11. dil b.
Ayni dil icinde ses, sekil, s6z dizimi ve anlamca
farkliiklar ~ gosterebilen, belli  yerlesim
bolgelerine veya siniflara 6zgii olan konusma
dili. 12. miiz. Bir bolge ezgilerinde goriilen
ozelliklerin tiimi (TDK, 2011, s. 44). 13. Kimi
vakit kez anlamina gelir. 14. (Tehlikeli seyler
icin) Pek yakin yer (DD, 2012, s. 37). 15.
isteksiz

Gonilsiiz, olma nedeniyle birini

oyalamak, yaniltmak vb. icin bir takim

dolambag¢h  soézler soyleme  Ozelligi.16.
Olgunlasan pamuk kozasini toplama isleminin

her biri (Puskiillioglu, 2012, s. 69).

Alin
a. 1. Ylzin, kaslarla saglar arasindaki boéliimii.
2. Bazi seylerin oOnii, on ytlizu. 3. Karsi. 4. mdn.
Ocakta her tiirlii ayak, galeri, baca, kuyu ve
yolun ilerletilmekte olan yiizeyi (TDK, 2011, s.
94).

Aya
a.1. Elin parmak dipleriyle bilek arasindaki i¢
bolimi avug igi. 2. Ayak tabani. 3. bit. b.
Yapraklarin diiz ve parlak bélimii (TDK, 2011,
s. 194).

Dedi kodu. 9. Viicutta bulunan biiyiik yara. 10.
Glizel tath icecekler. 11. Genis agizl, dislerin
agizdan disariya ¢ikmasi. 12. Esmai hamse,
edat ilgec, hal ciimlesinde de kullanilir. 13.
Damar (ibni Manzur, 2013, s. 7/196- 200).
14. Baharat (Firuzabadi, 2009, s. 1012- 1019).
15. Kilicin keskin tarafi. 16. Sigara piposu
veya agizhig1 (Erkan, 2012, s. 1810- 1814). 17.
Yiz tsti (Erkan, 2012, s. 1814); (El- Miincid,
2008, s. 601).

Alin (4¢20)

1. Yiizde kaslarla saclar arasindaki bolim. 2.
Bazi seylerin ont, 6n yiizii. 3. Secdenin yeri. 4.
Halkina iyilik veya kotiiliik getiren bir gurup
insanlar. 5. Merkez. 6. Utanmaktan basini
egmek. 7. Halkin biiyiigli, kavmin efendisi. 8.
Insan toplulugu. 9. At siiriisii. 10. Savas alam
(ibni Manzur, 2013, s. 2/22- 23). 11. Zillet
(Erkan, 2012, s. 902).

Aya (4a) -cis)))
1. Avuc ici, el ayasi. 2. Rahathik. 3. Elbise
biikimu. 4. Riizgar siddetli gece. 5. Nese. 6.
[stirahat, dinlenme. 7. Saha, avlu. 8. Zevce
(Erkan, 2012, s. 1210);(1bni Manzur, 2013, s.
7/694)
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Ayak
1. anat. Bacaklarin bilekten asagida bulunan
ve yere basan boliimii. 2. Bacak. 3. Birtakim
seylerin yerden yiiksekce durmasini saglayan
dayak, destek. 4. Viicudun belden asagi
bolimi. 5. Yirlyiisiin agirhik veya ¢abukluk
derecesi. 6. Basamak. 7. Futun kiipii alinarak
hesaplanan deger. 8. hlk. Mayalardan once
makama uygun olarak calinan veya sdylenen
beste. 9. Yarim arsin veya 30,5 santimetre
uzunlugundaki 6l¢ii birimi kadem, fit, fut. 10.
cog. GOl ayag. 11. ed. Halk edebiyatinda
kosuklarda kisa yedekli dizeler. 12.ed. Halk
edebiyatinda uyak. 13. mat. Bir dogrunun
baska bir dogruya veya bir diizlemi kestigi
nokta. 14. sp. Karakucak ve yagh giireste
pehlivanlarin ayrildiklar bes dereceden biri.

15. sp. Altili ganyanda yer alan her bir kosu.

16. mdn. Komiir ocaklarinda komiiriin
cikarildig1r galeri (TDK, 2011, s. 195). 17.
Biiyiik 1rmaga karisan ikinci derecedeki

akarsularin her biri. 18.Diimen, numara, rol
(DD, 2012, s. 131); Piiskiilliioglu, 2012, s. 69).
19. Adim (Puskiilliioglu, 2012, s. 69).

Bacak
a. 1. anat. Viicudun kasiktan tabana kadar olan
boliimii. 2.anat. Hayvanlarda yiirtimeye veya
atlamaya yarayan organ. 3. Bazi seylerin
yerden yliksekce durmasimi saglayan dayak,
destek veya bunlardan her biri, ayak. 4. Oyun
kagitlarinda oglan, vale (TDK, 2011, s. 222).

Ayal (+42))
1. Insan veya hayvanlarda ayak. 2. Basamak. 3.
Birim, é6l¢ii. 4. On, ilerleme. 5. Cesaret, yigitlik.
6. Her seyin ilki, baslangici. 7. Insanin yaptig
iyilik veya koétiillik (Ibni Manzur, 2013, s.
7/270- 275). 8. Bagis (Erkan, 2012, s. 1849).

Bacak (JaJl)

1.Ayak, topuktan asagi olan kisim veya
kasiktan tabana kadar boliim. 2. Bir kisim, bir
takim, bir seyin bolugi. 3. Buyik cekirge
suriisii, cekirge bulutu. 4. Ordu. 5. Kilot, don,
pantolon. 6. Yazisiz beyaz kagit. 7. Okun iki
ucu. 8. Fakirlik yoksulluk. 9. Halig, korfez. 10.
Insan necaseti. 11. Hisse, pay. 12. Zaman, ahd.
13. Korku (ibni Manzur, 2013, s. 4/83-

90);(Firuzabadi, 2009, s. 494- 495).
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Bas
(I) a. 1. anat. insan ve hayvanlarda beyin, goz,
kulak, burun, agiz vb. organlar1 kapsayan,
viicudun st veya Onlinde bulunan bolim,
kafa, ser. 2. Bir toplulugu yoneten kimse. 3.
Baslangig. 4. Temel, esas. 5. Arazide en yliksek
nokta. 6. Bir seyin genellikle toparlak¢a ucu. 7.
Bir seyin wuclarindan biri. 8. Kasaplik
hayvanlarda ve bazi yiyeceklerde adet. 9.
Sarraflik hakki. 10. Bir seyin yakini veya
cevresi. 11. “Onem veya yoénetim bakimindan
ilerde olan, en 6nemli, en iistiin” anlamlarinda
birlesik kelimeler yapan bir séz. 12. Giireste
pehlivanlarin ayrildiklar1 bes derecenin en
ylksegi. 13. den. Deniz teknelerinde 6n taraf
(TDK, 2011, s. 264). 14. “Bas” sozciigli bircok
deyimde “6z varlik” anlamini tasimaktadir.
15. “basina” adlardan sonra ve nicelik anlatan
sozciiklerden once gelerek iilestirme anlami
verir (DD, 2012, s. 174; Puskiilltioglu, 2012, s.
263). 16. Onde gelen etken, neden. 17. En
onemli, en basta gelen, birinci (Piskilliioglu,

2012,s.263).

Bel

(1) a. 1. anat. Insan bedeninde gogiisle karn,
sirtla kalcalar arasinda daralmis bolim. 2.
anat. bu boélimin, sirtin altina rastlayan
bolgesi. 3. anat. Hayvanlarda omuz ve bas ile
sagri arasl. 4. Dag sirtlarinda gecit veren cukur
yer. 5. Geminin orta bolimii. 6. Bardak, sise,
vazo vb.nin ortasindaki dar boliim (TDK, 2011,
s. 297). 7. Atmik, meni, sperma (DD, 2012, s.
192).

Bas (u+I1)
1. Insan ve hayvanlarda beyin, go6z, kulak,
burun, agiz vb. organlar1 kapsayan, viicudun
iist veya onlinde bulunan béliim, kafa, ser. 2.
Bir toplulugu yoneten kimse, baskan, vali. 3.
Sermaye. 4. Esitlik. 5. Bastan asagl. 6.
Miistakil. 7. Dogrudan direk. 8. Alt list, tersine.
9. Dogum yeri. 10. Bas iistiine. 11. Kele pacayi
satan Kisi. 12. Vadinin iist kismi. 13. Yarista
atin 6nde gideni. 14. Kilin¢in tutuldugu yer.
15. Kotii karar. 16. Her seyde ytiksek olan yer.
17. Yilin ve aymn ilk giinleri (Ibni Manzur,

2013, s. 4/7- 10). 18. Atom bashg ( Erkan,
2012,s. 1213-1214).

Bel (L¢&l)

1. insan ve hayvanlarda karnin arkasi. 2. Eski
tencerenin arkasi, eski tencere. 3. Cok varlik,
mal. 4. Kara yolu. 5. Evde bulunan esya. 6.
Ogle vakti. 7. Yiik tasiyan hayvan. 8. Haber. 9.
Hadis. 10. Cocugu ¢ok ya da az olan kimse. 11.
Karmakarisik. 12. Bir isi ertelemek. 13. Asiret
anlamina gelir. 14. Bir seyi iyi ve eksiksiz
ezberlemek. 15. Yerde belirgin olan bir sey.
16. Kiiciikk dag tepe (ibni Manzur, 2013, s.
6/33- 41).
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Beyin

a.1. anat. Kafatasinin iginde beyin zarlar ile

ortili, iki yarim Kkiire biciminde sinir
kiitlesinden olusan, duyum ve biling
merkezlerinin bulundugu organ, ensefal,

dimag. 2. Muhakeme, usa vurma. 3. mec. bir
seyi yonetmede 6nemli gorevi olan kimse. 4.
mec. Akil, anlayis. 5. mec. Bilgisi, egitimi,
diistincesi yiiksek diizeyde olan kimse (TDK,

2011,s. 322).

Biyik
a. 1. Ust dudak iizerinde ¢ikan killar. 2.
Baliklarda deri uzantisi. 3. Asma vb. bitkilerde,
sarilip tutunmaya yarayan siirgiin (TDK, 2011,
s. 329).

Bilek
a. 1. Elle kolun, ayakla bacagin birlestigi
boliim. 2. mec. Gig, kuvvet (TDK, 2011, s.
336).

Bogaz

a.1. anat. Boynun 6n bolimi ve bu bdélimii
olusturan organlar, imik, kursak. 2. Sise
glgim vb. kaplarda agza yakin dar bolim. 3.
Iki dag arasinda dar gecit. 4. Yedirip icirme
yukiimii, iase. 5. mec. Yiyecegi icecegi saglanan
kimse. 6.mec. Yeme icme. 7. cog. Iki kara
arasindaki dar deniz (TDK, 2011, s. 370). 8.
Degirmen tasinin deligi. 9.Bag c¢ubuklarinin,
genellikle bitkilerin kéke yakin yeri, gdvdenin
toprakla birlestigi yer (Puskiilliioglu, 2012, s.
347).

Beyin (gL
1. Kafatasinin icinde beyin zarlan ile ortild,
iki yarim Kkiire biciminde sinir Kkiitlesinden
olusan, duyum ve biling merkezlerinin
bulundugu organ, ensefal, dimag. 2. Bas. 3.
Akil anlayis. 4. Yasaklamak. 5. Aptal (ibni

Manzur, 2013, s. 3/411- 412).

Biyik (<)
1. Dudak tustiinde bulunan killar. 2. Kilicin
tutuldugu yerde bulunan iki uzanti (ibni
Manzur, 2013, s. 5/64). 3. Hayvandaki siddetli
zayiflik (Erkan, 2012, s. 1428).

Bilek (&)
1. Elle kolun ve ayakla bacagin birlestigi
boliim. 2. ip. 3. Kol saati. 4. Genis hayat, cok
anlamlilbk (Ibni Manzur, 2013, s. 4/140). 5.
Bukaglik, bukagi takilan yer (Erkan, 2012, s.
1249).

Bogaz (&)
1. Insan ve hayvanlarda bulunan yeme
icmenin gectigi boliim. 2. Bogaz. 3. Edebiyatta
siirlerde beyit. 4. Herseyi bilen insan. 5.
Yiiksek yer. 6. Gurup insan (Ibni Manzur,

2013, s. 2/557- 563).
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Boyun
a. 1. anat. Gévdenin basla omuz arasinda kalan
bolgesi. 2. Testi, sise, gigiim gibi kaplarda dar
olan st kisim. 3.cog. Dag sirtlarinda gecmeye
elverisli algak yer (TDK, 2011, s. 390). 4.
Sorumluluk (DD, 2012, s. 249; Piiskiilliioglu,
2012,s. 363).

Burun

a. 1. anat. Alinla st dudak arasinda bulunan,
cikintili iki delikli koklama ve solunum organi.
2. Bazi seylerin 6n ve sivri bolimi. 3. mec.
Kibir buyiiklenme. 4. cog. Karanin ozellikle
yliksek ve daghk kiyilarda, tirli bicimlerde
denize uzanmis bolimi (TDK, 2011, s. 416).
5. Koku alma yetisi (DD, 2012, s. 249).

Dalak
a. 1. anat. Midenin arkasinda, diyaframin
altinda, sol bobregin istiinde, yassi, uzunca,
akyuvar lreten ve yipranmis alyuvarlari
toplayan, damarl;, gevsek bir dokudan
olusmus organ. 2. hay. b.Omurgali hayvanlarda
lenf bezine benzeyen ve kan damalari ¢ok olan
bir organ. 3. hlk. Tekerlek bicimindeki kasar

peyniri. 4. hik. Bal petegi (TDK, 2011, s. 582).

Deri
() a. 1. insan ve hayvan viicudunu kaplayan
tily, kil veya pulla kapl tabaka, cilt, ten. 2.

sfBu tabakadan yapimis. 3. Islenerek

kullanilir duruma getirilmis hayvan postu

(TDK, 2011, s. 635). 4. Soyulmadan yenen

yemislerin ince kabugu ya da soyulan

yemislerde kabuk altindaki zar (DD, 2012, s.

Boyun (&)
1.Bas ile viicut arasinda bulunan boélim. 2.
Herseyin ilki. 3. Gobegin asagisindaki boliim.
4. Ekmek pargast. 5. Kolye. 6. iki dar agacin ya
da binanin arasindan gegen su. 7. Ekmegin bir
parcasi. 8. Kisin baslangicl. 9. Zamanin eski

olani (Ibni Manzur, 2013, s. 6/475- 479).

Burun (<)

1. insan ve hayvanlarda koklama organi. 2.
Bazi seylerin 6nii ve cikintili yeri. 3. Her seyin
evveli basi ucu. 4. Ekmegin pargasi. 5. Dag
cikintis1. 6. Kibir. 7. Sakalin yani1 kenari. 8.
Disin ciktig1 yer. 9. Bazi seylerin en sert
boliimi. 10. Yagmurdan sonra bitkinin ilk
cktigl yer. 11. lyi toprak. 12. Bir kavmin
efendisi (Ibni Manzur, 2013, s. 1/246- 249).

Dalak (Jaklf)
1. Organ adi. 2. Kokmus siyah su (Ibni Manzur,
2013,s. 5/571).

Deri ()
1. insanlarda ve hayvanlar1 kaplayan yumusak
tabaka, cilt. 2. Bu tabakadan yapilmis her sey.
3. Recim. 4. Dogarken 6len koyun. 5. Siddet, 6.
Zor. 7. Toprag sert ve diiz yer. 8. Gok (Ibni
Manzur, 2013,s. 2/167-171).
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398; Piskiilliioglu, 2012, s. 556).

Dil
() a 1. Az Dboslugunda, tatmaya,
yutkunmaya, sesleri bogumlamaya yarayan
etli, uzun, hareketli organ, tat alma organu.
2.Bir¢cok aletin uzun, yassi ve ¢ogu hareketli
boliimleri. 3.Biliyiikbas hayvanlarin haslanip
pisirildikten sonra yenebilen dili. 4. Ayakkabi
baglarinin ayagi rahatsiz etmemesini saglayan
ve bag altina rastlayan saya parcasi. 5.cog.
Kistak. 6. den. Makaralarin ve bastikalarin
icine yerlestirilmis olan, iizerinden gecirilen
halati1 istenilen y6ne c¢evirmeye yarayan,
cevresi oluklu, kiiciik doner tekerlek. 7. miiz.
Bazi iiflemeli calgilarda titreserek ses cikaran
ince metal yaprak. 8. hlk. Anahtar (TDK, 2011,
s. 662). 9. Insanlarin diisiindiiklerini ve
duyduklarini bildirmek i¢in soézciiklerle ya da
isaretlerle yaptiklari anlasma, lisan, zeban. 10.
Bir caga, bir yazara, 6zgi s6z dagarcigr ve
sozdizimi. 11. Denize uzanan dar ve al¢cak kara
parcast. 12. Sorguya cekilmek icin yakalanan
tutsak (DD, 2012, s. 414; Piiskilliioglu, 2012,
s. 579). 13. Belli durumlara, mesleklere,
konulara o6zgi dil (DD, 2012, s. 414).

14.Bilgisayarda programlama alaninda

kullanilan harflerin ve simgelerin tiimi

(Puskullioglu, 2012, s. 579).

Dirsek
a. 1.Kol ile 6n kol arasindaki eklemin arka
yani. 2.Giysi kolunda bu organa denk gelen

bolim. 3. Borularin dogrultusunu

degistirmekte kullanilan baglant1 parcasi.

4.mim. Bir diregi veya baska bir seyi

Dil (¢adl)
1. Konusma organi, agiz boslugunda hareketli
organ. 2. Yer ve bitki, hayvan ismi. 3.
Hayvanlarda pisirilen yenilen yeri. 4. Lisan,
dil. 5. Denize dogru uzanan kara parcasi. 6.
Terazi dili. 7. Bahane. 8. Haber. 9. Mektup. 10.
Bitki ismi. 11. Iki dilli miinafik. 12. Anahtarin
kilitte giren kismi. 13. Konusma. 14. Terligin
dili. 15. Atesten ¢cikan duman, alev. 16. Allah’'n
dedikleriyle konusan insan. 17. Bir toplulugun

soézciisii (Ibni Manzur, 2013, s. 8/74- 75).

Dirsek (&)
1. Bilek ucunun bas parmaktan tarafi. 2.Elin
bilekten egri olmasi (ibni Manzur, 2013, s.

7/764).
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saglamlastirmak i¢in yanina egik olarak

yerlestirilen agac, makas (TDK, 2011, s. 677).

Dis
a. 1. Cene kemiklerinin istiine dizili, 1sirip
koparmaya ve ¢ignemeye yarayan sert, beyaz
organlardan her biri. 2. Cark, testere, tarak vb.
centikli seylerdeki c¢ikintilarin her biri. 3.
Sarimsak  dilimi, karanfil vb.nde dise
benzetilen tane. 4. Baz1 dantel ve islemelerin
kenarlarindaki yuvarlak sivri béliim. 5. hay. b.
Omurgali hayvanlarin ¢enelerinde veya ilkel
yapili omurgalilarin girtlak ve agizlarinda
bulunan kemiksi sert parcalar (TDK, 2011, s.

679).

Diz
a. anat. 1. Kaval, baldir ve uyluk kemiginin
birlestigi yer. 2. Oturuldugunda uylugun ist
yani (TDK, 2011, s. 684). 3. Pantolonda dize
rastlayan yer (Puskiilliioglu, 2012, s. 597).

Dudak
a.1. Agzin, disleri orten ve disariya dogru az
veya ¢ok kivrilan st ve alt kenarlarindan her
biri. 2.mec. Ag1z (TDK, 2011, s. 721). 3. Kadin
cinsel kenarlarindaki
kivramlardan her biri (DD, 2012, s.

Puskillioglu, 2012,s. 631).

organinin Zarimsi

454,

El
(I) a. 1. anat. Kolun bilekten parmak uglarina
kadar olan, tutmaya ve is yapmaya yarayan
boliimii. 2. Sahiplilik, miilkiyet. 3. Kez, defa. 4.
Iskambil  oyunlarinda

oynama  sirasl.

5.iskambil oyunlarinda her bir tur. 6.Bazi

Dis (o)
1. insan ve hayvanlarda agizda bulunan beyaz
tane tane sert olan parcalar yemegi ¢inemeye
ve kesmeye yarayan. 2. Biiylik yas, omiir. 3.
Kalemin yontulmus sivri ucu. 4. Bicak, testere,
taragin keskin olan boéliimi. 5. Ok. 6. Ayinin
esi, aslanin esi. 7. Beyan etmek. 8. kaburga
kemiklerinin ucu.

9. Sarimsak tanesi, disi

(ibni Manzur, 2013, s. 4/713- 721).

Diz (4s.1)
1.Bacak ile baldirin birlestigi boliim. 2. Dal. 3.
Viicutta yaglarin toplanmasi. 4. Dagin basi. 5.
Bir seyin iistiine ¢ikmak (ibni Manzur, 2013, s.
4/224-228).

Dudak (4l
1. insan ve baz1 hayvanlarda disleri orten
bolim. 2. Yasak anlamina gelir. 3. Mecaz:
kelime dudagin kizidir. 4.Arap alfabesinde
dudaktan ¢ikan harfler. 5. Her seyin kenari. 6.
Yasak (Ibni Manzur, 2013, s. 5/150- 151).

El (&)
1.Kolun bitigi parmaklarin bulundugu yer
tutmaya ve is yapmaya yarayan boliim. 2. Elin
ayasl. 3. Insan. 4. Cémert. 5.Ustalik. 6. Teslim
olmak. 7. Kusun kanadi. 8. Elbisenin kolu. 9.
kefalet. 10. Sahiplilik, miilkiyet. 11. Nimet. 12.
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nesne ve araclarin tutmaya yarayan bolimii
(TDK, 2011, s. 773). 7. Elde tasinabilen ya da
elle calistirabilen (DD, 2012, s. 492). 8. Araci,
vasita. 9. Elle yapilan (DD, 2012, s. 492;
Piskilliioglu, 2012, s. 678). 10.Bask1 yontem,
etki (Piskiilliioglu, 2012, s. 678).

Ense
a. anat.1. Boynun arkasi. 2. Art, arka (TDK,
2011, s. 802).

Gobek
a.1l. Insan ve memeli hayvanlarda gébek
baginin diismesinden sonra karnin ortasinda
bulunan c¢ukurluk. 2. Yag baglamis sisman
karin. 3. Sehir, iilke vb.nin orta kismi. 4. Bazi
sebze ve meyvelerin orta kismi. 5. Bahce, halj,
tavan, tepsi vb. siislii seylerin ortalarindaki
bicim. 6. Hiz1 azaltarak trafigi yonetmek
amaciyla bir kavsagin girisine yerlestirilen
¢cember veya licgen bicimindeki ada. 7. Kagni
tekerleginin ortasi, araba tekerleginin dingil
gecen yeri. 8. Degirmen tasinin ortasi. 9.
Kilitleme sistemlerinde, anahtar dislerinin tam
olarak birbirine oturdugu piring yuva. 10.anat.
Doliitte yumurtalarinin doliit disinda kalan
boliimlerle iligkisini saglayan organlarin
ciktig1 yer. 11.top. b. Kusak, nesil, batin. 12.
tek. On, ve arka tekerlerin ortasina oturtulmus
mil lzerinde donen ve teker tellerinin
takilmasina yarayan par¢a (TDK, 2011, s. 953).
13. Ficinin en siskin bolimi (Piskilltiogly,

2012, s. 825).

Kuvvet, kudret. 13. Kral sultan. 14. Yol. 15. Bir
tutam. 16. Gomlegin en sonunda biikiilen
kenar. 17. Koyunu iki elle satmak yani iki
farkl fiyatla satmak. 18. Bitki ve yer ismi. 19.
Baz1 nesnelerde ve araglarda tutmaya yarayan
béliimleri, baltanin sap1 (Ibni Manzur, 2013, s.

9/444- 449; 7/694- 698).

Ense (42.Y)
1. Boyun, boynun arkasi, kokii ensenin
govdeyle birlestigi yer. 2.Kdle (Erkek veya
disi) (ibni Manzur, 2013, s. 4/211).3. Keman

veya ut kulpu (Erkan, 2012, s. 1280).

Gobek (3)
1. Karnin ortasindaki kiiciik ¢ukur, gobek. 2.
Bahgce ve vadilerin en verimli yerleri. 3.
Memleketin ortasi. 4. Yildiz. 5. Ceninin yemek
aldigr kanal. 6. Suyun toplandig1 yer. 7.
Insanlar1 mutluluk ferahlik veren kadin (Ibni

Manzur, 2013, s. 4/557- 559).
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Gogiis
a. 1. Viicudun boyunla karin arasinda bulunan
bulunan ve kalp, akciger vb. organlar: icine
alan bolimd, sine. 2. Bu viicut boliimiiniin 6n
tarafi sirt karsiti. 3. Bu boliimiin icindeki

organlar. 4.mec. Meme (TDK, 2011, s. 956).

GOz
a. 1. anat. Gorme organi, basar. 2. Bazi
deyimlerde, gorme ve bakma. 3. Oda. 4. Bakis,
goriis. 5. Suyun topraktan kaynadigl yer,
kaynak. 6.Delik bosluk. 7.Cekmece. 8. Terazi
10.Sevgi,
11.Agacin

kefesi. 9. Nazar. ilgi,  goniil

baglantisi. tomurcuk  veren
yerlerinden her biri. 12. B6liim, hane. 13.Bazi
yaralarin u¢ bolimi (TDK, 2011, s. 976). 14.
Gortntiileri algilama gorme yetisi. 15.Dikkatli,
uyanik bakis (DD, 2012, s. 637). 16. Icine
oteberi konulan, girilen, bélimleri olan bir
seyin her boélmesi (Puskiilliioglu, 2012, s.
845). 17. lyi ya da kotii nitelikler, tutkular,
duygular anlatan bakis (DD, 2012, s. 637;

Puskillioglu, 2012, s. 845).

Karin
a.1. Insan ve hayvanlarda gévdenin kaburga
kenarlarindan kasiklara kadar olan 6n bolgesi.
2. Bol yatag. 3. Bazi seylerde sis ve ici bos
béliim. 4. Mide. 5. mec. I¢, goniil, akil, kafa.
6.mec. Ahlaki acidan kabul edilemeyen seyleri
kabullenme. 7. fiz. Gelen ve yansimis
dalgalarin girisimiyle olusan durakli dalgalarin
en biiyliik genlikte titresen noktalar (TDK,

2011,s. 1329).

Gogiis(,al)
1. Herseyin 6nl baslangici. 2. Gogiis. 3. Bir
seyden boliim, taife. 4. Reis, baskan, basbakan,
vezir. 5. Arap dilinde s6z basinda gelen
edatlar, Soru edatlar1 gibi (ibni Manzur, 2013,
s. 5/291- 294).

GOz (o)
1.Basar. 2. Kaynak. 3. Gercek. 4. Hazir mal,
mal. 5. Insan. 6. Nazar. 7. Baz1 deyimlerde
gorme ve bakma. 8. Memleketin insanlar,
halki. 9. Ev sahibi. 10. Casus. 11. Para, dinar,
altin. 12. Bir kimse. 13. Bir seyin kendisi, zatu.
14. Giinlerce siiren yagmur. 15. Kible. 16.
Glines. 17. Ordu komutani, ordu. 18.
Deyimlerde bir seyi ikram ederken goéziimle
denilmesi, glizel bir géze sahip olan kimse
uzim gozli denilmesi. 19. Reis, baskan,
cemaat, topluluk. 20. Diz kapagi. 21. Acikl,
net. 22. Faiz. 23. Kars1 karsiya, yliz ylize, goz
24. Vefasiz 25. Daima

goze. arkadas.

goriistiglin  arkadas. 26. Terazinin denk
olmamasi. 27. Terazide meyil. 28. Pesin para.
29. igne deligi. 30. Baz yaralarin u¢ bélimii

(ibni Manzur, 2013, s. 6/552- 558).

Karin (okd))

1. Belin arkasi. 2. Bir asirettin bir bélimi. 3.
Kuslarda bulunan kanatlarindaki en uzun
tliyler. 4. Duygu ve diisiincelerimizi icimizde
tasimamiz. 5. Herseyin ici. 6. Dogurma. 7.
Suyun gectigi yer. 8. Ayagin tabani. 9. Cenenin
alt kismi, 10. Hastalik ismi (ibni Manzur, 2013,
s. 1/444- 448).
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Kas
a. 1. anat. Gozlerin lizerinde kemerli birer
¢izgi olusturulan kisa killar. 2.Eyerin 6n ve
arkasindaki c¢ikintili  boliim. 3. hlk. Sarp
kayalik, ugurum. 4. hlk. Bag ve bahgelerde
toprak yigarak yapilan sinir, set. 5.hlk. Ocagin
veya sominenin iist tarafinda bulunan, iizerine
malzeme konulan ¢ikint1 (TDK, 2011, s. 1345).
6. Cati sacagl. 7. Duvarin istii, duvar, set
(Puskilliioglu, 2012, s. 1131). 8.Kemerli ve
cikintih sey ya da yer (DD, 2012, s. 903;

Piiskiilliiogly, 2012, s. 1131).

Kemik
a.1. anat. Insanin ve omurgah hayvanlarin
catisini  olusturan tiirli bicimdeki sert
organlarin genel adi. 2.sf Bu sert organdan
yapilmis (TDK, 2011, s. 1384). 3. Barbut, tavla

vb. zar (Piskiilliogly, 2012, s. 1161).

Kikirdak
a. anat. 1. Kemik kadar sert olmayan,
dayanikli, esnek, biikiilgen, damarsiz bag

dokusu. 2. Sigir ve danada, hayvanin gogis
boslugunun arka tarafinin alt bolimiinde
bulunan parca. 3. Kakirdak (TDK, 2011, s.
1405- 1406). 4. Kuyrugun eritilerek yagi
alindiktan sonra kalan gevrek posasi. 5. Bu
gevrek posadan yapilan yiyecek (DD, 2012, s.
945; Puskiillioglu, 2012,s. 1178).

Kil

a. 1. Baz1 hayvanlarin derisinde, insan
viicudunun belli yerlerinde c¢ikan, tist deri
trini olan ipliksi uzanti. 2. Kegi tiiyi. 3. sf

Keci tliylinden yapilmis veya dokunmus olan.

Kag (ealal)
1. Gozler istlinde bulunan kisa tiiyler. 2.
Kapici. 3. Uzun toprak. 4. Dagin goriildiigi yer.
5. Nefesin gectigi yer. 6. Kor. 7. Gilinesin
1isiklarl. 8. Bir seyin baslangici, kenari, evveli.
9. Belin altindaki kemikler. 10. Bariyer (ibni
Manzur, 2013,s. 2/325- 327).

Kemik (pkall)
1. Sert organlarin genel adi. 2. Dildeki en sert
bolim. 3. Buyiik is. 4. Giiclilk. 5. Bir seyin
cogu. 6. Cekic kemigi (Ibni Manzur, 2013, s.
6/322-323).

Kikirdak (< <il)
1. Kemik kadar sert olmayan esnek, damarsiz
bag dokusu, kikirdak (ibni Manzur, 2013, s.
6/635).

Kil, Sag ()
1. Bas1 kaplayan tiiyler. 2. Insan viicudunda
bulunan tiiyler, kilar. 3. Bazi hayvanlarda
bulunan tiiyler. 4. Siir sdylemek vezinli kafiyeli

soz soylemek. 5. Keman yanindaki killar. 6.
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4. sf. argo Huysuz, gecimsiz (kimse). 5. bit. b.

Bitkilerde gorilen, genellikle silindirimsi, ici astarlamak (1bni Manzur, 2013, s.

bos, cok ince uzant1 (TDK, 2011, s. 1406).

Sac¢
a.1. Bas derisini kaplayan killar (TDK, 2011, s.
1998).

Kirpik
a. 1. Goz kapaginin kenarindaki killar veya bu
killardan her biri. 2. bit. b. ve hay. b. Tiiy gibi,
kiiciik ve ince uzanti veya uzantilar (TDK,

2011, s. 1448).

Kol
a.1. anat. Insan viicudunda omuz basindan
parmak uglarina kadar uzanan bolim. 2.
Giyside viicudun bu béliimiint saran parca. 3.
Makinelerde tutup c¢evirmeye, c¢ekmeye
yarayan aga¢ veya metal parca. 4. anat. Koyun,
dana, kuzu vb.nde 6n ayagin iist béliimii. 5. bit.
b. Agaglarda govdeden ayrilan kalin dal. 6.miiz.
Baz1 calgilarin elle tutulan sap bolimi. 7.
Koltuk, divan vb.nin yan tarafinda bulunan
dayanmaya yarayan parca. 8. Bir seyin
ayrildigr boéliimlerden her biri, dal (I), kisim,
sube, brans. 9. tar. Karakol. 10. is takimy, ekip,
grup. 11.ask. Kanat. 12. Dizi, diizen. 13. den.
Bir halat olusturan biikiilmiis lif
demetlerinden her biri (TDK, 2011, s. 1459).
14.Bir ana akarsuya karisan kiiciik akarsu

(Puskiilliiogly, 2012, s. 1225).

Elbise ve ayakkabilarin icini tiiyle désemek
5/125-
131).

Kirpik (Ui
1.G6z etrafinda bulunan kiiciik tlyler. 2.
Gozlerini siirekli kapatip agan kimse. 3. Agacta
ilk yapragin cikisi. 4. Elle tutulan her sey. 5.
Ty gibi kiiciik ve ince uzanti. 6. G6z kapag:
(ibni Manzur, 2013, s. 4/243- 244). 7.
Cocuklarin tirnaklarindaki beyazlik (Erkan,

2012,s. 1280).

Kol (g',)
1. Omuzdan parmak uglarina kadar uzanan
boliim. 2. 32 cm uzakhk élgiisii. 3. lyi terbiyeli
ahlaklhh kimse. 4. Hayvanlarda bulunan 6n
ayaklar. 5. Kaynasma (ibni Manzur, 2013, s.
3/498- 503).
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Kulak
(D)a. 1. anat. Basin her iki yaninda bulunan
isitme organi. 2. anat. Bu organin, sesleri
toplayip iceriye almaya yarayan dis bolimii.
3.Baliklarda basin iki yaninda bulunan ve
agzindan alip solungaclardan gecirdigi suyu
disariya vermeye yarayan yariklardan her biri.
4.Saban kulagi. 5. Duvar, baca, sémine vb.
yerlerde kulaga benzer ¢ikinti. 6. miiz. Telli
calgilarda tel germeye yarayan burgu. 7. cog.
Akarsularin ve 6zellikle gollerin karaya giren
ve durgunlasan yerleri. 8. mec. Seslerin

uygunlugunu secebilme ve degerlendirebilme

yetenegi (TDK, 2011, s. 1518).

Meme

al. anat. Yavrularimi emzirmek icin,
memelilerin gogsiinde tirli bicim ve sayida
bulunan, meme basi denilen ¢ikintilar1 olan
organ, bicik, emcek, emcik. 2. Bazi araglarin
meme basina benzeyen bolimi. 3. Viicudun
herhangi bir yerinde olusmus kigiik ¢ikinti. 4.
ask. Atesli silahlarin veya bazi patlayicilarin
ateslendigi cikinti. 5. den. Gemi ¢ipasinda
kollarin birlestigi siskin yer (TDK, 2011, s.

1649).

Mide
a. (mi:de) Ar. mi'de 1. anat. Omurgalarda
sisteminin,

sindirim yemek borusu ile

onikiparmak bagirsagi arasinda besinlerin
sindirme hazir duruma getirildigi omurgasiz
hayvanlarda sindirim kanalinin bu bdlgeye
karsilik olan pargasi. 2.mec. Karin, Kkarin
bolgesi. 3. mec. Yemek yeme istegi (TDK, 2011,

s. 1678).

Kulak ( o3¥)
1. Hayvanlarda ve insanlarda isitme organi. 2.
Bilgili bilen. 3. Deyim: kulak vermek

hayranlikla  dinlemek. 4. Fincan ve
bardaklarda tutulamaya yarayan boéliim, kulp.
5. S6z dinlemek. 6. izin almak. 7. Kalpin
yaninda buluna g¢ikintili iki yer. 8. Camideki
minare ve Kilisede can kulesi. 9. Bitki ismi
farekulagi, esegin kulagl. 10. Duvarda kulaga
benzer ¢ikinti. 11. Terlik, ayakkabida bulunan
oniindeki ¢ikinti (ibni Manzur, 2013, s.

1/111- 115).

Meme ()
1. Kadin ve erkeklerde g6giis basinda bulunan

yuvarlakea (ibni Manzur, 2013, s. 1- 662).

Mide (32xall)
1. Omurgalarda sindirim sisteminin, yemek
borusu ile onikiparmak bagirsagi arasinda
besinlerin sindirme hazir duruma getirildigi
omurgasiz hayvanlarda sindirim kanalinin bu
bélgeye karsihk olan parcasi (Ibni Manzur,
2013,s. 8-316).
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Omuz
a. anat. 1. Boynun iki yaninda, kollarin
govdeye baglandigi bolim (TDK, 2011, s.
1802). 2. Kimi hayvanlarda, 6n bacaklari
govdeye baglayan boliim (Piiskiilliioglu, 2012,

s. 1456).

Parmak
a. 1. anat. Insanda ve baz1 hayvanlarda ellerin
ve ayaklarin son boliimiinii olusturan,
bogumlu, oynak, uzunca organlarin her biri.
2.sf- Eni bu organ kadar olan. 3. sf. Koyu
swvilara daldirip ¢ikarildiginda bu organa
bulasan miktar kadar olan. 4. Bir tekerlegin
merkezinden ¢emberine kadar uzanan
cubuklarin her biri. 5.mat. in¢. 6. mec. Bir ise
karismis olma ilgisi. 7.

dortte biri (TDK, 2011, s.

esk. Arsinin yirmi
1891). 8. Ingiliz
uzunluk 6lciisti olan ayagin (fut) on ikide biri.
Ing, pus. 25,4 milimetreye esittir (DD, 2012, s.
1269).

Sac¢
1. a.Bas derisini kaplayan killar (TDK, 2011, s.
1998).

Sakal
a. 1. Yetiskin erkeklerde yanak ve alt cenede
¢ikan killarin tiimii. 2. Baz1 hayvanlarda ¢ene

altinda bulunan killarin timi. 3.den. Gemi

Omuz (<islh)
1. Omuz. 2. Destek. 3. Hayvan ismi. 4. Yavas
yiiriimek (ibni Manzur, 2013, s. 7/593- 595).
5. Kiirek kemigi (Erkan, 2012, s. 1941).

Parmak (ax<¥)

1. Insanlarda ve hayvanlarda elin ve
ayaklarinin sonunda bulunan uzun bélim. 2.
Eser, iyi eser. 3. Gurur. 4. Bitki, yer, insan ismi

(ibni Manzur, 2013, s. 5/271- 272).

Sag, Kil (b~l)
1. Bas1 kaplayan tiiyler. 2. Insan viicudunda
bulunan tiyler, kilar. 3. Bazi hayvanlarda
bulunan tiiyler. 4. Siir sdylemek vezinli kafiyeli
soz sOylemek. 5. Keman yanindaki killar. 6.
Elbise ve ayakkabilarin icini tiiyle désemek
astarlamak (1bni Manzur, 2013, s. 5/125-

130).

Sakal (4l)
1. Yiizdeki tiiyler. 2. Agacin kabugu. 3. Keginin
sakall. 4. Suyun kenary, sel (ibni Manzur, 2013,
s. 2/56).
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karinasinda olusan yosun, yapisan midye vb.

yabanci madde (TDK, 2011, s. 2011).

Tirnak

al. anat. Insanda ve bircok omurgah
hayvanda parmak uclarinin dis boliimiini
orten boynuzsu tabaka. 2. Kanca gibi araclarin
kivrik yeri. 3. den. Gemi demirinin ucundaki
yass1 parcasl. 4. Ciltcilikte tek yapraklar
biikiip cildi birlestirebilmek icin bir yaninda
birakilan serit durumundaki kenar. 5. Heykel
dokiimiinde kalip pargalarinin
birlestirilmesinde kolaylik saglamak amac ile
yapilan dislerin her biri. 6. miiz. Kanun
calmakta kullanilan mizrap. 7. Tenekecilerin
delik agmak icin kullandig1 alet, keski. 8.

Tirnak isaretti (TDK, 2011, s. 2352).

Topuk
a. anat. 1. Ayagin yuvarlakca olan alt
boliimii.2. Okce. 3. mdn. Belli bir amagcla
kazilmaksizin asil yerinde birakilan koémiir
bloku veya cevher kitlesi (TDK, 2011, s.
2373). 4.Corabin topuga gelen bolimi (DD,

2012, s. 1589).

Yanak
a. 1. Yizin goz, kulak ve burun arasindaki
boliimii. 2. Lastik tekerlekli tasitlarda lastigin
jant ile yere temas eden bolimi arasinda

kalan yan ytizeyi (TDK, 2011, s. 2518).

Tirnak (Likl)
1. Bazi hayvanlarda ve insanda el ve ayak
parmaklarinda bulunan sert boélge. 2. Koti
yaralar icin kullanilan bitki ismi. 3. Herseyi
elde eden kimse. 4. Diizgiin bir yer (ibni
Manzur, 2013, s. 6/14- 16). 5. Zat1 (Erkan,
2012,s. 1601; Firuzabadi, 2009, s. 825).

Topuk («=<1)
1. Ayagin altinda yuvarlak¢a olan bélim. 2.
Ayak bileginin yaninda bulunan belirgin
kemik. 3. Ayakkabilarda alt bolim. 4. Gogiis. 5.
Seref, mecd. 6. Yogurt ya da yagin blok halinde
olmasi. 7. Bir saymnin kendisiyle iki kere
carpmi (ibni Manzur, 2013,s. 7/677- 678). 8.
Asik kemigi. 9. Kargi ve kamisin iki bogumu
arasindaki yumru ukde, bogum basi (Erkan,

2012,s. 1966).

Yanak (i)
1. Yiz goz kulagin arasindaki bolim. 2.
Devenin iistiinde bulunan kiiciik bir ev. 3.
Program, su tablosu. 4. Yerde bulunan
dikdortgen cukur. 5. Her seyin yiizeyi. 6.

Kiiciik irmak. 7. Insan toplulugu. 8. Gurup. 9.
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Yiirek
a.1. anat. Kalp. 2. Bir kimsenin ruhsal yonij,
goniil. 3. Kupa (I). 4. mec. Her hangi bir seyden
cekinmeme, korkmama, yureKlilik,
korkusuzluk, cesaret. 5. mec. Acima duygusu.
6. hlk. Mide, karn, i¢ (TDK, 2011, s. 2626). 7.
Kimi deyimlerde “hicbir gizli art diisiincenin
karismamis oldugu duygu” anlamini verir (DD,

2012, s. 1761; Puskilliioglu, 2012, s. 2089).

Yiiz
(I1) a. 1. Basta, alin, goz, burun, agiz, yanak ve
¢enenin bulundugu 6n bolimi, sima, c¢ehre,
surat. 2.Yiizey. 3.Kesici araclarda agiz. 4.Bir
kumasin dikis sirasinda disa getirilen
gosterisli boliimii. 5.Yorgana veya yastiga
gecirilen kilif. 6.Bir seyin goriinen boliimiinde
kullanilan kumas. 7. Birinin goriile gelen veya
umulan hosgoriiliigiine glivenilerek gosterilen
ciiret. 8. Nedeniyle sebebiyle. 9. Bir yapinin
disa bakan diisey ylzeylerinin her biri. 10.
Utanma. 11.mec. Yan, taraf (TDK, 2011, s.
2630). 12. lyi davranus, ilgi, yakinlk, dostluk

(Puskulltoglu, 2012, s. 2093).

Yol. 10. Catlak, kirik bir seyin olusturdugu
uzun cukurluk (ibni manzur, 2013, s. 3/33-
34).

Yiirek (<)
1. Kalp. 2. Akil. 3. Gontl. 4. Kadinin bilezigi. 5.
Glig. 6. Cesaret. 7. Dudak biizmek. 8. Ters
tutmak, yerini degistirmek. 9. Her seyin ortasi,

merkezi, ici. 10. Bir olayin 6zii (Ibni Manzur,

2013,s. 7/463- 465).

Yiiz (4>4)
1. Basta, alin, g6z, burun bulundugu o6n
bolimi. 2. Her seyin ilki, onii. 3. Bilerek
soylenen soz. 4. Yan, taraf. 5. Gozle goriinen
yildiz. 6. Her seyin gelecegi. 7. Anlam, 8. Kible,
sabah namazi. 9. Yol gostermek, egitmek. 10.

Ayni sey (Ibni Manzur, 2013, s. 9/228- 230).
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4.2.2. Tiirkce ve Arapc¢a Sozliiklerde Organlarin ve Viicut Béliimlerinin Aktarma

Yoluyla Insan Disindaki Varliklar1 Karsilamasi

Agi1z

1.Kaplarin veya ici bos seylerin acik tarafi2o, 2.
Bir akarsuyun denize veya gole dokiildigi yer,
munsap?l. 3. Koy, korfez, limon vb. yerlerin
acik tarafizz. 4. Cikis yeri23. 5. Birka¢ yolun
birbirine kavustugu yer, kavsak. 6. Kesici
aletlerin keskin tarafi. 7. Ucg, kenar24 (TDK,
2011, s. 44); 8. Kimi vakit kez anlamina
gelirzs. 9. (Tehlikeli seyler i¢in) Pek yakin yer2é
(DD, 2012, s. 37).

Alin
1. Baz seylerin 6nii, 6n yizi. 2. Karsi?’. 3.
mdn. Ocakta her tiirlii ayak, galeri, baca, kuyu
ve yolun ilerletilmekte olan yiizeyi (TDK,

2011, s. 94).

Aya
1. Yapraklarin diiz ve parlak boéliimii (TDK,
2011,s. 194)

Ag1z (o5 — adl))
1. Kaplarin ve ici bos seylerin acik tarafi. 2.
Anlam1 olup Ispati olmayan bir sey (ibni
Manzur, 2013, s. 7/196- 200). 3. Baharat
(Firuzabadi, 2009, s. 1012- 1019). 4. Kilicin
keskin tarafi. 5. Sigara piposu veya agizligi

(Erkan, 2012, s. 1810- 1814).

Alin (4¢2l)
1. Bazi seylerin 0ni, 0n yiizii. 2. Secdenin yeri.
3. Merkez. 4. At siiriisii. 5. Savas alam (Ibni
Manzur, 2013,s. 2/22- 23).

Aya (4a)l)-cigll)
1. Elbise biikiimii. 2.Riizgar1 siddetli gece. 3.
Saha, avlu. (Erkan, 2012, s. 1210);(ibni
Manzur, 2013, s.7/694)

20“Agizlart kopmus bir ¢ay takiminin arasina gizlenmis, koyu rengli bir cildi oradan alarak bana uzatti.” -H.

R. Giirpinar (akt. TDK, 2011, s. 44).
2Cay agzi (TDK, 2011, s. 44).
22Kérfezin agzi (TDK, 2011, s. 44).

23“Simdi tiinelin agzinda degilim artik.” -A. Agaoglu (akt. TDK, 2011, s. 44).

24Topun agzinda. Ucurumun agzinda (TDK, 2011, s. 44).

25%.. sobay1 bir agiz olsun alazlamak icin evdeki kagitlart burup burup sobaya atmalar, ayakkabisiz
kalmalar, yiginla aile cileleri vardi.” -S. Tanju (akt. DD, 2012, s. 37); Bu agiz bdyle olsun da, ilerde diizeltiriz

(Piiskiilliioglu, 2012, s. 69).

26Topun agzinda. Ugcurumun agzinda (DD, 2012, s. 37)

27Giinegin alninda durma (TDK, 2011, s. 94).
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Ayak

1.Birtakim  seylerin  yerden  yliksekce
durmasini saglayan dayak, destek?s. 2. Futun
kiipii alinarak hesaplanan deger. 3. hlk
Mayalardan o6nce makama uygun olarak
calinan veya sdylenen beste. 4. Yarim arsin
veya 30,5 santimetre uzunlugundaki o6lgii
birimi kadem, fit, fut. 5. cog.Gol ayagi. 6.
ed.Halk edebiyatinda kosuklarda kisa yedekli
dizeler. 7. ed. Halk edebiyatinda uyak?°. 8.mat.
Bir dogrunun baska bir dogruya veya bir
diizlemi kestigi nokta30. 9. sp. Karakucak ve
yagh gilireste pehlivanlarin ayrildiklar1 bes
dereceden biri. 10. sp. Altili ganyanda yer alan
her bir kosu. 11. mdn. Kémiir ocaklarinda
koémirin ¢ikarildigi galeri (TDK, 2011, s.
195). 12. Biylik 1rmaga karisan ikinci
derecedeki akarsularin her biri. 13.Diimen,
numara, rol (DD, 2012, s. 131; Piskiilliioglu,

2012, s. 69).

Bacak
1. anat. Hayvanlarda yiirimeye veya atlamaya
yarayan organ. 2. Bazi seylerin yerden
yliksekce durmasini saglayan dayak, destek
veya bunlardan her biri, ayak3!. 3. Oyun

kagitlarinda oglan, vale (TDK, 2011, s. 222).

Ayak (p22V)
1. Her seyin ilki, baslangici (ibni Manzur,
2013,s. 7/270- 275). 2. Bagis (Erkan, 2012, s.
1849).

Bacak (J>.Y)
1. Bir kisim, bir takim, bir seyin béligi. 2.
Biyiik cekirge striist, cekirge bulutu. 3. Kilot,
don, pantolon. 4. Yazisiz beyaz kagit. 5. Okun
iki ucu. 6. Halic, korfez. 7. Hisse, pay. 8. Zaman,
ahd. (Ibni Manzur, 2013, s. 4/83- 90);
(Firuzabadi, 2009, s. 494- 495).

28[skemlenin bir ayagi kirik. Bu képriintin dért ayagi var (TDK, 2011, s. 195).
29“Manicilerin kafa yormadan bulduklar: ayaklar Cenap1 saskinliktan saskinliga siirtikler. ” -S. Birsel (akt.

TDK, 2011, s. 195).
30Dikme ayagi (TDK, 2011, s. 195).

31“Ipleri sedirlerin bacaklarina doladilar.” (TDK, 2011, s. 222).
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Bas
1.Baslangi¢3z. 2. Temel, esas33. 3. Arazide en
yliksek nokta34. 4. Bir seyin genellikle
toparlakga ucus3s. 5. Bir seyin u¢larindan biri3e.
6. Kasaplik hayvanlarda ve bazi yiyeceklerde
adet?”. 7. Bir seyin yakini veya cevresi3s, 8.
den. Deniz teknelerinde 6n taraf (TDK, 2011, s.

264).

Bel
1. anat. Hayvanlarda omuz ve bas ile sagrn
arasl. 2. Dag sirtlarinda gegit veren c¢ukur
yer39. 3. Geminin orta boélimu. 4. Bardak, sise,
vazo vb.nin ortasindaki dar bolim (TDK, 2011,
s. 297). 5. Atmik, meni, sperma (DD, 2012, s.
192).

Biyik

1. Baliklarda deri uzantist. 2. Asma vb.
bitkilerde, sarilip tutunmaya yarayan siirgiin

(TDK, 2011, s. 329).

Bilek

Bas (u+I1)
1. Vadinin ust kismi. 2. Yarista atin 6nde
gideni. 3. Kilicin tutuldugu yer. 4. Her seyde
ylksek olan yer. 5. Yilin ve aymn ilk gilinleri
(ibni Manzur, 2013, s. 4/7- 10). 6. Atom
bashgi (Erkan, 2012,s. 1213- 1214).

Bel (L¢&l)
1. Eski tencerenin arkasi, eski tencere. 2. Kara
yolu. 3. Evde bulunan egya. 4. Ogle vakti. 5.
Yik tasiyan hayvan. 6. Haber. 7. Hadis. 8.
Yerde belirgin olan bir sey. 9. Kiiciik dag tepe
(ibni Manzur, 2013, s. 6/33- 41).

Biyik (<)
1. Kilicin tutuldugu yerde bulunan iki uzanti
(ibni Manzur, 2013, s. 5/64). 2. Hayvandaki
siddetli zayiflik (Erkan, 2012, s. 1428).

Bilek (&)
1. Ip. 2. Kol saati (ibni Manzur, 2013, s.
4/140). 3. Bukaglik, bukag takilan yer (Erkan,
2012, s.1249).

32Hafta basi. Aybasi. Yilbagi. Satir basi (TDK, 2011, s. 264).
33“Giictin, erdemligin, bilimin, her seyin bagsi paradir para.” -H. E. Adivar (akt. TDK, 2011, s. 264).

34Dagin basi. Tepenin basi (TDK, 2011, s. 264).

35“Avucumuzun iginde sakladigimiz sigaralarin yanmis ucu ile fitillerin basini yaktik.” -F. R. Atay (akt. TDK,

2011, s. 264).

36“Merdiven basinda beni ¢agirdl.” -A. Kutlu (akt. TDK, 2011, s. 264).

37Yirmi bas koyun. Ug bas sogan (TDK, 2011, s. 264).

38“Glizel bir sonbahar havasinda sair, havuz basina uzanir gibi oturmus, giinesleniyordu.” -A. Kabakli (akt.

TDK, 2011, s. 264).

39“Ciksam yiiksek bellere giin eylesem / Acep nazli yar duyar mi ola?” -Halk tiirkiisii (akt. TDK, 2011, s. 297).
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Bogaz
1. Sise giigim vb. kaplarda agza yakin dar
béliim#. 2. Iki dag arasinda dar gegittl. 3.
cog“.iki kara arasindaki dar deniz (TDK, 2011,

s. 370). 4. Degirmen tasinin deligi. 5.Bag

cubuklarinin, genellikle bitkilerin koke yakin
yeri,

(Piskiilliiogly, 2012, s. 347).

govdenin toprakla birlestigi yer

Boyun
1. Testi, sise, giglim gibi kaplarda dar olan iist
kisim. 2. Dag sirtlarinda ge¢meye elverisli

alcak yer (TDK, 2011, s. 390).

Burun
1. Bazi seylerin 6n ve sivri b6limiiz. 2. cog.
Karanin 6zellikle yiiksek ve daglik kiyilarda,
tirliic bicimlerde denize uzanmis bolimi
(TDK, 2011, s. 416). 3. Koku alma yetisi (DD,
2012,s. 249).

Dalak
1.hay. b.Omurgali hayvanlarda lenf bezine
benzeyen ve kan damalari ¢ok olan bir organ.
2. hlk. Tekerlek bicimindeki kasar peyniri. 3.
hlk. Bal petegi (TDK, 2011, s. 582).

40Sisenin bogazi. Testinin bogazi (TDK, 2011, s. 370).

Bogaz (')
1. Yiiksek yer (ibni Manzur, 2013, s. 2/557-
563).

Boyun (&)
1. Her seyin ilki. 2. Gobegin asagisindaki
boliim. 3. Ekmek parcasi. 4. Kolye. 5. Iki dar
agacin ya da binanin arasindan gecen su. 6.
Ekmegin bir parcasi. 7. Kisin baslangici, (ibni
Manzur, 2013,s. 6/475-479).

Burun (<)

1. Baz1 seylerin 6nu ve cikintili yeri. 2. Her
seyin evveli basi, ucu. 3. Ekmegin pargasi. 4.
Dag cikintisi. 5. Kibir. 6. Sakalin yan1 kenart. 7.
Disin c¢ciktig1 yer. 8. Bazi1 seylerin en sert
bolimi. 9. Yagmurdan sonra bitkinin ilk
ciktigy yer. 10. lyi toprak (ibni Manzur, 2013,
s. 1/247-249).

Dalak (Jakll)
1. Kokmus siyah su (Ibni Manzur, 2013, s.
5/571).

41“Yol iizerindeki derbentleri ve bogazlari isgal ederek ordunun basinda bunlart takip ediyordu.” -F. F.

Tiilbentci (akt. TDK, 2011, s. 370).

42“Kadikéy vapurunun giivertesinde, paltoma biiriinmiis, gidip ta burna oturmustum.” -H. Taner (akt. TDK,

2011, s. 416).
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Deri
1.sf Bu tabakadan yapilmis43. 2.islenerek
kullanilir duruma getirilmis hayvan postu
(TDK, 2011, s. 635). 3. Soyulmadan yenen

yemislerin ince kabugu ya da soyulan
yemislerde kabuk altindaki zar (DD, 2012, s.

398; Piiskiillioglu, 2012, s. 556).

Dil
1.Bir¢ok aletin uzun, yassi ve ¢ogu hareketli
boliimleri#4. 2.Biiytikbas hayvanlarin haslanip
pisirildikten sonra yenebilen dili 45 . 3.
Ayakkabi baglarinin ayagi rahatsiz etmemesini
saglayan ve bag altina rastlayan saya parcasi.
4. cog. Kistak. 5. den. Makaralarin ve

bastikalarin  i¢ine  yerlestirilmis  olan,

istenilen yone

kiiciik

lizerinden gecirilen halati
cevirmeye yarayan, cevresi olukluy,
doner tekerlek 4 . 6.miiz.Baz1 iflemeli
calgilarda titreserek ses c¢ikaran ince metal
yaprak. 7.hlk. Anahtar (TDK, 2011, s. 662). 8.
Denize uzanan dar ve algak kara parcasi, (DD,

2012, s. 414; Puskiilliioglu, 2012, s. 579).

Dirsek
1.Giysi kolunda bu organa denk gelen bolim.
2. Borularin dogrultusunu degistirmekte
kullanilan baglanti pargasi. 3.mim. Bir diregi
veya baska bir seyi saglamlastirmak igin

yanina egik olarak yerlestirilen agag¢, makas

(TDK, 2011, s. 677)

Deri ()
1.Insanlarda ve hayvanlar1 kaplayan yumusak
tabaka, cilt, 2. Bu tabakadan yapilmis her sey.
3. Recim. 4. Dogarken odlen koyun. 5. topragi
sert ve diiz yer. 6. Gok (Ibni Manzur, 2013, s.
2/167-171).

Dil (¢allt)
1. Yer ve bitki, hayvan ismi. 2. Denize dogru
uzanan kara parcasi. 3. Terazi dili. 4. Bitki
ismi. 5. Anahtarin kilitte giren kismi. 6.
Terligin dili. 7. Atesten ¢ikan duman, alev (ibni
Manzur, 2013,s. 8/74- 75).

Dirsek (gs1)

#3“Ustiinde yine o siyah deri pardésiisti, kolunda siyah deri cantasi.” -N. Cumali (akt. TDK, 2011, s. 635).

“Terazi dili (TDK, 2011, s. 662).

45“Birkag¢ dilim ekmek, ince bir iki dilim peynir veya dil, bazen de haslanmis bir sebze yemegi.” -S. F.

Abastyanik (akt. TDK, 2011, s. 662).
#6[ki dilli makara (TDK, 2011, s. 662).
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Dis
1. Cark, testere, tarak vb. centikli seylerdeki
cikintilarin her biri47. 2. Sarimsak dilimi,
karanfil vb.nde dise benzetilen tane. 3. Bazi
dantel ve islemelerin kenarlarindaki yuvarlak
sivri boliim. 4. hay. b. Omurgali hayvanlarin
cenelerinde veya ilkel yapili omurgalilarin
girtlak ve agizlarinda bulunan kemiksi sert

parcalar (TDK, 2011, s. 679).

Diz
1. Pantolonda dize

(Puskiilliiogly, 2012, s. 597).

rastlayan  yer

Dudak

El

1. Kez, defa®s. 2. Iskambil oyunlarinda oynama
sirasi. 3. Iskambil oyunlarinda her bir tur®.
4.Baz1 nesne ve araglarin tutmaya yarayan
boliimii 5° (TDK, 2011, s. 773). 5. Elde
tasinabilen ya da elle calistirabilen (DD, 2012,
s. 492). 6. Arac, vasita. 7. Elle yapilan (DD,
2012, s. 492; Puskiillioglu, 2012, s. 678).

Ense

1. Art, arka>! (TDK, 2011, s. 802).

Dis (o)
1.Insan ve hayvanlarda agizda bulunan beyaz
tane tane sert olan pargalar yemegi ¢cignemeye
ve kesmeye yarayan. 2. Kalemin yontulmus
sivri ucu. 3. Bigak, testere, taragin keskin olan
boliimi. 4. Ok. 5. Aymin esi, aslanin esi. 6.
kaburga kemiklerinin ucu. 7. Sarimsak tanesi,

disi (Ibni Manzur, 2013, s. 4/713- 721).

Diz (4s.Y)
1. Dal. 2. Dagin basi. 3. Bir seyin listiine
cikmak (ibni Manzur, 2013, s. 4/224- 228).

Dudak (4i4d)
1. Mecaz: kelime dudagin kizidir. 2. Her seyin
kenar (ibni Manzur, 2013, s. 5/150- 151).

E1()
1. Kusun kanadi. 2. Elbisenin kolu. 3. Nimet. 4.
Yol. 5. Bir tutam. 6. Gomlegin en sonunda
biikiilen kenar. 7. Koyunu iki elle satmak yani
iki farkl fiyatla satmak. 8. Bitki ve yer ismi. 9.
Bazi nesnelerde ve araglarda tutmaya yarayan
béliimleri, baltanin sap1 (Ibni Manzur, 2013, s.

9/444- 449; 7/694- 698).

Ense (42.1)
1. Kole (Erkek veya disi) (Ibni Manzur, 2013, s.

47“Carkin digleri tebesstim eder gibi tatli bir ses ¢tkardl.” -S. F. Abasiyanik (akt. TDK, 2011, s. 679).

48[ki el silah sesi duyuldu (TDK, 2011, s. 773).

49“Kis geceleri arkadaglar arasinda bir el poker cevirmek de keyiftir.” -P. Safa (akt. TDK, 2011, s. 773).

S0Kapi eli (TDK, 2011, s. 773).

S51“Saydigin tic iskelenin ensesindeki Ismail Aga’nin diikkdni, en emin emanetci idi.” -S. M. Alus (TDK, 2011, s.

802).
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Gobek
1. Sehir, tilke vb.nin orta kismi52. 2. Bazi sebze
ve meyvelerin orta kismi. 3. Bahce, hali, tavan,
tepsi vb. stslii seylerin ortalarindaki bigims3.
4. Hiz1 azaltarak trafigi yonetmek amaciyla bir
kavsagin girisine yerlestirilen cember veya
licgen bicimindeki ada. 5. Kagn tekerleginin
ortasi, araba tekerleginin dingil gecen yeri. 6.
Degirmen tasinin ortasi. 7. Kilitleme
sistemlerinde, anahtar dislerinin tam olarak
birbirine oturdugu piring¢ yuva. 8.top. b. Kusak,
nesil, batins%. 9. tek. On, ve arka tekerlerin
ortasina oturtulmus mil lzerinde dénen ve
teker tellerinin takilmasina yarayan parca
(TDK, 2011, s. 953). 10. Figinin en siskin

boliimi (Piskillioglu, 2012, s. 825).

GoOgiis

GOz
1. Oda%s. 2. Suyun topraktan kaynadig1 yer,
kaynaksé. 3. Delik bosluks?. 4. CekmeceSs. 5.

Terazi kefesi. 6. Nazar5%. 7. Agacin tomurcuk

4/211).2. Keman veya ut kulpu (Erkan, 2012,
s. 1280).

Gobek (51)
1. Bahge ve vadilerin en verimli yerleri. 2.
Memleketin ortasi. 3. Yildiz. 4. Suyun

toplandig1 yer (ibni Manzur, 2013, s. 4/557-
559).

Gogiis (Lxal)
1. Her seyin 6nii baslangici (Ibni Manzur,

2013,s. 5/291- 294).

GOz (o)
1. Kaynak. 2. Nazar. 3. Casus. 4. Para, dinar,
altin. 5. Bir seyin kendisi, zatl. 6. Glinlerce

stiren yagmur. 7. Kible. 8. Giines. 9. Diz kapagi.

52“[svicre’nin gobeginde, nerede ise bilmem kaginci Tiirk Moskof muharebesi patlamak tizere idi.” -Y. K.

Karaosmanoglu (akt. TDK, 2011, s. 953).
53Bu halinin gobegi pek zarif (TDK, 2011, s. 953).

54“Temiz bir isim, ziigiirt evlatlarda ancak bir, nihayet iki gébek dayanabilir.” -R. N. Giintekin (akt. TDK,

2011, s. 953).

55“Su fakir mahallede bir goz evim olsaydi / Nasil seving icinde ¢itkardim su yokusu” -Z. O. Saba (akt. TDK,

2011, s. 976).

56“Asil felaket bu pinara sirt cevirmek, bu pinarin gézlerine tas tikamak degil de ne olurdu?” -T. Bugra (akt.

TDK, 2011, s. 976).

57[Gnenin gozii. “Képriintin gézleri karis karis kazilmistir.” =S. F. Abasiyanik (akt. TDK, 2011, s. 976).

S8Masanin gézleri (TDK, 2011, s. 976).

59“[nsani gézle yiyip bitirirler.” 0. Seyfettin (akt. TDK, 2011, s. 976).
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veren yerlerinden her birié%. 8. Boliim, hane®¢,
9.Baz1 yaralarin u¢ boéliimiiéz (TDK, 2011, s.
976). 10. Icine o&teberi konulan, girilen,
olan bir bolmesi

boliimleri seyin her

(Piskiilliioglu, 2012, s. 845).

Karin
1. Bazi seylerde sis ve ici bos boliimé3. 2. fiz.
Gelen ve yansimis dalgalarin girisimiyle
olusan durakl dalgalarin en biiyiik genlikte

titresen noktalar (TDK, 2011, s. 1329).

Kas

1.Eyerin 6n ve arkasindaki ¢ikintili bélim. 2.
hlk. Sarp kayalik, ucurum. 3. hlk. Bag ve
bahgelerde toprak yigarak yapilan sinir, set. 4.
hlk. Ocagin veya sOminenin iist tarafinda
bulunan, tlizerine malzeme Kkonulan ¢ikinti
(TDK, 2011, s. 1345). 5. Cat1 sacagi. 6. Duvarin
tistl, duvar, set (Piskilliioglu, 2012, s. 1131).
7.Kemerli ve cikintili sey ya da yer (DD, 2012,
s. 903; Puskiilliioglu, 2012, s. 1131).

Kemik
1. sf. Bu sert organdan yapilmis ¢4(TDK, 2011,
S. 1384). 2. Barbut, vb.
(Paskilliiogly, 2012, s. 1161).

tavla zar

Kikirdak
1. Sigir ve danada, hayvanin gogiis boslugunun
arka tarafinin alt béliimiinde bulunan parca

(TDK, 2011, s. 1406). 2. Kuyrugun eritilerek

60Goz agsist (TDK, 2011, s. 976).

10. Terazinin denk olmamasi. 11. Terazide
meyil. 12. Pesin para. 13. igne deligi. 14. Bazi
yaralarin u¢ béliimii (Ibni Manzur, 2013, s.

6/552- 558).

Karin (oka))
1. Kuslarda bulunan kanatlarindaki en uzun
tliyler. 2. Her seyin i¢i. 3. Suyun gectigi yer. 4.
Ayagin tabani. 5. Cenenin alt kismi. 6. Hastalik
ismi (ibni Manzur, 2013, s. 1/444- 448).

Kag (w2l
1.Kapici. 2. Uzun toprak. 3. Dagin gorildigi
yer. 4. Nefesin gectigi yer. 5. Kor. 6.Glinesin
1siklart. 7. Bir seyin baslangici, kenari, evveli.
8. Belin altindaki kemikler. 9. Bariyer (ibni
Manzur, 2013,s. 2/325-327).

Kemik (pkall)
1. Ceki¢ kemigi (ibni Manzur, 2013, s. 6/322-
323).

KiKirdak (s »zi))

61Dama tahtasinda altmigs dort géz vardir (TDK, 2011, s. 976).

62Cibanin gézii (TDK, 2011, s. 976).
63Geminin karnt. Sisenin karni (TDK, 2011, s. 1329).
6¢Kemik tarak (TDK, 2011, s. 1384).
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yagl alindiktan sonra kalan gevrek posasi. 3.
Bu gevrek posadan yapilan yiyecek (DD, 2012,
s. 945; Puskiilliioglu, 2012,s. 1178).

Kil

1. Bazi hayvanlarin derisinde, insan
viicudunun belli yerlerinde cikan, list deri
triini olan ipliksi uzanti. 2. Kegi tiiyi. 3. sf
Keci tiylinden yapilmis veya dokunmus
olanss. 4. bit. b. Bitkilerde goriilen, genellikle
silindirimsi, i¢ci bos, cok ince uzanti (TDK,

2011, s. 1406).

Kirpik

Kol
1. Giyside viicudun bu bolimiini saran
parcass. 2. Makinelerde tutup cevirmeye,
¢cekmeye yarayan agac veya metal parca. 3.
anat. Koyun, dana, kuzu vb.nde 6n ayagin st
boliimii. 5.bit. b. Agaclarda gévdeden ayrilan
kalin dal. 6. miiz. Baz1 c¢algilarin elle tutulan
sap bolimi. 7. Koltuk, divan vb.nin yan
tarafinda bulunan dayanmaya yarayan parca.
8. Bir seyin ayrildig1 b6limlerden her biri, dal
(1), kisim, sube, brans¢?. 9. tar. Karakol¢s. 10. Is
takimi, ekip, grup®. 11. Kanat?. 12. Dizi,

Kil, Sag (o)
1. Baz1 hayvanlarda bulunan tiyler. 2. Siir
soylemek vezinli kafiyeli s6z soylemek. 3.
Keman vyanindaki killar. 4. Elbise ve
ayakkabilarin igini tliyle désemek astarlamak

(ibni Manzur, 2013, s. 5/125- 131).

Kirpik (Ji)
1. Agacta ilk yapragin ¢ikisi. 2. Elle tutulan her
sey (Ibni Manzur, 2013, s. 4/243- 244).

Kol (g',)
1. 32 cm uzaklik 6lgiisii. 2 lyi terbiyeli ahlakh
kimse. 3. Hayvanlarda bulunan 6n ayaklar. 4.

Kaynasma (Ibni Manzur, 2013, s. 3/498- 503).

65“Sana kiz mi veriler / Kil salvar giymeyincek” -Halk tiirkiisti (TDK, 2011, s. 1406).
66“kara yagiz oglan yalandan gézlerinin yasini pembe mintarinin kollarina siliyordu.” -0. C. Kaygili (akt.

TDK, 2011, s. 1459).

67Tiirk Dil Kurumunun bilim ve uygulama kollar1 (TDK, 2011, s. 1459).
68“Lakin béyle kardan yollarin ortiildiigii bu gecede, koldan korku yoktu. Rahatca eglenebilirlerdi.” -R. H.

Karay (akt. TDK, 2011, s. 1459).

69“Oteki koldaki iki hamlacidan birisi acinacak bir zayifliktaydi.” -S. F. Abasiyanik (akt. TDK, 2011, s. 1459).

70Sag kol. Sol kol (TDK, 2011, s. 1459).
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diizen’t. 13. Bir halat olusturan biikiilmis lif
demetlerinden her biri (TDK, 2011, s. 1459).
14.Bir ana akarsuya karisan Kkiiciik akarsu

(Piskiilliiogly, 2012, s. 1225).

Kulak
1.Baliklarda basin iki yaninda bulunan ve
agzindan alip solungaclardan gecirdigi suyu
disariya vermeye yarayan yariklardan her biri.
2.Saban kulagi. 3. Duvar, baca, somine vb.
yerlerde kulaga benzer cikinti. 4. miiz. Telli
calgilarda tel germeye yarayan burgu. 5. cog.
Akarsularin ve 6zellikle gollerin karaya giren

ve durgunlasan yerleri (TDK, 2011, s. 1518).

Meme
1.Baz1 araglarin meme basina benzeyen
boliimii72. 2. Viicudun herhangi bir yerinde
olusmus Kkiiciik c¢ikint173. 3. ask Atesli
silahlarin veya baz1 patlayicilarin ateslendigi
cikint1i74. 4. den. Gemi c¢ipasinda kollarin

birlestigi siskin yer (TDK, 2011, s. 1649).

Omuz
1. Kimi hayvanlarda, 6n bacaklar1 goévdeye

baglayan boliim (Piskillioglu, 2012, s. 1456).

Parmak
1. sf. Eni bu organ kadar olan7. 2. sf. Koyu
sivilara daldirip c¢ikarildiginda bu organa

bulasan miktar kadar olan’¢. 3. Bir tekerlegin

7Yliriyiis kolu (TDK, 2011, s. 1459).

Kulak (&)
1. Deyim: kulak vermek hayranlikla dinlemek.
2. Fincan ve bardaklarda tutulamaya yarayan
boliim, kulp. 3. Kalbin yaninda buluna ¢ikintili
iki yer. 4. Camideki minare ve kilisede c¢an
kulesi. 5. Bitki ismi farekulagi, esegin kulag. 6.
Duvarda kulaga benzer cikinti. 7. Terlik,

ayakkabida bulunan oniindeki ¢ikinti (ibni
Manzur, 2013,s. 1/111- 115).

Meme ()

Omuz (<)
1. Hayvan ismi (Ibni Manzur, 2013, s. 7/593-
595).

Parmak (g=<¥)
1. Bitki, yer, insan ismi (ibni Manzur, 2013, s.

5/271- 272).

72“Tam topu sisirmis, memesi bagliyordu.” -R. II- gaz (akt. TDK, 2011, s. 1649).
73“0, sag elinin parmaklarini biikerek kulak memesinin altina koymus, agzi agiktl.” -S. F. Abasiyanik (akt.

TDK, 2011, s. 1649).

74Tiifek memesi (TDK, 2011, s. 1649).

75Degnegi iki parmak kisaltmali (TDK, 2011, s. 1891).
76Bir parmak bal (TDK, 2011, s. 1891).
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merkezinden c¢emberine kadar uzanan
cubuklarin her biri. 4. mat. Ing. 5. esk. Arsinin
yirmi dortte biri (TDK, 2011, s. 1891). 6.
Ingiliz uzunluk 6l¢iisii olan ayagin (fut) on
ikide biri. Ing, pus. 25,4 milimetreye esittir

(DD, 2012, s. 1269).

Sac¢

Sakal
1. Bazi hayvanlarda c¢ene altinda bulunan
killarin tiimi. 2.den. Gemi karinasinda olusan
yosun, yapisan midye vb. yabanci madde

(TDK, 2011, s. 2011).

Tirnak
1.Kanca gibi aracglarin kivrik yeri, 3.Gemi
demirinin ugundaki yassi1 pargasi. 2. den. Gemi
demirinin ugundaki yassi pargasi. 3. Ciltgilikte
tek yapraklar1 biikiip cildi birlestirebilmek icin
bir yaninda birakilan serit durumundaki
Heykel dokiimiinde

kenar. 4. kalip

parcalarinin birlestirilmesinde kolaylik

saglamak amaci ile yapilan dislerin her biri. 5.
Kanun calmakta kullanilan mizrap. 6.
Tenekecilerin delik agmak icin kullandig: alet,

keski. (TDK, 2011, s. 2352).

Sag, Kil (<)
1. Bazi hayvanlarda bulunan tiyler. 2. Siir
soylemek vezinli kafiyeli s6z soylemek. 3.
Keman yanindaki killar. 4. Elbise ve
ayakkabilarin igini tliyle désemek astarlamak

(ibni Manzur, 2013, s. 5/125- 130).

Sakal (4all)
1.Agacin kabugu. 2. Kecinin sakali. 3. Suyun
kenary, sel (Ibni Manzur, 2013, s. 2/56).

Tirnak (L3kl)

1. Koti yaralar i¢in kullanilan bitki ismi. 2.
Diizgiin bir yer (Ibni Manzur, 2013, s. 6/14-
16).
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Topuk
1. mdn. Belli bir amagla kazilmaksizin asil
yerinde birakilan komiir bloku veya cevher
kitlesi (TDK, 2011, s. 2373). 2.Corabin topuga
gelen boliimi (DD, 2012, s. 1589).

Yanak
1.Lastik tekerlekli tasitlarda lastigin jant ile
yere temas eden boliimii arasinda kalan yan

ytzeyi (TDK, 2011, s. 2518).

Yiirek
1.Kupa (I) (TDK, 2011, s. 2626). 2. Kimi
deyimlerde “hi¢bir gizli art diisiincenin

karismamis oldugu duygu” anlamini verir (DD,

2012,s. 1761; Piiskiilliioglu, 2012, s. 2089).

Yiiz
1.Ylzey77. 2.Kesici araclarda agiz’8. 3.Bir
kumasin dikis sirasinda disa getirilen
gosterisli boliimii. 4.Yorgana veya yastiga
gecirilen kilif. 5. Bir seyin goriinen boliimiinde
kullanilan kumas?®. 6. Nedeniyle sebebiyles0.
7. Bir yapinin disa bakan diisey ylizeylerinin

her biri8l. 8. Yan, taraf (TDK, 2011, s. 2630).

77Suyun yiiziinde (TDK, 2011, s. 2630).
78Bicagin keskin yiizii (TDK, 2011, s. 2630).

79Yorgan ylizii. Kanepenin yiizii (TDK, 2011, s. 2630).

Topuk (<=<1)
1. Ayakkabilarda alt bolim. 2. Yogurt ya da
yagin blok halinde olmasi (ibni Manzur, 2013,
s. 7/677- 679). 3. Kargt ve kamisin iki
bogumu arasindaki yumru ukde, bogum basi

(Erkan, 2012, s. 1966).

Yanak ()
1. Devenin Ustiinde bulunan kiicik bir ev. 2.
Program, su tablosu. 3. Yerde bulunan
dikdortgen cukur. 4. Her seyin ylizeyi. 5.
Kiiciik irmak. 6. Yol. 7. Catlak, kirik bir seyin
olusturdugu uzun cukurluk (ibni manzur,

2013, s. 3/33- 34).

Yiirek (1)
1. Kadinin bilezigi. 2. Her seyin ortasi,
merkezi, ici (ibni Manzur, 2013, s. 7/463-

465).

Yiiz (4>4Y)
1. Her seyin ilki, 6ni. 2. Yan, taraf. 3. Gozle
goriinen yildiz. 4. Kible, sabah namaz (ibni

Manzur, 2013,s. 9/228- 230).

80“Bu yiizden Fuat képriilii ile catismaya baslamiglardi gazetelerde.” -Y. Z. Ortag (akt. TDK, 2011, s. 2630).

810n yiiz. Yan yiiz. Arka yiiz (TDK, 2011, s. 2630).
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Organlar ve viicut boliimlerinin toplam anlam sayilar1 Tablo 2’de;aktarma yoluyla insan

disindaki varliklarin karsilanmasina iliskin toplam anlam sayilari ise Tablo 3’'teg6sterilmistir.

Tablo 4.2. Tirkce ve Arapca Sozliikklerde Organ ve Viicut Boliimlerine Verilen Toplam Anlam

Sayilari

Organlar ve Viicut Boliimii Tiirkce Sozliikler Arapca Sozliikler
Ag1z 16 17
Alin 4 11
Aya 3 9
Ayak 19 8
Bacak®? 4 12
Bas 17 18
Bel 7 16
Beyin 5 5
Biyik 3 3
Bilek 2 5
Bogaz 9 6
Boyun 4 9
Burun 5 12
Dalak 4 2
Deri 4 9
Dil 14 17
Dirsek 4 2
Dig83 5 9
Diz 3 5
Dudak 3 6
El 10 19
Ense 2 3
Gobek 13 7
Gogilis 4 5
Goz 17 30
Karin 7 10
Kas 8 8
Kemik 3 6
Kikirdak 5 1
Kils4 5 6
Kirpik 2 7
Kol85 14 5
Kulak 8 11
Meme 5 1

82Bacak sézctigt iki béliimden olusmaktadir 1. Fuhud (39): kasiktan diz kapagina kadar olan béliim. 2. Sak
(8ld): dizden ayaga kadar olan béliim olarak nitelendirilmektedir (Ibni Manzur, 2013, s. 4/753);
(Firuzabadi, 2009, s. 979).

83Arapcada agiz icinde bulunan toplam dislere el-sin (c~/)sézciigii kullanilmaktadir, yalnizca yan dislere ise
diris da(w«r~=)denilmektedir.

84Tiirkcede bulunan kil ve sag sézctikleri Arapgada, bir sozclik ile ifade edilmektedir.

85kol sézciligii Arapgada iki béliimden olusmaktadir 1. Zind (+)): omuzdan dirsege kadar bélim. 2.
Said(=Ls): dirsek ile bilek arasi. Ibni Manzura gére ise kol ile said ayni sézciik olarak nitelendirilmektedir;
zind ise kol ile eli birlestiren bilegin iki tarafinda bulunan iki ¢ikinti biciminde olan kemik ki hirsizin eli
oradan kesilmektedir (Ibni Manzur, 2013, s. 3/499).
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Mide 3 1
Omuz 2 5
Parmak 8 4
Sac 1 6
Sakal 3 4
Tirnak 8 5
Topuk 4 9
Yanak 2 10
Yiirek 7 10
Yiz 12 10
TOPLAM 288 364

Tablo 4.3. Tiirkce ve Arapga Sozliiklerde Organlarin ve Viicut Boliimlerinin Aktarma Yoluyla

Insan Digindaki Varliklar Kargilamasina iliskin Toplam Anlam Sayilari

Organlar ve Viicut Boliimii Tiirkce Sozliikler Arapca Sozliikler

Ag1z 9
Alin 3
Aya
Ayak
Bacaksé
Bas

Bel
Beyin
Biyik
Bilek
Bogaz
Boyun
Burun
Dalak
Deri

Dil
Dirsek
Dis87
Diz
Dudak
El

Ense 1
Gobek 10
Gogils -
Goz 1
Karin 2
Kas 7
Kemik 2

N Ul W R
ENRPWN T OO0 0N WU U

=R WO WWWwWwN Ul
N O -

~
AN ODNW

o
[y
S

_ O O

8Bacak sozciigii iki béliimden olusmaktadir 1. Fuhud (9): kasiktan diz kapagina kadar olan béliim. 2.
Sak(sld): dizden ayaga kadar olan béliim olarak nitelendirilmektedir (Ibni Manzur, 2013, s. 4/753);
(Firuzabadi, 2009, s. 979).

87Arapcada agiz icinde bulunan toplam dislere el-sin (c~!)sézciigii kullanilmaktadir, yalnizca yan dislere ise

diris da(«~<)denilmektedir.
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Kikirdak
Kilss
Kirpik
Kol89
Kulak
Meme
Mide
Omuz
Parmak
Sa¢
Sakal
Tirnak
Topuk
Yanak
Yiirek
Yiiz
TOPLAM
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4.3. Iikinci alt probleme iliskin bulgular

Bu calismanin ikinci alt problem ciimlesi, “Tiirk¢ce ve Arapga sozliiklerde, insana 6zgii
ozellik, durum vb.ni karsilayan sézciiklerin tiim anlamlari nelerdir ve ka¢ tanedir, aktarma
yoluyla insan dis1 varliklar1 karsilayan ka¢ anlam vardir?” seklindedir. Bu alt problem de konuya

iliskin calismalarda verilen 6rnek sézciiklerden hareketle bir secki yapilmistir.

4.3.1. Tiirkce ve Arapga Sozliiklerde insana Ozgii Ozellik, Durum vb.nin Tiim Anlam

Goriniimleri

Tirkce ve Arapca sozliiklerdeki insana 6zgii 6zellik durum ve benzerlerine iliskin

secilen sozciiklerin tiim anlamlar: her s6zciigiin altinda sirasiyla yazilmistir:

Arsiz Arsiz (z2s)
sf. 1. Utanmasi, sikilmasi olmayan, yilistk 1. Edepsiz, utanmaz ve kiistah olmak. 2.
yuzsiz (kimse). 2. A¢g6zli davranan (kimse). Hayvanin tirnagl pek sert olmak, sertlesmek
3. mec. Kolayca iireyebilen (bitki) (TDK, 2011, (Ibni Manzur, 2013,s. 9/366).
s. 157).

88Tiirkcede bulunan kil ve sa¢ sézctikleri Arapgada, bir s6zclik ile ifade edilmektedir.

89kol sozcligii Arapgada iki béliimden olusmaktadir 1. Zind(2)): omuzdan dirsege kadar boltim. 2. Said( = Lls):
dirsek ile bilek arasi. Ibni Manzura gére ise kol ile said ayni sézciik olarak nitelendirilmektedir; zind ise kol
ile eli birlestiren bilegin iki tarafinda bulunan iki ¢ikinti biciminde olan kemik ki hirsizin eli oradan
kesilmektedir (Ibni Manzur, 2013, s. 3/499).
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Cirkin
sf. Far. ¢irkin 1. Goze veya kulaga hos
gelmeyen, gilizel karsit. 2. Hos olmayan,
yakisik olmayan (davranis veya soz). 3.
Karanlik, dalavereli, siipheli (TDK, 2011, s.
550).

Diisman
a. Far. Diisman 1. Birinin kotiligini isteyen,
ondan nefret eden, ona zarar vermeye calisan
kimse, yagi, hasim, antagonist, dost karsiti. 2.
Birbirleriyle savasan devletler ve bu
devletlerin asker, sivil biitiin uyruklari. 3.
Aralarinda birbirleriyle ¢atismaya varacak
Olclide anlasmazlik olan taraflar. 4.sf. bir seyin
yasamasina, barinmasina engel olan (giic,
tutué vb.). 5. mec. Bir seyi biliyiik olciide
kullanip tiiketen kimse. 6. mec. Bazi seylerden
nefret eden, tiksinen kimse (TDK, 2011, s.

740).

Etek

a. 1. Bedenin belden asagisina giyilen, degisik
bicimlerde, genellikle kadin giysisi, eteklik. 2.
Giysinin belden asagida kalan boélimi. 3.
Giysin alt kenar1. 4. Cadir, kanepe ortiisii gibi
kumastan olan seylerin yere sarkan boliimii. 5.
Dag, tepe, yigan vb. yamach seylerin alt
bolimi. 6. Yagmur sularinin, c¢atinin bazi
yerlerinden iceri sizmasini Onlemek icin
yapilan sa¢ oOrtiisii. 7.argo. Edep yeri (TDK,
2011, s. 828)

Hir¢in
sf. 1. Belirli bir sebebi olmadan sinirlenip

huysuzluk eden (kimse). 2. Tiz, ofkeli (ses)

Cirkin (z=4)

1. Goriiniiste giizelin tersi, goze gilizel
gelmeyen. 2. Bir kimseye kotiilik yapmak

(ibni Manzur, 2013, s. 7/218).

Diisman ()
1. Diisman, hasim (ibni Manzur, 2013, s.
6/135).

Etek (,541)
1. Belden bacaklara kadar olan bir ¢esit kadin
elbisesi, eteklik (Erkan, 2012, s. 847).

Hir¢in ((qaxl))
1. Sinirli bir kimse, ¢abuk kizan sinirli insan 2.
Zulimde kavmine,

Tutucu, taraftar 3.
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(TDK, 2011, s. 1093).

Giysi
1. a. Her tiirli giyim esyasi, giyecek, elbise,

kiyafet, esvap, libas, urba (TDK, 2011, s. 949).

Kel
sf. Far. Kel 1. sa¢1 dokiilmiis olan (kimse).2.
mec. (Ciplak (doga), yapraklarnt dokiilmus
(bitki). 3. mec. Gelismemis, cihiz (bitki). 4. mec.

Icinde az esya bulunan (TDK, 2011, s. 1380).

Kor

sf. Far. kur 1. Gorme engelli. 2. Keskinligi
yeterli olmayan. 3. mec. Az aydinlik veren. 4.
mec. Kotl. 5. mec. Arkasi tikali olan veya islek
olmayan. 6. mec. Olgular1 sezme ve kavrama
yetisi, dikkati olmayan. 7. mec. Duyarhigim
yitirmis (TDK, 2011, s. 1501). 8. Ekinlerde
goriilen bir hastalik (Puskillioglu, 2012, s.
1258).

Mutlu
sf. 1. Mutluluga erismis olan, ongun, mesut,
saadetli, bahtiyar, berhudar. 2. Mutluluk veren
(TDK, 2011, s. 1716).

Narin
sf. (na: rin) Far. narin 1. ince yapih, yepelek,

nazenin. 2.ince (TDK, 2011, s. 1752).

akrabasina yardim eden (ibni Manzur, 2013, s.

6/276).

Giysi (ki)
1. Her tiirlii giyim. 2. Kabuk. 3. Ev. 4. Gece. 5.
Haya, takva (ibni Manzur, 2013, s. 8/21- 22).

Kel (ala¥)
1. Basinda sa¢ bulunmayan veya dokiilmiis
olan kimse. 2. Icinde aga¢ bulunmayan
kumluk. 3. Bir agacin dallarinin diismesi. 4.
Bosluk, 1ss1z ¢6l. 5. Elmas gibi parlayan diiz
nesne (Ibni Manzur, 2013, s. 5/377- 378). 6.

Cilalt mizrak (Erkan, 2012, s. 290).

Kér (=)
1. Gormeyen, kor. 2. Kalp gozii kor olan cahil
olan kimse. 3. Isaret, alamet olmayan yer. 4.
Gece. 5. Sel. 6. Mutluluktan gézii koér olan
kimse (ibni Manzur, 2013, s. 6/454- 458).

Mutlu (2l
1. Mes’ut, bahtiyar, sanshi mutlu olan kimse. 2.

Kiiciik irmak (ibni Manzur, 2013, s. 4/583).

Narin (&2.)
1. Ince yapili, narin olan kadin. 2. Yumsak ve
tath lafizli, manalar1 hos latif olan kimse. 3.
Burnun yumsak kismi. 4.I¢li duygulu. 5. Mah
az, fakir (ibni Manzur, 2013, s. 4/216).
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Nazik
sf. (na: zik) Far. Nazik 1. Baskalarina karsi
saygill davranan. 2. ince yapili, narin. 3. Ozen,
dikkat gosterilmezse kirilabilen, bozulabilen,
kotiilesebilen. 4. Gerekli Oonlemler
alinmadiginda daha koéti olan, kiritik. 5.
Dikkat isteyen, 6zen gerektiren (TDK, 2011, s.

1756).

Olii

sf. 1. Hayat1 sona ermis olan, artik yasamiyor
olan, morto, diri karsiti. 2. a. Olmiig insan,
miiteveffa, mevta. 3.a. Hayvan lesi. 4. mec.
Giicii az, zayif. 5. mec. Cok durgun, hareketsiz.
6. mec. Etkileme giicii olmayan,
olmayan (TDK, 2011, s. 1847). 7. Hileli zar ya
da iskambil kagidi (Piskilloglu, 2012, s.
1490).

canliligl

Sagir
sf. 1. Isitme duyusundan yoksun, isitmeyen
(kimse). 2. Ses gecirmeyen. 3. Isiy1 az veren,
gec 1sinan. 4. Vuruldugu zaman ses vermeyen.
5. I¢i goriilmeyen, donuk (cam) (TDK, 2011, s.
2005).

Dilsiz
sf. 1. konusma engelli, konusamayan, ahraz.
2. mec. Ses ¢ikaramayan, sessiz olan (kimse)

(TDK, 2011, s. 668).

Topal
sf. 1. Bacagindaki sakatlik sebebiyle seker gibi
veya iki adimda bir, bir yana egilerek yiiriiyen

(insan veya hayvan). 2. mec. Ayaklarindan biri

Nazik (k)
1. Allah’n sifat1 ve giizel isimlerinden biri. 2.
Yumusak, nazik. 3. ince anlamh soz, seffaf. 4.

Ince ve kiigiik. 5. Kadin cinsi (ibni Manzur,

2013, s. 8/82).

Ol (<)
1. Yasamanin zitti, yasamin sona ermis olan
her canl. 2. Olii toprak. 3. Olii memleket (ibni
Manzur, 2013,s. 8/396- 398).

Sagir(p<¥))
1. Kulag1 agir isiten veya hic¢ isitmeyen sagir
kisi. 2. Sert ve saglam mizrak (ibni Manzur,
2013, s. 5/399). 3. Sagir zaman (Sanki
hic  isitmezmis

giden),Recep ay1 (Erkan, 2012, s. 290).

sikayetleri gibi  gecip

Dilsiz (s«AY)
1. Dilsiz, dili tutuk olan kimse. 2. Dilsiz yogurt.
3. Bulutta simsek ve gilriilti olmamak. 4.
Suyun sesiz aktigt an. 5. Topragin tarima
uygun olmamasi (ibni Manzur, 2013, s. 3/59-
60).

Topal (z=¥)
1. Topal, aksak kisi. 2. Karga. 3. Bina, nehir bir
tarafa meylettirmek, egriltmek. 4. Gilinesin

batma vaktine girmek (ibni Manzur, 2013, s.

54



Hiba Faisal Ghaze SALIHI, Yiiksek Lisans Tezi, Egitim Bilimleri Enstitiisii, Mersin Universitesi, 2017

kisa olan (nesne) (TDK, 2011, s. 2366). 6/161-162).

Yalanci Yalanci(<!)
a. 1. Yalan séylemeyi huy edinmis olan kimse. 1. Dogrulugun tersi, cok yalan sdyleyen (ibni
2. sf. Gergek olmayan, gercege benzetilmis Manzur, 2013,s. 7/618).
(TDK, 2011, s. 2511).

4.3.2. Tiirkge ve Arapga Sozliiklerde insana Ozgii Ozellik, Durum vb.nin Aktarma Yoluyla

Insan Disindaki Varliklar1 Karsilamasi

Arsiz Arsiz (z23)
1.mec. Kolayca lreyebilen (bitki)° (TDK, 1.Hayvanin tirnagi pek sert olmak, sertlesmek
2011,s. 157). (ibni Manzur, 2013,s. 9/366).
Cirkin
Cirkin (z=il)

1. Karanlik, dalavereli, stipheli®t (TDK, 2011, s.
550).

Diisman Diisman (s')
1.sf. bir seyin yasamasina, barinmasina engel

olan (gii¢, tutum vb.)92(TDK, 2011, s. 740).

Etek Etek (3.5i)
1. Cadir, kanepe ortiisi gibi kumastan olan
seylerin yere sarkan boélimi. 2. Dag, tepe,
yigan vb. yamacgh seylerin alt bolimiif. 3.
Yagmur sularinin, catinin bazi yerlerinden

iceri®4(TDK, 2011, s. 828).

%0Sardunya arsizdir, fazla bakim istemez (Piiskiilloglu, 2012, s. 169).

91“Dedikodular artmis, o da bu ¢irkin isler icinde kalmak istemediginden ¢ekilmis.” -M. S. Esendal (akt. TDK,
2011, s. 550).

925u an en biiylik diismanimiz enflasyondur (Lakoff& Johnson, 2010, s. 59).

93“Dagin eteklerine kiime kiime serpilen kerpig evleri gérdii.” -H. Z. Usakligil (akt. TDK, 2011, s. 828).

%Baca etegi. Boru etegi (TDK, 2011, s. 828).
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Hir¢in

1. Tiz, 6fkeli (ses) (TDK, 2011, s. 1093).

Giysi

Kel
1. mec. Ciplak (doga), yapraklar1 dokiilmiis
(bitki)?7. 2. mec. Gelismemis, cihz (bitki)%. 3.
mec. Icinde az esya bulunan (TDK, 2011, s.
1380).

Kor
1. Keskinligi yeterli olmayan00. 2.mec. Az
aydinlik veren10l, 3. mec. Kotiilo2. 4. mec.
Arkasi tikali olan veya islek olmayan!03. 5. mec.
Duyarhigini yitirmis104. (TDK, 2011, s. 1501).
6. Ekinlerde bir
(Puskulltoglu, 2012, s. 1258).

goriilen hastalik

Mutlu
1. Mutluluk veren0s (TDK, 2011, s. 1716).

Hirgin (xaxl)

Giysi (o«kll)
1. Kabuk. 2. Ev9%. 3. Gece%. 4. Haya, takva
(ibni Manzur, 2013, s. 8/21- 22).

Kel (ala¥)

1. Icinde aga¢ bulunmayan kumluk®. 2. Bir
agacin dallarinin diismesi. 3. Bosluk, 1ss1z ¢ol.
4. Elmas gibi parlayan diiz nesne (ibni
Manzur, 2013, s. 5/377- 378). 5. Cilali mizrak
(Erkan, 2012, s. 290).

Kor (==Y
1. Isaret, alamet olmayan yer. 2. Gece. 3. Sel

(ibni Manzur, 2013, s. 6/454- 458).

Mutlu (2dl)
1. Kiigiik irmak (ibni Manzur, 2013, s. 4/583).

95% gl (wlil 21il g 28T ulal 8”: “Onlar sizin icin libas, siz de onlar igin libassiniz” Bakara suresi 187. Ayet (Giirel,
2002, s. 30); (Elbelihi,2006, s. 32);(Ibni elsecri, 1992, s. 378).
96% Lulsl LIl Uil ”: “Geceyi bir értii kildik” Nebe suresi 10. Ayet (Giirel, 2002, s. 583); (Elbelihi, 2006, s.

32);(Ibni elsecri, 1992, s. 378).

97Yiikselip algaliyor, kel tepelerin etrafini déniiyordu.” -S. F. Abastyanik (akt. TDK, 2011, s. 1380).

%8Kel bir aga¢ (TDK, 2011, s. 1380).

99Kel kumluk. Kel agac. Kel toprak. Kel dag (Ibni Manzur, 2013, s. 5/377-378).
100“Giiniin birinde ihtiyar coban koyunun birini kér bir makasla kirkiyordu.” -I. H. Baltacioglu (akt. TDK,

2011,s. 1501).

101°Ampuliin kor 1s1g1, diikkani alaca bir losluga bogmustu.” -M. Yesari (akt. TDK, 2011, s. 1501).
102“Vakia bu kér siyaset ytiziinden Tiirkliik Rumeliden cikti.” -Y. K. Beyatl (akt. TDK, 2011, s. 1501).

103Kor sokak (TDK, 2011, s. 1501).

104“Muhitimiz bize karst her an kér, sagir ve suursuzdur.” -A. S. Hisar (akt. TDK, 2011, s. 1501).

105Mutlu bir olay (TDK, 2011, s. 1716).
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Narin

1. Ince106(TDK, 2011, s. 1752).

Nazik
1. Ozen, dikkat gosterilmezse kirilabilen,
2. Gerekli

bozulabilen, kotiilesebilen 107 .

onlemler alinmadiginda daha koti olan,
kiritik108. 3. Dikkat isteyen, 6zen gerektiren10?

(TDK, 2011, s. 1756).

Olii
1. mec. Giicli az, zayif!10. 2. mec. Cok durgun,
hareketsiz!1l. 3. mec. Etkileme giicii olmayan,
canliligl olmayan!!z (TDK, 2011, s. 1847). 4.
Hileli zar ya da iskambil kagidi (Piskiillogly,
2012,s. 1490).

Sagir
1. Ses gecirmeyen!!4. 2. Isiy1 az veren, gec
1sitnan 115 . 3, Vuruldugu zaman ses
vermeyen'16, 4., I¢i goriilmeyen, donuk (cam)

(TDK, 2011, s. 2005).

Narin (&)
1. Burnun yumusak kismu. (Ibni Manzur, 2013,
s. 4/216).

Nazik(<i:hllf)

Olii (<34lY)
1. Oli toprak. 2. Oli memleket 113 (ibni
Manzur, 2013,s. 8/396- 398).

Sagir (»a¥))
1. Sert ve saglam mizrak (ibni Manzur, 2013, s.
5/399). 2. Sagir zaman (Sanki sikayetleri hi¢
gibi giden),Recep

isitmezmis gecip

ay1'17(Erkan, 2012, s. 290).

106“Sggtidiin yapragt narindir narin” -Halk tiirkiisti (akt. TDK, 2011, s. 1752).

107Nazik bir bitki (TDK, 2011, s. 1756).

108“Simdi devleti tehlikeden kurtaracak pek nazik zamandir.” -A. S. Hisar (akt. TDK, 2011, s. 1756).
109“Rica ederim giilmeyiniz, is pek naziktir, saka gétiirmez.” -H. R. Giirpinar (akt. TDK, 2011, s. 1756).

1100lii kandil (TDK, 2011, s. 1847).

111“Olij kentler, bos kaleler, eski saraylar.” -N. Cumal (akt. TDK, 2011, s. 1847).

1120ii bir konusmasi var (TDK, 2011, s. 1847).

113"*Cﬁdsésu|fmszuu;ﬁmwmu}ummamymumum u\@;m,@wlwcu}\@}@\ 35
u;ﬁﬂeﬁﬂ@ﬂ‘” s. “Rahmetinin éniinde, miijdeci olarak riizgarlar: génderen Allah’tir. Riizgarlar, yagmur
yuklii bulutlant yiiklendiginde, onu 6lii bir memlekete géderir; su indirir ve onunla her tirli triinii
yetistiririz; 6liileri de bunun gibi diriltirirz, belki bundan ibret alirsiniz.” A'raf suresi 57. Ayet (Giirel, 2002, s.
158); Topraginda hig bitki cikmayan (Elbelihi, 2006, s. 219).

114“Adliyenin arka karaflarina isabet eden, sehrin giiriiltiisiinii duymayan, sagir, mahfuz bir odasinda idik.” -
H. S. Tanriover (akt. TDK, 2011, s. 2005).

1158agir soba (TDK, 2011, s. 2005).

116Sagir davul (TDK, 2011, s. 2005).

17¢CTinkii bu ayda ne bir imdat sesi ne de bir savags hareketi isitilmez (Erkan, 2012,s. 290- 291).
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Dilsiz

Topal
1. mec. Ayaklarindan biri kisa olan (nesne)19

(TDK, 2011, s. 2366).

Yalanci
1.sf. Gercek olmayan, gercege benzetilmis!20

(TDK, 2011, s. 2511).

Dilsiz (LAY
1.Bulutta simsek ve gilrilti olmamak. 2.
Suyun sesiz aktigi an. 3. Topragin tarima
uygun olmamasi 4. Dilsiz yogurt 118 (ibni

Manzur, 2013,s. 3/59- 60).

Topal (z=Y)

1. Bina, nehir bir tarafa meylettirmek,
egriltmek. 2. Glinesin batma vaktine girmek

(ibni Manzur, 2013,s. 6/161- 162).

Yalanci (<)

118 Mayalanmus sesi gelmeyen yogurt anlamnina gelmektedir (Ibni Manzur, 2013, s. 3-59).

119Topal masa (TDK, 2011, s. 2366).

120 “Fakat ben bu yalanci neseye inantyordum.” -R. N. Glintekin (akt. TDK, 2011, s. 2511).
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Insana 6zgii 6zellik, durum ve benzerinin toplam anlam sayilar1 Tablo 4’te;aktarma
yoluyla insan disindaki varliklarin karsilamasina iliskin toplam anlam sayilari ise Tablo 5 ’te

gosterilmistir:

Tablo 4.4. Tiirkce ve Arapga Sozliiklerde insana Ozgii Ozellik, Durum ve Benzerlerine Verilen

Toplam Anlam Sayilari

insana Ozgii Ozellik Durum ve Benzeri  Tiirkce Sozliikler Arapga Sozliikler
Arsiz 3 2
Cirkin 3 2
Disman 6 1
Etek 7 1
Hir¢in 2 3
Giysi 1 5
Kel 4 6
Kor 8 6
Mutlu 2 2
Narin 2 5
Nazik 5 5
Ol 7 3
Sagir 5 3
Dilsiz 2 5
Topal 2 4
Yalanci 2 1
TOPLAM 61 54

Tablo 4.5. Tiirkce ve Arapga Sozliiklerde insana Ozgii Ozellik, Durum ve Benzerlerinin Aktarma

Yoluyla Insan Disindaki Varliklar1 Karsilamasina iliskin Toplam Anlam Sayilar1

Insana Ozgii Ozellik Durum ve Benzeri  Tiirkce Sozliikler Arapga Sozliikler

—_
U

Arsiz
Cirkin
Disman
Etek
Hir¢in
Giysi
Kel

Kor
Mutlu
Narin
Nazik
Oli
Sagir
Dilsiz
Topal
Yalanci
TOPLAM 31 25

PR R WR R OAW T R W
N A DNN R R WUl

_
1
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4.4. Ugiincii alt probleme iliskin bulgular

Bu calismanin ti¢iincii alt problem ciimlesi, “Tiirk¢e ve Arapca sozliiklerde, insana 6zgii

eylemleri karsilayan sozctiklerin tiim anlamlar1 nelerdir ve kag¢ tanedir, aktarma yoluyla insan

dis1 varliklan karsilayan ka¢ anlam vardir?” seklindedir. Bu alt problem de konuya iliskin

calismalarda verilen 6rnek sozciiklerden hareketle bir secki yapilmistir.

4.4.1. Tiirkce ve Arapga Sozliiklerde insana Ozgii Eylemlerin Tiim Anlam Gériiniimleri

Aglamak
(nsz) 1. Uziintii, ac, seving, pismanhk vb.nin
etkisiyle = gozyas1  dokmek. 2. Agac
budandiginda kesilen yerlerden besi suyu
veya 0z su akmak. 3.(-den) mec. Sizlanmak,
yakinmak. 4. (-e)Jmec. Bir duruma izilmek

(TDK, 2011, s. 49).

Aldatmak
(-i) 1. Beklenmedik bir davranisla yaniltmak.
2.Karsisindakinin dikkatsizliginden,
ilgisizliginden yararlanarak onun iizerinden
kazan¢ saglamak. 3. Birine verilen sozi
tutmamak. 4. Yalan sdylemek. 5. Bir seyin
goriiniirdeki durumu, o

seyin  niteligi

bakimindan yanlis bir kami vermek. 6.
Ayartmak, kotii yola siiriiklemek, bastan
cikarmak, igfal etmek. 7. Kar1 ve kocadan biri
esine sadakatsizlik etmek, ihanet etmek. 8.
Oyalamak, avutmak (TDK, 2011, s. 88). 9. (bir
seyin) goriiniisl, niteligi konusunda yanlis
izlenim vermek, yanlis kani

(Piiskiilliioglu, 2012, s. 104).

uyandirmak

Aglamak (%)
1. Aglamak, goz yas1 dokmek. 2. Oliiye agit
soylemek.3. Bulut yagmurunu dokmek (Erkan,

2012,s. 617).

Aldatmak (g-3)
1. Aldatmak, hile yapmak. 2. Birine, bilmedigi,
umadigl bir sekilde kotiiliik yapmak istemek.
3. Fiyati yiikselmek, pahahlasmak (Ibni

Manzur, 2013,s. 3/37).
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Calmak
(i, -e) 1. Baskasinin malim1 gizlice almak,
hirsizlik etmek, asirmak. 2. Vurarak veya
sturterek ses cikartmak. 3. (nsz)Bir miizigi
dinlemeyi saglayan aleti ¢calistirmak. 4. (nsz)
Ses cikarmak, ses vermek. 5. Atmak, carpmak,
vurmak. 6. Uzerine siirmek. 7. (-i) Bozmak,
zarar vermek. 8. (-i) kumasin bir parcasini
kesmek. 9. Madeni oymak, kalemle islemek.
10. (-e) Benzemek, andirmak. 11. Zamani bosa
harcatmak, ziyan edilmesine yol acmak. 12. (-

i) Stiptrmek, temizlemek (TDK, 2011, s. 489).

Civilemek
(-i, -e) 1. Bir seyi bir yere c¢ivi ile tutturmak,
mihlamak. 2. Ayn1 noktaya siirekli olarak
bakmak. 3. (-i) mec. Vurmak, 6ldiirmek. 4. (-e)
mec. Oldugu yerde hareketsiz birakmak. 5.
mec. Sabitlestirmek, kesin olarak yerlestirmek

(TDK, 2011, s. 552).

Dinamitlemek
(i) 1. Dinamitle havaya ucurmak. 2. mec. Bir
girisimi, bir

davranista bulunmak (TDK, 2011, s. 669)

kurulusu engelleyici, yikic

Dogurmak
(nsz, -i) 1. Yavru diinyaya getirmek, dogum
yapmak. 2. mec. Ortaya cikmasina yol agmak,

sebep olmak (TDK, 2011, s. 693).

Dokunmak
(I) (-e) 1. Nesnelerin sicaklik, dogukluk,
sertlik, yumusaklik vb. niteliklerini derinin

altindaki sinir uclar1 araciligiyla duymak,

degmek, el siirmek, temas etmek. 2.

Calmak (&)
1. Bagkasinin malini veya ona ait birseyini
calmak. 2. mec. cinler duyulam calarlar yani
gizliden isitilen ayni hirsiz gibi duyulan bir
sozii gizliden dinlerler (1bni Manzur, 2013, s.

4/565- 566).

Civilemek ()
1. Bir seye ¢ivi ¢akmak mihlamak. 2. Oku
yaydan salivermek. 3. Siitii su ile inceltmek. 4.
Ickiyi icmek. 5. Hayvani salivermek, serbest
birakmak. 6. Hayvan ot atlamak (ibni Manzur,
2013,s. 4/677- 678).

Dinamitlemek (<)
1. Dinamitle bir seyi ucurtmak (Ibni Manzur,

2013,s. 8/537).

Dogurmak ()

1. Kiz veya erkek yavrusu dogurmak.
2.Topraktan her hangi bir bitki cikmas: (ibni

Manzur, 2013,s. 9/397- 398).

Dokunmak (u«l)
1. El ile temas etmek her hangi bir nesneye
dokunma, dokunma duygusu. 2. Karistirmak
dokunarak bir seyler almak. 3. Talep etmek,

istemek 4. Kadinla cinsel iliskide bulunmak.
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Karistirmak. 3. (nsz) Almak, kullanmak, el
siirmek. 4. (nsz) Saghgim bozmak. 5. insanin
icine islemek, duygulandirmak, -etkilemek,
koymak, batmak. 6. iliskin, ilgili olmak,
deginmek. 7. Hafifce degmek. 8. Onur, anlayis
vb. ile uyusmaz bir durum ortaya ¢ikmak. 9.
mec.Tedirgin etmek, satasmak (TDK, 2011, s.

695).

Homurdanmak (pae-)
(nsz, -e) 1. Ofke, kizginlik, can sikintisiyla
anlasilmaz sesler ¢ikarmak. 2. Tasit, alet vb.
alisiimisin disinda bozuk ses ¢ikarmak (TDK,
2011,s. 1108).

Koklamak
(-i) 1. Kokusunu duymak i¢in bir seyi burnuna
yaklastirmak veya bir yerin havasim icine
cekmek. 2. mec. Cok az kullanma, ¢ok aziyla

yetinmek (TDK, 2011, s. 1458).

Soylemek

(-i) 1. Diisiindiigiinii veya bildigini sozle
anlatmak. 2. Bir diisiinceyi ileri siirmek, ortaya
atmak. 3. Yapilmasini istemek. 4. (nsz) Tirki,
sarki vb. okumak. 5. (nsz) Yazmak, diizmek.
6.(-e) Haber vermek. 7.(-i -e) Onceden
bildirmek, tahmini etmek. 8. mec. Siparis
etmek. 9. (nsz) Herhangi bir seyi bildirmek,
anlatmak, demek istemek, hatirlamak (TDK,
2011,s. 2152).

Vurmak
(-e) 1. Elini veya elinde tuttugu bir seyi bir
yere hizla carpmak. 2.(-i) Ses ¢ikarmak i¢in bir

seyi baska bir sey lizerine hizlica carpmak. 3.

(ibni Manzur, 2013, s. 8/125- 126).

Homurdanmak (ae-)
1. Kizmak, ofkelenmek. 2. Ofke ile soylemek,
konusmak. 3. Kabirin iistiinii ortiip diizlemek.
4, Girilti etmek (ibni Manzur, 2013, s.
3/417).

Koklamak (a<)
1. Bir seyi koklama, koku duyma. 2. Haber
almak. 3. Kibirlenmek. 4. Dag, burun vs.
yuksek olmak. 5. El koklamak yani épmek.
(ibni Manzur, 2013, s. 5/197-).

Séylemek (J%)
1. Konusmak, soéylemek. 2. Telaffuz etmek. 3.
dedikodu. 4. Hitap etmek. 5. Insan disi
varliklarin konugmasi ses ¢ikarmasi vs. (ibni

Manzur, 2013, s. 7/539- 544).

Vurmak (<)
1. Siddetle vurmak, ¢ok vurmak. 2. Bir seyi
diger seye katip karistirmak. 3. Yorganci
ortilyll pamuktan dikmek. 4. Darib yani birkag
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Etkisi bir yere kadar uzanmak. 4. Duyulmak,
hissedilmek. 5. Uzerinde goriinmek, iizerine
diismek, yansimak aksetmek. 6. Olumsuz
yonde etkilemek. 7.(-i -e) Hizla degmek,
carpmak. 8. Siirmek. 9. Takmak, koymak,
baglamak. 10. Baglama, iliskilendirmek. 11.
Oldugundan baska bicimde goériinmek. 12.
(nsz) Batici veya Kkesici cisimleri saplamak,
kakmak. 13. (nsz) Uygulamak, basmak,
koymak. 14. Ses c¢ikarmak, ses vermek,
calmak. 15. (-i) Amacladig1 seye rast getirmek.
16. (-i) Hizla c¢arpmak. 17. (-i) Silahla
yaralamak, 6ldiirmek. 18. Dokunmak, hasta
etmek. 19.(nsz) Soguk, dolu vb. iiriinlere zarar
vermek. 20.(nsz) Kalp, vuru durumunda
olmak, carpmak. 21. Piyango vb. cikmak,
isabet etmek. 22.(-i) Desteklemek, dayamak.
23. Cikmak. 24. Sirtina, omuzuna
yerlestirmek. 25. Bir seyi baska bir sey
tzerine koymak. 26. Tavla oyununda pulu
kirmak. 27. Manevi olarak yaralamak. 28. icki
icmek. 29. Kadeh tokusturmak. 30. (-i)
Herhangi bir bicimde haksiz yoldan para
almak, soymak. 31. (-i -e) mat. Carpma

islemini yapmak (TDK, 2011, s. 2491-2492).

Yakalamak
(-i) 1. Bir kimseyi veya bir seyi elle tutmak. 2.
Kacan kimseyi ele gecirmek, derdest etmek. 3.
Bir kimsenin gitmesini engellemek,
durdurmak. 4. Bir kimseyi hosa gitmeyecek
bir durumda bulmak, bir kimsenin sugu ortaya
cikmak. 5. S0z, bakis veya isareti fark etmek.
6. Birdenbire etkisi altina almak. 7. Arayarak
veya rastlanti sonucu bulup baglanti kurmak.
8. Avlamak, ele

tuzakla gecirmek. 9.

hayvandan birbiri lizere sagilan siitli icmek. 5.
Goz cukurlanip iceri batmak. 6. Insanlarin
arasini bozup birbirine distrmek, kiskirtmak

(ibni Manzur, 2013, s. 5/477- 487).

Yakalamak (c242)
1. Avucglamak, elle tutmak. 2. Kabiz olmak. 3.
Ev veya herhangi bir mekani teslim almak. 4.
Oldiirmek, oliime yakalanmak. 5. Bir seyi
tutmaktan kaginmak vazgecmek. 6.
Sikistirmak. 7. Kusun kanadini toplamak (Ibni

Manzur, 2013,s. 7/222-224).
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Tutturmak. 10. Ayni diizeye gelmek (TDK,
2011,s. 2505).

Yapmak
(-i) 1. Ortaya koymak, gerceklestirmek,
olusturmak, meydana getirmek. 2. (nsz)
olmasina yol agmak. 3.(nsz) Yol almak. 4.
Onarmak, tamir etmek. 5.(nsz) Bir seyi baska
bir sey durumuna getirmek. 6. Bir dilegi, bir
istegi yerine getirmek, uygulamak, ifa etmek.
7. (nsz) bir diisiinceyi, bir davranisi, bir istegi
ise dontistiirmek, gerceklestirmek. 8. Diizenli
bir duruma getirmek. 9.(nsz) Uretmek.
10.(nsz) Bir harekete, ise baslamak veya bir
hareketle, isle ugrasmak. 11.(nsz) Salgilamak,
12.(-e) Diski 13.
Gergeklestirmek. 14. Tehdit yoluyla birini

cikarmak. ¢ikarmak.
herhangi bir duruma diisiirmek. 15.(-i-e)
Evlendirmek. 16. (yar) Bir durum yaratmak.
17.(yar) Edinmek, sahip olmak. 18.(yar) Bir
kimseye bir mesele kazandirmak, yetistirmek.
19.(nsz) Davranmak, hareket etmek. 20.(nsz)
olmak (TDK, 2011, s. 2529- 2530).

Yiiriimek
(nsz)1. Adim atarak ilerlemek, girmek. 2.(-e)
Karada veya suda, herhangi bir yone dogru
stirekli olarak yer degistirmek. 3. Cocuk
ayaklar tizerinde gezecek duruma gelmek. 4.
Yayan gezmek, yayan gitmek. 5. Yol almak. 6.(-
e) Bir yere gelmek, bir yere ulasmak,
kaplamak. 7.(-e) Uzerine dogru gitmek, akin
etmek, saldirmak, hiicum etmek. 8. Faiz, hesap
edilmek, islemek. 9. Geg¢mek, ilerlemek,
degismek. 10. Bir iste ileri gitmek. 11. Geregi

gibi yapilmak veya ilerlemek. 12. Olmek (TDK,

Yapmak (i)
1. Ortaya bir iriin c¢ikarmak, is yapmak,
islemek. 2. Iste maharetli usta becerikli olmak.
3. Bir seyi miibalaga ile yapmak. 4. lyilik veya
kétiiliik yapmak (ibni Manzur, 2013, s. 5/408-
).

Yiiriimek ((s<)
1.YlUrimek, adim atmak. 2. Kadin veya
hayvanlarda yavrulari ¢ok sayida olmak. 3.
Karni yiiriidii yani ishal olmak. 4. S6z tasimak.
5. Hayvan siiriisii veya dort ayakli hayvani ¢cok
olmak. 6. Hidayete erimek dogru yolu bulmak,
yol, koridor (ibni Manzur, 2013, s. 8/296-

298).
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2011, s. 2629). 13. Hareket etmek. 14. Bir
yere ulasmak, bir yere gelmek, bir yeri
kaplamak. 15. degismek, gecmek, ilerlemek.
16. elden ¢ikarilmak, satilmak (Piiskiilliiogly,
2012,s. 2629).

4.4.2. Tiirkce ve Arapca Sozliiklerde Insana Ozgii Eylemlerin Aktarma Yoluyla

Insan Disindaki Varliklar1 Karsilanmasi

Aglamak Aglamak (\: -5\%)
1. Aga¢ budandiginda kesilen yerlerden besi 1. Bulut yagmurunu déokmek (Erkan, 2012, s.
suyu veya 0z su akmak (TDK, 2011, s. 49). 617).

Aldatmak Aldatmak (g-3)

1. Bir seyin goriiniirdeki durumu, o seyin 1. Fiyati yiikselmek, pahalilasmak (ibni
niteligi bakimindan yanlis bir kani1 vermek!2! Manzur, 2013,s. 3/37).
(TDK, 2011, s. 88).

Calmak Calmak (G3.~)
1. (i) Bozmak, zarar vermek!22 (TDK, 2011, s. 1. mec. Cinler duyulam c¢alarlar yani gizliden
489). isitilen aymi hirsiz gibi duyulan bir soézi
gizliden dinlerler (ibni Manzur, 2013, s.
4/565- 566).

Civilemek Civilemek (=)
1. (-i) mec. Vurmak, oldirmek. 2. (-e¢) mec.
Oldugu yerde hareketsiz birakmak123 (TDK,
2011,s. 552).

121Kgvunun rengi beni aldatti, hammig (Piskiilliioglu,2012, s. 104); Bu elmanin rengi insani aldatiyor (DD,
2012, s. 63); Hayat beni aldatti (Lakoff& Johnson, 2010, s. 58); “Dekor, tarihi esvap gézleri aldatiyor.” -Y. K.
Beyatl (akt. TDK, 2011, s. 88).

122Enflasyon tasarruflarimi ¢aldi (Lakoff& Johnson, 2010, s. 59).

123Enflasyon bizi duvara ¢iviledi (Lakoff& Johnson, 2010, s. 59).
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Dinamitlemek Dinamitlemek (<)
1. mec. Bir girisimi, bir kurulusu engelleyici,

yikic1 davranista bulunmak!24 (TDK, 2011, s.

669)

Dogurmak Dogurmak ()
1. mec. Ortaya ¢ikmasina yol agmak, sebep 1. Topraktan her hangi bir bitki ¢cikmasi (Ibni
olmak!?5 (TDK, 2011, s. 693). Manzur, 2013,s. 9/397- 398).

Dokunmak Dokunmak (u«e)

1. (nsz) Saghgin bozmak!26. 2. insanin icine
islemek, duygulandirmak, etkilemek, koymalk,
batmak!27, 3. iligkin, ilgili olmak, deginmek?2s,

4. Hafifce degmek!29 (TDK, 2011, s. 695).

Homurdanmak Homurdanmak (p4)
1. Tasit, alet vb. alisilmisin disinda bozuk ses
¢ikarmak!30(TDK, 2011, s. 1108).

Koklamak Koklamak (a<)
1. mec. Cok az kullanma, c¢ok aziyla 1. Dag, burun vs. yiiksek olmak (Ibni Manzur,

yetinmek!3! (TDK, 2011, s. 1458). 2013,s. 5-197).

124Enflasyon ekonomimizin temellerini dinamitledi (Lakoff& Johnson, 2010, s. 59).

125“Bjr kivilcim isyan havasi doguruyor ve zor énlemlerin alinmasina yol agiyor.” -A. Kutlu. (akt. TDK, 2011,
s. 693); Giiniimiizde ekonomik bagimlilik disa bagimliligi dogurmaktadir (Pliskiilltioglu, 2012, s. 607);
“Artik yolun ortasini gectik ve saclarimizda aklar aklar: ve alnimizda cizgiler cizgileri doguruyor.” -Y. K.
Karaosmanoglu (akt. DD, 2012, s. 435); Michelson- Morley deneyi yeni bir fizik teorisi dogurdu (Lakoff&
Johnson, 2010, s. 58).

126By yemek bana dokunur. Bu hava dokundu (TDK, 2011, s. 695); Kahve bana dokunuyor (Piiskiilltioglu,
2012, s. 609).

127Hichir gozyasinin bana onunkiler kadar dokundugunu hatirlamiyorum.? -R. N. Glintekin (akt. TDK, 2011,
s. 695); Bu tiirkii bana dokunur (Piiskiilliioglu, 2012, s. 609); “Medeni alemi yaratmis olan eselerin bize
kétiiliigti dokunabilir mi ?” -N. Atag.(akt. DD, 2012, s. 436); Sézleri benim gururuma dokundu(DD, 2012, s.
436); “Gafur’un yahut Tahir’in yanina binsin. Efendiligine mi dokunuyor?” -R. N. Giintekin.(akt. DD, 2012, s.
436).

128Egitim konusuna dokunan bir yazi (TDK, 2011, s. 695).

129Riizgdr estikge dal antene dokunuyor (TDK, 2011, s. 695).

130"Motor bir iki homurdanip durduktan sonra, simdi keyifli keyifli islemeye baslamisti.” - H. Taner. (akt.
TDK, 2011, s. 1108).

131By otomobil benzini kokluyor (TDK, 2011, s. 1458).
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Soylemek Soylemek (J¥)
1.(nsz) Herhangi bir seyi bildirmek, anlatmak, 1. Insan dis1 varhklarin konusmasi ses
demek istemek, hatirlamak!32 (TDK, 2011, s. ¢ikarmasi vs.133(Ibni Manzur, 2013, s. 7/539-
2152). 544).

Vurmak Vurmak (<)
1. Olumsuz yonde etkilemek. 2. Piyango vb.
¢ikmak, isabet etmek. 3. Cikmak (TDK, 2011, s.
2491-2492)134,

Yakalamak Yakalamak (u=24)
1. Birdenbire etkisi altina almak. 2. Arayarak 1. Kusun kanadim toplamak. 2. Oldiirmek,
veya rastlanti sonucu bulup baglanti kurmak. 6lime yakalanmak. 3. Sikistirmak 136 (ibni
3. Aym dizeye gelmek 135(TDK, 2011, s. Manzur, 2013,s. 7/222- 224).
2505).

Yapmak Yapmak (<)
1. Olmasina yol agmak 137(TDK, 2011, s. _
2529).

Yiiriimek Yiiriimek ((s<)

1.(-e) Bir yere gelmek, bir yere ulasmak, 1.Hayvan siiriisii veya dort ayakli hayvani ¢cok
kaplamak. 2. Faiz, hesap edilmek, islemek. olmak. (ibni Manzur, 2013,s. 8/296- 298).
(TDK, 2011, s. 2629). 3. Hareket etmek. 4. Bir

yere ulasmak, bir yere gelmek, bir yeri

kaplamak. 5. degismek, ge¢mek, ilerlemek. 6.

Elden cikarilmak, satilmak (Puskilliogly,

132“Ne séyler bu tiirkiiler / Ay karanlik gecelerde yiizen gemiler” -N. Cumali (akt. TDK, 2011, s. 2152);
“Burada kalmak istemiyorum. Eskiden severdim Biiyiik aday1. Simdi bana bir sey séylemiyor.” -D. Ozlii. (DD,
2012, s. 1445); Dini ona iyi Fransiz saraplarini icmeyecegini soyliiyor (Lakoff& Johnson, 2010, s. 58).

133Kus ona dedi ki... ; gézleri séyledi (Ibni Manzur, 2013, s. 7- 540).

134Kriz kitap diinyasini da vurdu; Su disart vurdu (TDK, 2011, s. 2492); Piyangoda on bin ona vurmugstu
(Piiskiilliioglu, 2012, s. 1977).

135Yagmur bizi yolda yakaladi; Tiirkiye gecen senenin ihracat rakamlarini yakaladi (TDK, 2011, s. 2505); Sis
bizi Bolu’da yakalad: (Piiskiilliioglu, 2012, s. 1989); Kanser nihayetinde onu da yakalad: (Lakoff& Johnson,
2010, s. 58).

1360liim onu yakaladi; Allah onlari hem sikistirir hem de genisletir (Ibni Manzur, 2013, s. 7- 222).

137 Durgun sular sitma yapar (TDK, 2011, s. 2529);Cépliik sinek yapar (Piiskiilltioglu, 2012, s. 2011);
Mikroplar hastalik yapar (DD, 2012, s. 1696).
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2012,s. 2629).138

Insana 6zgii eylemlerin toplam anlam sayilar1 Tablo 6'dajaktarma yoluyla insan

disindaki varliklarin karsilamasina iliskin toplam anlam sayilari ise Tablo 7°degdsterilmistir:

Tablo 4.6. Tiirkce ve Arapca Sézliiklerde insana Ozgii Eylemlere Verilen Toplam Anlam Sayilari

Insana Ozgii Eylemler Tiirkce Sozliikler Arapga Sozliikler
Aglamak 4 3
Aldatmak 9 3
Calmak 12 2
Civilemek 5 6
Dinamitlemek 2 1
Dogurmak 2 2
Dokunmak 9 5
Homurdanmak 2 4
Koklamak 2 5
Soylemek 9 5
Vurmak 31 6
Yakalamak 10 7
Yapmak 20 4
Yirimek 16 6
TOPLAM 133 59

Tablo 4.7. Tiirkge ve Arapca Sozliiklerde Insana Ozgii Eylemlerin Aktarma Yoluyla Insan

Disindaki Varliklar1 Karsilamasina Iliskin Toplam Anlam Sayilari

insana Ozgii Eylemler Tirkge Sozliikler Arapca Sozliikler
Aglamak 1 1
Aldatmak 1 1
Calmak 1 1
Civilemek 1 -
Dinamitlemek 1 -
Dogurmak 1 1
Dokunmak 4 -
Homurdanmak 1 -
Koklamak 1 1
Soylemek 1 1
Vurmak 3 -
Yakalamak 3 3
Yapmak 1 -
Yiiriimek 6 1
TOPLAM 26 10

138 Dallara su yiiriimek; Bu paranin faizi yiizde besten mi yiiriiyor; Yiirtiyen merdiven (TDK, 2011, s. 2629);
Otobiis yiiriidi, yetisilmez; Sular kiyiya yiiriimiis, kumlart islatmisti;, Yasam bizi beklemez, yiirtir; Evin
esyalari birer birer yiirtimekteyken, piyango vurmasimmi? (Piskiilltioglu, 2012, s. 2092).
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5. TARTISMA, SONUCVE ONERILER

Tiirkce ve Arapga, eski ve genis Kiiltiir yelpazesine sahip dillerdir. iki dil arasinda
kiltlirel etkilesimden kaynaklanan kimi yakinliklar da bulunmaktadir. Bu nedenle cesitli
arastirmalar yapilarak kavramlastirma acisindan bu iki dille ilgili ortakliklarin belirlenmesi
yararli olacaktir. Bu ¢alismada, Arapca ve Tiirkce insan temelli aktarmalar ac¢isindan incelenmis
ve karsilastirilmistir. Karsilastirma icin her iki dilde iicer sozliik (Turkge icin TDK 2011,
Piiskiilliioglu 2012, Dil Dernegi 2012; Arapga icin El- Miincid 2008, Firuzabadi 2009, Ibni Manzur
2013) , kullanilmistir. Calismada yararlanilan soézliikler arasinda TDK 2011 ve ibni Manzur
2013, temel alinmis; bu calismalarda yer verilmeyen karsiliklar icin diger sozliiklerden
yararlanilmistir.

Bu calisma ii¢ alt problemden olusmaktadir. Bu problemlerin ilki, organlara ve viicut
boliimlerine iliskin adlar; ikincisi insana 6zgu 6zellik, durum vb.; iiciinciisii ise insana 6zgi
eylemlerdir. Her boéliim, iki baslik altinda ele alinmistir. ilk bolimde, sozliikklerde bulunan tiim
anlamlar verilmis; ikinci béliimde ise aktarma yoluyla insan disindaki varliklarin karsilastirmasi
ele alinmistir. Her boliimde elde edilen sonuclar ve farkliliklar, her sozciik icin degiskenlik
gostermektedir. Sonuglar, her b6liimde ayr1 ayr1 verilmistir.

Birinci alt problem, organlar: ve viicut béliimlerini kapsamaktadir. Bu béliimde toplam
44 sozciik incelenmistir. Toplam anlam sayilar, Tiirkce sozliiklerde 288; Arapga sozliiklerde ise
364’dur. Aktarma yoluyla insan disindaki varliklarin karsilanmasi agisindan da Tiirkge
sozliiklerde 172, Arapga sozliiklerde ise 177 anlam belirlenmistir. Tiirkce sozliiklerde “ayak,
kol” sozciikleri; Arapca sozliiklerde ise “burun, goz” sozciikleri en fazla aktarmaya sahip olan
orneklerdir. Tiirkcede bu kapsamdaki adlarin tamami ic¢in ilk anlam, organ adi olarak
verilmistir. Ancak Arapcga sdzciiklerde kimi 6rneklerin ilk anlamlar1 organ adi degildir. Bunun
gerekcesi, bu tiir anlamlarin artik herkes tarafindan bilinmesi olmalidir.

Organlar ve viicut boliimleri arasinda “agiz, ayak, bas, bogaz, gogis, kol, parmak, tirnak,
yuz” gibi sozclikler icin verilen aktarma sayilari, Tiirkge sozliklerde Arapga sozliiklere gore
belirgin farklar gostermektedir. “Alin, aya, bacak, bel, boyun, burun, deri, dis, diz, el, goz, karin,
kas, kulak, sakal, topuk, yanak” sdzctikleri ise bu durumun tersini sergilemektedir.

Aktarma yoluyla insan disindaki varliklarin karsilanmasi konusunda Tiirkce ve Arapga
sozliiklerde ortaklasan anlamlar sinirhdir. Ornegin agiz sozciigii icin “kaplarin ve ici bos seylerin
acik tarafi”,alin i¢in “baz1 seylerin 6ni, 6n yiizii”,burun i¢in “bazi seylerin on ve sivri bolimi”,dil
icin “bircok aletin uzun, yassi ve ¢cogu hareketli boliimleri; terazi kefesi; denize uzanan dar ve
alcak kara parcasi”,dis icin “cark, testere, tarak vb. c¢entikli seylerdeki cikintilarin her biri;
sarimsak tanesi”,el i¢cin “bazi nesne ve araglarin tutmaya yarayan bolimii” géz icin “suyun

topraktan kaynadig1 yer kaynak; nazar; bazi yaralarin u¢ béliimii”; kulak icin “duvar, baca,
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soémine vb. yerlerde kulaga benzer ¢ikinti” (TDK 2011; Firuzabadi 2009, ibni Manzur 2013 vd.)
gibi ortaklasan anlamlar verilmektedir.

Organlara ve viicut bélimlerine iliskin adlarinin karsiladigr kavramlar, Tiirkce ve
Arapcada paralellikler tasidigi gibi farklihklar da sergilemektedir. Ornegin agiz sézciigii icin
Tiirkge sozliiklerde “kesici aletlerin keskin tarafi.” (TDK, 2011, s. 44); Arapga sozliiklerde ise
“kilicin keskin tarafi” (Erkan, 2012, s. 1814) gecmektedir; aym sekilde bag, Tiirkce sozliiklerde
“arazide en yiiksek nokta; bir seyin u¢larindan biri; bir seyin yakini veya ¢evresi.” (TDK, 2011, s.
264); Arapca sozliiklerde ise “vadinin tist kismi; kilicin tutuldugu yer; yilin ve ayin ilk giinleri”
(ibni Manzur, 2013, s. 4/7- 10) biciminde tanimlanmistir. Dil, Tiirkce sézliiklerde “anahtar”
(TDK, 2011, s. 662), Arapcada sozliiklerde “anahtarin kilitte giren kismi” (Ibni Manzur, 2013, s.
8/74-75) olarak karsilanmistir; gébek i¢in Tirkce sozliiklerde “bazi sebze ve meyvelerin orta
kismi; bahge hali tavan tepsi vb. siislii seylerin ortalarindaki bicim.” (TDK, 2011, s. 953), Arap¢a
sozliiklerde “memleketin ortasi” (Ibni Manzur, 2013, s. 4/557- 559); g6z icin Tiirkce
sozliiklerde “terazi kefesi” (TDK, 2011, s. 976), Arapca sozliiklerde “terazinin denk olmamasi”
(ibni Manzur, 2013, s. 6/552- 558); topuk icin Tiirkce sozliiklerde “belli bir amacla
kazilmaksizin asil yerinde birakilan komiir bloku veya cevher kiitlesi” (TDK, 2011, s. 2373),
Arapca sozliiklerde “yogurt ya da yagin blok halinde olmas1” (ibni Manzur, 2013, s. 7/677- 678)
gibi anlamlar verilmektedir.

Her iki dilde ortaklasan ve farklilasan aktarmalar bulundugu gibi kimi sézciiklerde
aktarma bulunmamaktadir. Ornegin Tiirkcede bilek, dudak, gégiis, sag, Arapcada ise kikirdak,
memegibi sozciiklerde insan dis1 varliklara aktarma bulunmamaktadir. Buna karsin beyin ve
mide sozciikleri icin her iki dilde de aktarma drneklenmemistir.

Ikinci alt problem, insana 6zgii 6zellik, durum vb. ile ilgilidir. Bu boliimde toplam 16
sozciik ele alinmustir. Incelenen sézciiklerin ilk anlamlari, insan (kimse) kavramim
karsilamaktadir. Toplam anlam sayilari, Tiirkge sozliiklerde 61; Arapga sozliiklerde ise 54’tiir.
Aktarma yoluyla insan disindaki varliklarin karsilanmasi agisindan da Tiirkge sozliiklerde 31,
Arapca sozliklerde ise 25 anlam belirlenmistir. Bunun yaninda Tiirk¢e sozliiklerde, kér, nazik,
olii, sagrr, etek gibi sozclkler icin verilen aktarma sayilari, Arapca sozliiklere gore belirgin
farklar gostermektedir. Kel, dilsiz, giysi sézciikleri ise bu durumun tersini sergilemektedir.
Ornegin Tiirkcede insan dis1 varliklara yapilan aktarma sayis1 kér sézciigii icin 6 iken Arapcada
3’tiir. Arapgada kel s6zcugii ise 5 aktarma bulunurken Tirkgede 3 aktarma belirlenmistir.

Insana o6zgii o6zellik, durum vb. alt bash@indaki kimi sozciiklerde aktarma
bulunmamaktadir. Ornegin Tirkcede dilsiz, giysi; Arapgada cirkin, diisman, hir¢in, etek
sozciiklerinde aktarma belirlenememistir. Bu gruptaki soézciiklerle yapilan aktarmalar, her iki
dilde farkli kavramlar1 da karsilamaktadir. Ornegin arsiz sozciigii Tiirkcede “kolayca tireyebilen

bitki” (TDK, 2011, s. 157) icin kullanilirken Arapcada arsiz tirnak “hayvanin tirnaginin sert
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olusu, sertlesmesi” (Ibni Manzur, 2013, s. 9/366) biciminde bir kullanima sahiptir. Kel s6zciigii
ise Tiirkcede “ciplak doga, yapraklari dokiilmiis gelismemis ciliz bitki” (TDK, 2011, s. 1380) icin
kullanilirken Arapcada “iginde aga¢ bulunmayan kumluk, bir agacin dallarinin diismesi” (ibni
Manzur, 2013, s. 5/377- 378) karsihigindadir. Arapgada dilsiz s6zciigi icin “bulutta simsek ve
gok giirtiltiisii olmamasi, suyun sesiz aktigi an, topragin tarima uygun olmamasi, dilsiz yogurt”
(ibni Manzur, 2013, s. 3/59-60) anlamlar1 bulunurken Tiirkgede, bu sbzciigiin insan disi
varliklara aktarimi bulunmamaktadir. Ayni1 sekilde Tirkcede hir¢in sozcigli “tiz, ofkeli ses”
(TDK, 2011, s. 1093) i¢cin kullanilirken Arapg¢ada bu sozciik icin bir aktarma yoktur.

Ugiincii alt problem, insana 6zgii eylemlerdir ve bu béliimde toplam 14 sézciik
incelenmistir. Toplam anlam sayilari, Tiirk¢e sozliiklerde 133; Arapca sozliikklerde ise 59’dur.
Aktarma yoluyla insan disindaki varliklarin karsilanmasi agisindan Tiirkce sozliiklerde 26,
Arapca sozliikklerde ise 10 anlam belirlenmistir. Tiirkge sozliikklerde, dokunmak, vurmak,
yakalamak, ytiriimek gibi eylemler icin verilen aktarma sayilari, Arapca sozliiklere gore belirgin
farklar gostermektedir. Ornegin Tiirkce sozliiklerde dokunmak sozcligii icin 4 aktarma
belirlenmisken Arapgada hi¢bir aktarma bulunmamaktadir. Ayni bicimde vurmak sézcigu igin
Turkce sozliikklerde insan disi1 varliklara yapilmis tek aktarma varken Arapca sézliiklerde
herhangi bir aktarma belirlenememistir. Tiirk¢e sozlliklerde yiirtimek sozciigii icin insan disi
varliklara yonelik 6 aktarma belirlenmisken Arapca sozliiklerde ise sadece 1 o6rnek
bulunmaktadir. Eylemler icin Tiirkce sozliiklerde belirlenen aktarma sayisi da Arapcaya gore
daha fazladir. Yalmzca yakalamak sézciigii her iki dilde esit bir aktarma sayisina sahiptir. insana
iliskin aglamak eylemi Tirkge sozliiklerde “Aga¢ budandiginda kesilen yerlerden besi suyu veya
0z su akmak.” (TDK, 2011, s. 49) anlamiyla bir aktarmaya sahiptir. Arapcada 6rneklenen
bulutun aglamasi, “bulut yagmuru dokmesi” (Erkan, 2012, s. 617) anlamindadir. Eylemlerde
ortaklasan anlamlar ise yakalamak eyleminde gorilmektedir. Tiirkce sozliiklerde “Sis bizi
Bolu’da yakaladi.”,“Yagmur bizi yolda yakaladi.”,“Kanser nihayetinde onu da yakaladi.” (TDK,
2011, s. 2505) gibi érneklerle Arapcada goriilen “Oliim onu yakalad1.” (ibni Manzur, 2013, s.
7/222- 224) ornegi her iki dilde benzerlik tasiyan aktarmalardir.

Arapca ve Tirkcenin insan temelli aktarmalar c¢ercevesinde karsilastirildigi bu
calismada, toplam 74 sozciik incelenmistir. Bu baglamda belirlenen toplam anlam sayilar
Tiirkce sozliiklerde 229 iken Arapga sozliiklerde 212’dur. Bu sonuglara bakildiginda her iki dil
arasinda ortaklasan yanlarin, benzerliklerin ve farkliliklarin bulundugunu tespit edilmistir.
Ornegin organlar ve viicut béliimleri igin toplam anlam sayilar1 agisindan Arapganin Tiirkceye
olan {istiinliigii, aktarmalara da yansimistir. Insana 6zgii 6zellik, durum vb. icin Arapca ve
Tiirkcede kosutluk goriilmektedir. Insana 6zgii eylemler acisindan ise toplam anlam sayilarinda
Tiirkgenin Arapcaya olan iistiinliigii, aktarmalara da yansimistir. Sonug¢ olarak insan disi

varliklara yapilan aktarmalarda, organlar ve viicut boliimleri acisindan Arapg¢anin Tiirkceye,
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eylemler agisindan Tiirk¢enin Arapcaya ustiinliigli belirlenmis; her iki dil, insan 6zgii 6zellik,
durum vb. konusunda ise birbirine yakin degerler vermistir. Bununla birlikte burada verilen
ornekler cercevesinde ikinci ve liglincii alt problemler i¢in Tiirk¢enin Arapgaya gore daha yogun
bir soyutlama giiciine sahip oldugu belirlenmistir.

Bu calismada elde edilen sonuglara dayanarak asagidaki 6neriler gelistirilebilir:

a) Bu arastirmada; insan temelli aktarmalar ¢ercevesinde Arapca ve Tiirkce iizerine bir
karsilastirma yapilmistir. Bundan sonraki c¢alismalarda insan disindaki diger canlilar
(hayvanlar, bitkiler) ya da cansiz varliklar ele alinabilir.

b) Bu calismada Tiirkce ve Arapga Kkarsilastirilmistir. Bundan sonraki calismalarda
Tiirkge ile farkli Bat1 ve Dogu dilleri karsilastirilabilir.

¢) Bu calismada Tirkce ve Arapca icin lcer sozlik kullanilmistir. Bundan sonraki

calismalar, derlem tabanli uygulamalar tizerinden gerceklestirilebilir.
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